ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRIiSPEVKU
¢. OPK ZP-PO1-SC121/122-2021-69/10

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podlra 8 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorsich predpisov, (da€
len ,,Obchodny z&konnik*), podra 825 zaékona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych strukturdnych ainvesticnych fondov a o zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskor&ich predpisov (d'algj len , Z&kon o prispevku z ESIF*) apodra § 20 ods. 2 zékona &. 523/2004
Z. z. orozpoctovych pravidlach verging spravy ao zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov (d’a€j len,, Zakon o rozpoétovych pravidlach) medzi:

Poskytovatel’om
nazov: Minigterstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Cudovita Stdra 1, 812 35 Bratisava
ICO: 42181 810
DIC: 2023106679
konajlci: Mgr. Milan Chrenko, M Sc., minister

v zastUpeni
nazov: Slovenské agentura Zivotného prostredia
sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
ICO: 00 626 031
konajuci: Magr. Micha Maco, generdny riaditel

na zakl ade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonévani ¢asti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel’skym organom ¢&. 22/2015/5.1 zo dia 13. aprila 2015 v plathom zneni
postovaadresa:  Slovenské agentdra Zivotného prostredia

Sekciafondov EU

Karloveska 2

841 04 Bratidava

(dalg len, Poskytovatel™)
a

Prijimatel’om

nazov: Z&padoslovenska vodarenska spolo¢nost’, a.s.

sidlo: Nabrezie za hydrocentralou 4, 949 60 Nitra

zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu Nitra oddiel: Sa, vlozZzka ¢iglo:
10193/N

ICO: 36 550 949

|C DPH: SK 2020154609

kongjlci: PhDr. Mgr. art. Otokar Klein, predseda predstavenstva

RNDr. Jan Krtik, podpredseda predstavenstva

postova adresa: Nabrezie za hydrocentrdou 4, 949 60 Nitra

(dag len, Prijimatel™)



(Poskytovate a Prijimaté sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spol@éne aj ako,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivgZmluvna strana“)

Preambula

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziddasposkytnutie nenavratného
financného prispevku dlalej ako NFP“), Poskytovaté overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NF&djwZenej Prijimafiom (v postaveni
Ziadatéa) poda § 57 prva veta v spojeni s § 19 ods. 10 az kiAo prispevku z ESIF
tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade anpdobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvéaleni Ziadosti o poskytnutie NFRFP310010CML7 zoith 12.05.2023,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlayiotzmluvy, v désledkioho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFR'alz medzi Poskytovatem a PrijimatBom
vztahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie pratety Zmluvnych stran definicie, ktoré
su uvedené vlanku 1 Prilohy¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecnduxné
podmienky {alej ako,VZP* ). Definicie uvedené 8. 1 VZP sa rovnako Yahuju na cell
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zsnhko aj na jej prilohy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa ozZnge tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijiff@te a Poskytovatem poda pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oZeaia tejto zmluvy na zéklade vydaného Rozhodnutia o
schvaleni ZoNFP pdd § 57 prva veta v spojeni s § 19 ods. 10 az Kdr#ao prispevku
z ESIF. Pre Uplnagssa uvadza, Zze ak sa vtexte uvadza ,zmluva“ smahgiatosnym
pismenom ,z“, mysli sa tym tato zmluva bez jej @il Vynimku z uvedeného pravidla
predstavuje ozrg@nie priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojemdlohy Zmluvy
o poskytnuti NFP“¢o vyluéne pre tento pripad zata aj modifikdciu obsahu pojmov piad
ods. 1.1 toht@lanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpigmiuvnych stran tvoria
neoddeliténu sas’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou ods. 1.1 tohttdnku,¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) pojmy uvedené s vVkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempentanych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ké su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych definicii
ma prednosdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s Vkym za&iatoctnym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, ptom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak saijgouinom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak saijosiinalym zdiatotnym pismenom,
ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovangmp

(c) slova uvedené:
() ibavjednotnongisle zalfiaju aj mnozné€islo a naopak;
(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;

(i) iba ako osoby zahaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;



1.4

2.2

(d) akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty Bdyne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIkaznge aj na akukwek ich zmenu,
t. j. pouzije sa vzdy v plathom zneni, okrem pripaak z Pravnych predpisov alebo aktov
EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povitingsiatiovania ich ustanoveni v zneni
plathom v uéitom c¢ase, napriklad v pripade Statnej pomoci/pomoci d&mms ku diu
poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy slGZia len pre ¥8iu pretfadnog Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ustanovenie 8§ 273 Obchodnéi@mnnika stag’ou zmluvy su VZP,

v ktorych sa blizSie upravuju prava, povinnostioatavenie Zmluvnych stran, rbzne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri je&leopani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky,agktalSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mdézu vzniknlipri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakeek
povinnos vyplyvajuca pre ktorakdvek Zmluvna stranu z VZP je rovnako zavazna, akoyke
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripadedielnej Upravy v tejto zmluve a vo VZP,
ma prednosUprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi naRealizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom &alenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu ; Kolarovo - dobudovanie kanalieécintenzifikacia
cov

Kod projektu v ITMS 2014+ X 310011CML7

Miesto realizacie projektu : Kolarovo

Vyzva — kod Vyzvy : OPKZP-P0O1-SC121/122-2021-69

Pouzity systém financovania : Predfinancovaniejrréécia

(d’alej ako,Projekt” ).

Uc¢elom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovaniésileného Projektu Prijimdte a to
poskytnutim NFP v ramci:

Opera&ny program: Kvalita Zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Kohézny fond
Prioritna os: 1. Udrzafteé vyuZivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom

rozvoja environmentalnej infraStruktdry

Investiéna priorita: 1.2 Investovanie do sektora vodnéhspbdéarstva s cfem
spinit poziadavky environmentalneho acquis Unie a pokry
potreby, ktoré ¢lenské Staty Specifikovali v suvislosti s
investiciami nad ramec uvedenych poZiadaviek

Specificky cid: 1.2.1 ZlepSenie odvadzania &istenia komunalnych
odpadovych véd v aglomeréciach nad 2 000 EO v znysl
zavazkov SR v EU



2.3

2.4

2.5

2.6

na dosiahnutie cla Projektu:  ciBom Projektu je naplnenie Merditgich ukazovatov
Projektu definovanych v Priloh&. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato poth ¢asu plnenia Merafteého ukazovata, bul’
k datumu Ukonenia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
alebo po Ukoweni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie pas Obdobia Udrzafeosti Projektu
v sulade s podmienkami uvedenymil&nku 71 vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piggkytne NFP Prijimatevi

za (elom uvedenym v ods. 2.2 tohttanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato spésobom
a v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFRjlade so Schvalenou Ziados o NFP,

v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémom divédro riadenia, v stlade so vSetkymi

dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odk@zwak boli Zverejnené, vratane

Pravnych dokumentov av sulade s platnymicianymi v3eobecne zavaznymi pravnymi

predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pou#iho v silade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade sjefelom a potla podmienok vyplyvajlcich
z prisludnej Vyzvy, v sulade so Schvélenou Ziddo NFP a stasne sa zavazuje realizéva
v3etky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnutgltiProjektu a aby boli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne #&as, ato najneskér do uplynutia doby Realizacieryleh
aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie jpo Realizicia hlavnych aktivit Projektu
v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenidaiBrojektu poth odseku 2.2 toht&lanku
zmluvy je Prijimaté& povinny udelf alebo zabezp@@' udelenie vSetkych potrebnych suhlasov,
ak plnenie jedného alebo viacerych Mefajeh ukazovatéov Projektu sa preukazuje
spbsobom, ktory udelenie sthlasu vyZaduje. Suhlgsmdta tohto odseku sa rozumie napriklad
suhlas s poskytovanim tdajov z infoiimého systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytavatgiedol v prislusnej Vyzve, musia by

splnené aj ptas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdd prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o ptaskti NFP

a Prijimaté& je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovéten nevyplyva vo wahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho

rozpaitu SR, v désledkdoho musia by financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) Vv sulade so zasadou riadneho fiéragho hospodéarenia v zmysle 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivnegiine a delne,

c) vsuUlade s ostatnymi pravidlami rozpavého hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 Zakona o rozgovych pravidlach.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spdnen

podmienok poll pism. a) aZ c) tohto odseku va@atau k vydavkom v rdmci Projektu alenit’

ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytoviteykonava v suvislosti s Projektom das

Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v st s kontrolou Verejného obstaravania,

s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formanafinej kontroly, ako aj v ramci vykonu

inej kontroly), teda aZ do skdenia Udrzattnosti Projektu. Ak Prijimateporusi zasadu alebo

pravidla podla pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vr&liFP alebo jeh@¢ag’ v sulade sil.

10 VZP.



2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

Prijimate je povinny zdrzé sa vykonania akéhoReek Ukonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho vgahu s tréou osobou, ktorym by doslo k poruSegianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s tddom na skuttog’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijélimvi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie
adresové voéi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedz&mluvnych stran,

s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznamenia Riatim organu Prijimafevi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovateé sa zavazuje vyuzivadokumenty suvisiace s predloZzenym Projektom a&rydu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustragie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarimermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkomaahlivosti,¢im nie sa dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemoZno poskytiuPrijimatdovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijiialotacie alebo subvencie, trest zakazu prifip@moc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo tresazak¥asti vo verejnom obstaravani ffacg

17 az 19 zakon& 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkgsdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, akéase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudkul’aogorvej
vety uz bol NFP alebo jehtag’ Prijimatdovi vyplateny, Poskytovatema pravo odstupiod
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijiniate poda ¢lanku 9 VZP a Prijimate je
povinny vrati’ NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytiitPrijimatéovi, ktory mé povinnoszapisovéd sa do registra partnerov
verejného sektora pda zakonac. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhotaek a

0 zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie jentdaregistri zapisany. PoKi&@rijimatd ani

na zaklade vyzvy Poskytovdite nezabezpé zapis, poruSenie povinnosti zapisu do registra
partnerov verejného sektora sa bude povaZzaeapodstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatk je povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v sulade lankom 10 VZP. Daiasu
zapisu Prijimatéa do registra Poskytovdtaie je povinny poskytovaplnenie potia Zmluvy

0 poskytnuti NFP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovaté a Prijimaté sa dohodli na nasledujucom:

a) vyska celkovych opravnenych vydavkov pre Projektagajlci prijem ndrealizaciu aktivit
Projektu predstavuje 28 491 075,07 EUR (slovom: ddamsem miliébnov
Styristodevédesiatjedentisic sedemdesiatpalych sedem stotin eur),

b) neuplativje sa,

c) Poskytovate poskytne Prijimatovi NFP vo vySke 25 641 967,56 EUR (slovom:
dvadsép&  milinov  SesstoStyridsdjedentisic  deuvdtoSesdesiatsedem  celych
p&desiatSes stotin eur),co predstavuje 90 % z Celkovych opravnenych vydavioy
Projekt generujuci prijem na Realizaciu aktivitjPktu pod’a ods. 3.1 pism. a) tohttanku
zmluvy,

d) Prijimate vyhlasuje, Ze:

() mé zabezp&né zdroje financovania Projektu vo vyske 10 %visha desé percent),
¢o  predstavuje sumu 284910751 EUR (slovom: dva liomyi
osemstosStyridsaevé'tisic stosedem celych gdesiatieden stotin eur) z Celkovych




3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

opravnenych vydavkov pre Projekty generujlce priferRealizaciu aktivit Projektu
pod’a ods. 3.1 pism. a) tohttanku zmluvy po zofadneni finatinej medzery a

(i) m& zabezpmné dalSie zdroje financovania Projektu na Ohradu vydavk
neopravnenych na financovanie zo zdrojovn EU aéh@n rozpétu
na spolufinancovanie v dosledku vypo finantnej medzery,

(iii) zabezpéi zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraycenvydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vzniknu vglrehu Realizacie aktivit Projektu
a budu nevyhnutné na dosiahnutid’ai®rojektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

VySka NFP uvedena v ods. 3.1 pism. c) taftdoku zmluvy nesmie hyprekra@ena. Vynimkou
je, ak k prekréeniu dojde z technickych dévodov na strane Posky#, v désledku ktorych
mo6Ze by odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % z vySkyPNivedenej v ods. 3.1 pism. c)
tohto ¢lanku. Prijimaté siEasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhtasii Opravnenych
vydavkov, ktord bude skutoe uhraden& Prijimdievi, zavisi od vysledkov Prijimatem
vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavdbmrac a z neho vyplyvajucej Upravy
rozpaitu Projektu, od posudenia vySky jednotlivych vydawks offadom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosteldosti a dinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytNP vratane podmienok opravnenosti
vydavkov podia¢lanku 14 VZP.

Poskytovate poskytuje NFP Prijimatevi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
zasplnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) pravnymi predpismi Europskej Unie a prdvnymi akBaropskej Unie,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fifrého riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvélenym opetmym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyz\ejej prilohami,
vratane podkladov pre vypracovanie a predkladaiai@osti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverejnene,

f)  Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobamitarych pre Prijimaté
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnerdmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vylitne na Uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenyZmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenycltsm.pb) aZz f) ods. 3.3 tohtdlanku

a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze nebude poZadodataciu, prispevok, grant alebo int formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskgtay NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spoluftmsanie tych istych vydavkov zmrojov
inych rozpd@tovych kapitol Statneho rozpm SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimateje povinny dodrzapravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripaderugenia uvedenych povinnosti je
Poskytovaté opravneny Ziadaod Prijimatéa vratenie NFP alebo jehtasti aPrijimatd’ je
povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda j¢a® je finarthym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto fidagich
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za femie finatnej discipliny sa wahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v praimyredpisoch SR a v pravnych aktoch



3.7.

3.8.
3.9.

4.2

4.3

EU (najméa v Zakone o prispevku z ESIF, v Zakoneozpatovych pravidlach a v Zakone
ofinantnej kontrole). Prijimatié sa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrziavavSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v 8@stohto
¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohtélanku nie je dotknuté pravo Poskytov@ealebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykonidinancna opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektv stulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, posutitn NFP potla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha upladvaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijim#itemeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v savislostirs miykonavad akékdvek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomdaaii siplatniténymi na Projekt, je povinny
vratit” alebo vymo¢€ vratenie Statnej pomoci poskytnutej v rozpore lampgel’nymi pravidlami
vyplyvajlcimi z pravnych predpisov SR a pravnychtoak EU, spolu s Grokmi vayske,

v lehotach a spdsobom vyplyvajacim z prisluSnycavpych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimaté je siasne povinny vratiNFP alebo jeh@as’ v désledku porudenia povinnosti
pod’a druhej vety tohto odseku v suladé&.sl0 VZP. Povinnosti Prijimafa uvedené ¥lanku

6 ods. 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikadigisaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznasvyzaduje pisomnu formu v elektronickej podobeamci ktorej st Zmluvné
strany povinné uvadZadTMS 2014+ kod Projektu a ndzov Projektu fmdlanku 2 ods. 2.1
zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v nevyhnthnypripadoch méze matakéato
komunikacia pisomnu formu v listinnej podobe a Zmk strany budd v tomto pripade pre
vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe iea’ poStové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k oznameniuryredresy spésobom v stladd&nkom

6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomndnBkomunikacie sa bude uskéiova

v listinnej podobe prostrednictvom dop&eného doréovania zasielok alebo obgjného
dorwovania poStou. Zmluvné strany si zarbwohodli ako mimoriadny spésob déavania
pisomnych zasielok v listinnej podobe dfwuanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra;
takéto dordenie Poskytovatevi je mozné vyldne v uradnych hodinach podéte
Poskytovatea zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Pod elektronickou podobou komunikécie v zmysleeku 4.1 tohtélanku sa rozumie najma
bezn&d komunikécia prostrednictvom ITMS2014+ (netyda elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostotdom Ustredného portalu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostiet@iom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikécia prostrednictvom Ustredného portédrejnej spravy (pfom zo strany
Poskytovatéa nejde o vykon verejnej moci, iba o0 vyuZivanie sajiicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Pisomhoslebo zasielka dotovana
prostrednictvom evidencie Komunikacia v ITMS2014tdé povaZzovana za dd@enu
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo andbkumentudalej ako ,pisomna¥) sa za dé
dorwenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky wemkictvom Ustredného portalu
verejnej spravy pdé odseku 4.2 toht@&lanku zmluvy povaZuje najblizSi pracovny inde



4.4

4.5

4.6

4.7

bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, keds pisomnasuloZena do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedysaladresat o tom nedozvedel.

Pisomnaszasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej fovrfistinnej podobe pdé Zmluvy

o poskytnuti NFP, s vynimkou néavrhiiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kongrol
pod’a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje ptely Zmluvy o poskytnuti NFP zdorwend, ak
dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na aglregedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomimeprevzal, ptiom za dé doruenia pisomnosti sa
povaZuje d&, kedy doslo k:

a) uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti eémiej poStou druhou Zmluvnou
stranou, ak nedbéjde k jej vrateniu jagism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretiavzia® pisomnog doruiovanu postou
alebo osobnym dotenim,

c) vrateniu pisomnosti odosielditi, v pripade vratenia zasielky spd&bez offadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy").

Navrhé¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmysle¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povaZzuje pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP za daeny diom jeho prevzatia Prijimdtem.
Navrhéiastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmysle¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povaZzuje pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP za damny aj v pripade, ak ho Prijiméte
odmietne prevzig a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navihiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno d&ituna adresu Prijimata uvedend v zahlavi
pod’a odseku 4.1 toht@&lanku, pripadne ak doSlo k ozndmeniu zmeny adresylade
s¢lankom 6 Zmluvy, na takto ozndmenud adresu, povagajtieto navrhy za dotané diom
vratenia nedorteného navrhuiastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytdieate aj ked’
sa o tom Prijimatenedozvedel (fikcia dotienia).

V pripade dotiovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijiniate prostrednictvom ITMS
2014+, sa bude tato povazdévaa dordend momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej
¢asti ITMS 2014+.

Pisomnasalebo zasielka dotovana prostrednictvom e-mailu bude povaZzovana paceiol
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozpristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvrarany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiétate pride potvrdenie o UspeSnom
dorkeni zasielky; ak nie je objektivne z technickychvatfiov mozné nastatiautomatické
potvrdenie o Uspednom ddéani zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odselm|uvné strany
vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka d@omana elektronicky bude povaZzovana za dend
momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnaarsiu, ak tdto Zmluvna strana nedostala
automatickd informéaciu o nedafeni elektronickej spravy alebo momentom, ktorymzsa
dorwenu povazuje zésielka d@avana v listinnej podobe pbaltejto zmluvy pokia sa ju
Poskytovate pokusi dordit aj v listinnej podobe. Za c¢élom realizacie dokiovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju

a) vzajomne si pisomne oznamsvoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejtamfo
komunikacie zavazne pouZtya ich aktualiziciu, pfom nesplnenie tejto povinnosti bude
za&azova tu Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktualnych adajevykonala aj v tom
zmysle, Ze zasielka dafena na neaktualnu e-mailova adresu sa bude povabavéely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne déenu,

b) vz4jomne si pisomne oznamwvSetky Udaje, ktoré budld potrebné pre tento spdsob
doruiovania,
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4.9
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c) zabezpéit nastavenie technického vybavenia (e-mailové komitioyé bude dpat’ v3etky
parametre pre splnenie pozZiadavky tykajucej sargehia dorgenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je ohjeld mozné z technickych dévodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky probléehoj existenciu oznami druhej
Zmluvnej strane, v désledkioho sa naiu bude aplikovavynimka z pravidla o0 momente
doruienia uvedena za bodkarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimaté je zodpovedny za riadne ozemie poStove] schranky nacaly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Zze vzajomna kondumékbude prebieliav slovenskom jazyku.
V8etka dokumentacia predkladana Prijiniate v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenslamykij a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pEely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebné, aby Prijimditeabezpél Gradny preklad do slovenského jazyka. Ak to
Poskytovate vyslovne nevyldi vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, mézé pyedkladana
aj vcéeskom jazyku bez potreby Uradného prekladu. Pogltdd mdZze vo Vyzve alebo
v PrAvnom dokumente umoZnipredklad& uvedent dokumentaciu aj vinom jazyku bez
potreby Uradného prekladu do slovenského jazyka.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimaté& sa zavazuje predklati@iadosti o platbu najmenej jedenkrat za dekédlendarnych
mesiacov pdas Realizacie hlavnych aktivit Projektu v suladdasmonogramom finamej
realizacie Projektu. Ziadéso platbu mdZe Prijimakeprvy raz podé najskér po Zaati
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziado® platbu (s priznakom zaveérs) Prijimaté
predloZi najneskor do troch mesiacov po Ulemi realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj
za vSetky zrealizované podporné Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytokaebude povinny poskytovglnenie potla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimhtenepreukdze spésobom poZadovanym
PoskytovatBom, splnenie vSetkych nasledovnych skntusti:

a) Vznik platného zabezpenia poliiadavky (aj buddcej) Poskytovéisevasi Prijimatdovi,
ktor4 by mu mohla vzniknizo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabéep& bude
spiiat’ podmienky uvedené &lanku 13 ods. 1 VZP. Zabezfmnie sa vykona vyuzitim
niektorého zo zabezpevacich instititov pdih slovenského pravneho poriadku, ktory
bude Poskytovate akceptovd, prednostne vo forme zaloZzného prava v prospech
Poskytovatéa za splnenia podmienok uvedenychilanku 13 ods. 1a VZP alebo inym
vhodnym zabezpgevacim prostriedkom. Ponlknuté zabegwee, ktoré sjia vsetky
podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienkglogitky aplikovaténé na
ponuknuté zabezpenie v zmysleilanku 13 ods. 1 VZP, mbze Poskytovateimietnd.
Poskytovate je opravneny realizovasvoje pravo odmietnuponukané zabezpenie
v pripade, ak ide o zabezjwaci institat alebo predmet zabezpeia, o ktorom predtym
Poskytovate vyhlasil, Ze ho nebude akceptdyalebo ak existuje iny zavazny dévod, pre
ktory ponukané zabezgenie v celej alebo #iastanej vysSke nie je mozné akceptdva
a Poskytovateétento dévod oznami Prijimdivi. Ak su v Projekte umoznené a vyuZivaju
sa preddavkoveé platby, tak ustanovenie prvej vatpeuplatni a povinnéZabezpéenia
pohadavky potla ustanoveni tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa pojeaza zachovand,
ak v lehote do 6 mesiacov od Ghrady ZoP dbjde leZp#eniu poliadavky vyuZitim
niektorého zo zabezpevacich instititov pdth slovenského pravneho poriadku, ktory
bude Poskytovate akceptové, prednostne vo forme zaloZzného prava v prospech



Poskytovatéa za splnenia podmienok uvedenychilanku 13 ods. 1a VZP alebo inym
vhodnym zabezg®vacim prostriedkom

b) Zrealizovanie VO pokth zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZistaxaebnych
prac poda podmienok urenych Poskytovatem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sludistavebnych prac ne&ahuje zakon
o VO, priéom Prijimat& vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupogposobom
stanovenym zakonom o VO, inymi uplatiiitgmi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi
EU a Pravnymi dokumentmi.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku nadobudanéiebo obstaraného alebo
zhodnoteného v suvislosti s Realizaciou hlavnychiviak Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktde zalohom v zmysle platného
zaloZzného prava v prospech Poskytokater to za podmienok a spé6sobom stanovenym v
¢lanku 13 ods. 2 VZP, ak Poskytovi&teestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom
dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduije.

d) Preukazanie disponovania s dostatomi finaninymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vysSke spolufinancovania Opeiwch vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu lj@od podmienok stanovenych
PoskytovatBom v prislunej Vyzve a jej prilohach alebo po gtbri ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa v pripade Ptgimg ktori su verejnopravnymi
subjektami, preukazuje tym, Ze vydavky pamdohto pism. d) su zahrnuté v roZfm
Prijimatd’a na aktualne rozgtové obdobie a v ndvrhu rozfia na nasledujice rozgové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by maltex&’ pod’a aplikovaténych pravnych
predpisov astasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Rtejezo strany
zriad'ovatd’a Prijimatéa alebo subjektu, na ktorého ro#pb je Prijimaté napojeny
finanénymi vz'ahmi.

e) Neuplatuje sa .

5.3 Vzmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonfkgmate vyhlasuje, Ze predlZuje
premkaciu dobu na pripadné naroky Poskytolatskajuce sa:
a) vratenia poskytnutého NFP alebo jefasti alebo
b) kratenia NFP alebo jehasti,
a to na 10 rokov od doby, kedy preéadia doba zsla plynd po prvy raz.

5.4 Ak poda Zmluvy o poskytnuti NFP utigie Poskytovatesuhlas tykajuci sa Prijimd alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zaidelenie takéhoto suhlasu nema Prijihate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravheEld neustanovuju inak.

5.5 Ak vramci Projektu na zéklade vyslovného pewm@ Poskytovate dochadza k dodaniu
tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stawet prac po uhradeni Preddavkovej platby
Prijimat¢élom Dodavatkovi, spésob a lehoty dodania, poskytnutia aleboowgkia plnenia
vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijiméten a Dodavat®m, prcom tieto nesmu ky
vrozpore s pravidlami stanovenymi PoskytoVate v Pravnych dokumentoch (napr.
v Prirtke pre Prijimatkn).

5.6 Neuplaiuje sa.

5.7 Prijimaté je povinny predklada Gétovné doklady, ako aj podklady k tymtoctavnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne fitiaé ciastky budd v EUR zaokruhlené na dve
desatinné miesta bez centového vyrovnania.
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6.2

ZMENA ZMLUVY

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne oznafmPoskytovatBovi vSetky zmeny alebo skutiwosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o pgskiti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmyslélanku 2 ods. 2.2 zmluvy vo vahu k ci¢u Projektu v zmyslélanku 2
odsek 2.2 zmluvy.

Poskytovate je s&asne opravneny pozadaevaod Prijimatéa poskytnutie vysvetleni,
informéacii, Dokumentacie alebo iného druhucisfosti, ktoré odbvodnene povaZzuje za
potrebné pre preskimanie akdjkek zaleZitosti slvisiacej s Projektom, ak ma vplya
Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Bkgji alebo savisi s dosiahnutim/udrZzanim
ciela Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmigimkaneny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato solfiadom na hospodarnbsa efektivnog zmenového procesu, avSak aj $amlom
na skuténog’, ze Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zv&oejanou zmluvou v zmysle 8§ 5a
zékonag¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informac#&mzmene a doplneni niektorych
zdkonov Vv zneni neskorSich predpisodalej ako ,zakon o slobodnom pristupe Kk
informaciam"), préom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP z&h aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnutPNF

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dévoduich aktualizacie a zosuladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Impled®yth nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a praing&tov EU, Systému riadenia ESIF
a Systému finamého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhd@isilavaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dilalezmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanevefinluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnyktinaEU, nebude sa tgprihliada’
a postupuje sa pdid¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizaciea zosuladenia s plathym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, prém
predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadESilE a Systému fing&ného riadenia
po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajaconvedenych dokumentov, ak sa zmena
tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisju®ravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomnéhocialovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytdiatktoré zaSle Prijimattevi elektronicky,
spolu s odkazom n#slo, pod ktorym su aktualizované VZP uz zverejner@entralnom
registri zmldv. Dordenim ozndmenia dochadza k zmene Zmluvy o poskynfe® véasti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie adohto pism. b).

c) Formélna zmena spa@ivajuca v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran cfaixiné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kémyak Udajoch, zmengisla &tu
uréeného na Uhradu NFP alebo ind zmena, ktora matahuzi Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny €inok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej déjde na zéklade
vSeobecne zavazného pravneho predpisu, nie je zmktooa pre svoju platnévyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, Ze takitenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutyh # zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomndodatku. S8ag’ou oznamenia su
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najma vypis ztuimného registra alebo iného registra,
v ktorom je Zmluvna strana, ktorej sa formélna zenewka zapisana, rozhodnutie
Prijimaté’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.
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d) V pripade menej vyznamnych zmienProjektu, ktoré si vymedzené v tomttanku
zmluvy, alebo ich Poskytovdtepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajucich sa zmien projektov, Prijiméiteje povinny Bezodkladne oznémi
PoskytovatBovi spdsobom dohodnutymel. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie
je povinny poZiadao zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktpre tento tel
vydal Poskytovaté a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny lgogism. e) tohto
odseku; povinnasoznamenia sa netahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytdeate
Pod’a tohto pismena d) sa postupuje aj v pripade zmi@zpdite Projektu, ktoré boli
identifikované Poskytovatem v rdmci nim vykonavanych kontrol a overovanirej&kte,

a to za podmienok vahujucich sa k prislusnej zmene padohto pismena d). V pripade
takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postighodnuty pre rieSenie zmien
iniciovanych Poskytovatem poda ods. 6.13 sa nepouZije ak oznameniu zmeny
Prijimatdom nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktord Prijimhteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pism. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je padodévodneného stanoviska Poskytokatenenej
vyznamnou zmenou, alebo ju PoskytoVateembze akceptova zinych riadne
odbvodnenych dévodov, Poskytouaje opravneny neakceptavaznamenie Prijimata,

ak toto svoje oddévodnené stanovisko Prijirfiate oznami. Ak Poskytovafeneakceptuje
oznamenie Prijimafa poda predchadzajucej vety, Prijiméfe opravneny postupovari
zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba fFadpism. e) tohto odseku, ak z oznamenia
Poskytovatéa nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ljaodPoskytovata ma
postupové pod’a iného prislusného pismena tohto odseku. V prjpakld?oskytovate
neakceptuje ozndmenie Prijimdea ma za to, Ze ide 0 zmenu, pri ktorej sa maipose’
inak, je Poskytovateopravneny zmenu posdidako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnu
zmenu Projektu, dalej postupovépod’a prislusnéhdlanku zmluvy a poth Prirgky pre
Prijimatda. V ostatnych pripadoch Poskytovaténformuje Prijimatéa o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, v ktorom kéugtaZze vzal zmenu Projektu na
vedomie ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnejgm

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa fiadohto pism. d) vykona najneskoér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak jeigri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenouroBamie aj menej vyznamna
zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustarioZenluvy o poskytnuti NFP. Na
takito menej vyznamnu zmenu Projektu séatimju ustanovenia tykajuce sa akceptéacie
takejto zmeny pdd tohto pism. d), ptom v pripade akceptécie takejto zmeny sa dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP@&azZuju najma:
(i) zmena terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v poromha terminom
uvedenym v Priloh&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dolantacie vo wahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpet Projektu, cibovd hodnotu Meratimych ukazovafiov
Projektu ani dodrzanie podmienok poskytnutia pikpgnapriklad zmena vykresovej
dokumentécie, zmena technickych sprav, zmena &mbtlobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov nepré&kib % kumulativne
na tato skupinu vydavkov za cell0 dobu realizicieojdktu, za podmienky
neprekr@enia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Ta@dohylka nesmie nta
za néasledok zvySenie vydavkowenych na Podporné aktivity Projektu,
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(iv) odchylky v rozpéte Projektu tykajuce sa Opravnenych vydavkov éjeuv pripade,
ak ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéniZzenie nemd vplyv
na dosiahnutie cla Projektu definovanéhodé@nku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpw Projektu a/alebo ich blizSia Specifikacia, a
to pod’a vysledkov prislusnej fingnej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z fitiag kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predzenie lehoty na zatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak $nim
Prijimatd nez&al ani do 30 pracovnych dni odidnosti Zmluvy,

(vii) prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivipfektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny padbodu (i) tohto pismena d) Prijimhtge
opravneny oznamii posun terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj
opakovane. Poskytovdtge opravneny pri akceptovani tejto zmeny viageoju akceptaciu
na iny termin, nez aky vyplyva z oznamenia Prijgf@t prcom novy termin Zé&atia
realizacie hlavnych aktivit Projektu padakceptacie Poskytovéitenesmie bty skdr ako
20 dni odo da akceptacie Poskytovdite Pravne &inky menej vyznamnej zmeny
nastavajl pokh odseku 6.11 toht@&lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola tatonepevyznamna zmena, sa
nevyhotovuje, aviak uvedenu zmenu eviduje Poskidgbda ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene gadbodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytdvatgpracuje
zmeny v polozkach rozgtu, vratane tych, ktoré sdvisia s potvrdenou ex dimartnou
opravou, poth ciastkovej spravy alebo spravy z prisludnej fitreaj kontroly Verejného
obstaravania do elektronickej verzie ro#oo Projektu (spolu so sUt&Zne upravenou
vySkou vydavkov), takto aktualizovany rozjed Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu,
jeho konénu upravenu podobu oznami Prijimaiei. Vykonanie vSetkych Ukonov pbal
predchadzajlicej vety predstavuje akceptaciu tegmainvyznamnej zmeny. Vysledkom
akceptécie tejto menej vyznamnej zmeny je aktuading rozpdet Projektu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo formesgminého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP sa pre tato zmenu vykona najnegkéd Ghradou Ziadosti o platbu
s priznakom zaveted, ak d’alej nie je dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasled
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenyitavkov v ZoP je podkladom
aktualizovany rozpget Projektu vykonany opisanym spdsobom na podkigdéedkov
prislusnej finatnej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenycliastkovej sprave
alebo sprave ztejto finanej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijimfateyjadri
namietky v@i oznamenej aktualizcii rozpm Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu
Prijimatd’ poziada Poskytovata o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NP z
Uc¢elom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych @@k rozp@tu Projektu a/alebo ich
blizSej Specifikacie do jej textu, aktualizicia po#tu Projektu vyvolava pravnecinky
pod’a odseku 6.11 tohi@anku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluymskytnuti
NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny padodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyamgnameny na zaklade oznamenia zo
strany PrijimatBa obsahujiceho pritknie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér
zmenenym terminom, ak sa oznamuje [#edie terminov opakovane, dochadza
k predZeniu doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu ozgahu vyplyvajlicom

z akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny. Vdahz K tejto zmene sa v plnej miere
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uplatni ustanovenie odseku 6.8. Praviimky menej vyznamnej zmeny nastavaju faod
odseku 6.11 tohtélanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisého dodatku

k Zmluve o poskytnuti NFP sa mdZe vykénaajneskor pred Ghradou Ziadosti o platbu
S priznakom zavetea.

V pripade menej vyznamnej zmeny padbodu (vii) sa Zmluvné strany dohodli, Ze
akceptéciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklmemenia zo strany Prijimése
obsahujuceho skratenie doby Realizacie hlavnychviakProjektu oproti terminom
vyplyvajucim z Prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér mergym
terminom, dochadza ku skrateniu doby Realizacienlzh aktivit Projektu v rozsahu
vyplyvajucom z akceptécie tejto menej vyznamnej myneZmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytN&EP sa méze vykorianajneskér
pred Uhradou Ziadosti o platbu s priznakom zavete

Ak dbéjde v Projekte k zniZeniu tmvej hodnoty Meratimého ukazovata Projektu o 5%
alebo menej oproti cfevej hodnote Merateého ukazovata Projektu, ktora bola
schvalena v Ziadosti o NFP, takato zmena nie jdrpetom postupov rieSenia zmien pad
tohto ¢lanku zmluvy. Ak Poskytovatestanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu
povinnos Prijimatda aj vo vfahu k takejto skutmosti, Prijimaté je povinny tuto
oznamovaciu povinnds plnit spésobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu
Poskytovatéa.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmenysapé v pism. a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projekitaléj aj ako ,vyznamnejSie zmeny"), a tieto
je mozné vykonté len na zéklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnychnsto forme
pisomného a vzostupneislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zm&méuvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadmdo3i Prijimatd’a o zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktort podava PoskytovVaté na formulari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovate. Zmluva o poskytnuti NFP v tomtdlanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je
Prijimatd’ opravneny podaziados o zmenu aj po uskutoeni vyznamnejSej zmeny (ods.
6.9 tohtoclanku — ex post zmeny) a v ktorych pripadoch jeimoy tak urobf pred
vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny (ex ante grpex’a ods. 6.3 toht@lanku).
VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia arfeajektu, ktord nemé vplyv na
znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na @kdiznamnejSiu zmenu Projektu sa
vztahuju ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejengrpoda tohto pismena e), pam
pri schvaleni takejto zmeny sa dodatok k Zmluveoskgtnuti NFP  nevyhotovuje
v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv na znestenoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP.

f) Podstatnd zmenu Projektu tak, ako je definovana d&. 1 ods. 3 VZP, Prijimate
oznamuje Poskytovdievi Bezodkladne. Bez dhdu na zaslanu informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim dmtuposkytnuti NFP a gésne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s moeg’ou Prijimatéa vrati’ NFP alebo
jeho ¢ag’ v sulade €l. 10 VZP, ato vo vySke, ktor4 je Umerna obdolpicgas ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Patds§j zmeny Projektu. Ak viadom
na charakter zmeny nie je moznéitiuvedené obdobie, pas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Ptojekmernog k ¢asovému Padisku
sa neaplikuje.

6.3 V pripadevyznamnejSej zmenypod’a ods. 6.2 pism. e) tohttanku, na ktory sa nevahuje
postup uvedeny v ods. 6.9 toh#Anku, je Prijimate povinny poZiadé o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmenyaalated uplynutim doby, ku ktorej sa
poZzadovand zmena viaZze, alebo pred vznikom, prépadmikom skutinosti, ktora sa ma
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6.4

6.5

6.6

prostrednictvom vykonania zmeny odwatito vSetko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spaivajucu v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebd,zalo nie je z&loh séasne aj
Predmetom Projektu,

c) Meraténych ukazovatov Projektu, ak ide o zniZenie Bieej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vySke ci€ovej hodnoty Meratého ukazovata Projektu, ktora bola schvélena
v Ziadosti o NFP (pdth podmienok uvedenych v odseku 6.6 taffémku),

d) potu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projekilebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhngeSirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie podvodnej schvalenej hodnoty atémych ukazovatéov Projektu
v désledku Uspor vramci pévodne schvéleného rdmpdProjektu pri zachovani
podmienky neprekggenia vySky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa PredmetwijelRtu alebo sdvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&liénku 6 ods. 3 VZP,

f) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispetora vyplyva z Vyzvy a spésobu
jej splnenia Prijimati@®m,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikyora je opravnena v zmysle Vyzvy,
i) Prijimatda poda¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktora musitby sulade s podmienkami Vyzvy,
i) spbsobu spolufinancovania Projektu,

K) vinej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena &&ma v Prirgke pre Prijimatéa, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schwvélripade, ak predstavuje Podstatni
zmenu Projektu. V pripade, ak PoskytoVatisti, Ze v rAmci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skutmog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 gistohto ¢lanku.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pism. a) a b) tokithnku p6jde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo \opEAé Uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nal@huje na premiestnenie zalohu, ktory nie jgaste aj Predmetom
Projektu. DalSie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttompripade mozu vyplyva

z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych mekiioch v zmysle U(vodnefasti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedendfwku 1 ods. 3 VZP.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pism. c) tohttanku sa samostatne posudzuju zmeny v
cielovych hodnotach Merateych ukazovat®v Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP alewych hodnotach Merateych
ukazovatéov Projektu bez priznaku. Vo tahu k zmenam cfevych hodn6t Merat@ych
ukazovatéov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) V pripade Merattnych ukazovatov Projektu s priznakom, ktorych tteva hodnota
neklesla pod hranicu 50 % vysky uvedenej v Schél2imdosti o NFP, Poskytovdteri
posudzovani poZadovanej zmeny posudi zdévodnemiesi@hnutia tychto ukazovditey
z hradiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetonmeéyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujucich skute’, Ze nedosiahnutie dievych
hodn6t Meraténych ukazovatéov Projektu s priznakom bolo sp6sobené faktornorékt
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6.7

Prijimatd’ objektivne nemohol ovplyvtii V pripade, ak je mozné akceptévaovodnenie
Prijimatda o nedosiahnuti dievej hodnoty Meratého ukazovata Projektu

s priznakom, Poskytovdtemenu schvali¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vysky
cielovej hodnoty Meratého ukazovata Projektu s priznakom zo strany Poskytokeate
bez vplyvu na zniZenie vysky NFP. ZniZeniel'oiej hodnoty jednotliveho Merdieého
ukazovatéa Projektu s priznakom o viac ako 50 % oproti vy3kera bola uvedena
v Schvalenej Ziadosti o NFP, mbzZe predstavoRadstatni zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6.7 tohttanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pism. f) tohtatlanku.

V pripade, ak je nie mozné akceptHvaldvodnenie Prijimata o nedosiahnuti dievej
hodnoty Merattného ukazovata Projektu s priznakom, Poskytovatenenu neschvali a
ma pravo zni¥i vySku poskytovaného NFP primerane k zniZenid'osiej hodnoty
Meraténého ukazovat@a Projektu pri dodrzani minimalnej hranice a ostettinpravidiel
uvedenych v predchadzajucom odseku, a to vahaz ktym Aktivitam, v ktorych
prichadza k dosiahnutiu zniZzovaného Mefaého ukazovata Projektu s priznakom
vzmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. i) VZP a vykoti@odpovedajluce zniZzenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

b) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaznBadidka dosiahnutia ich
cielovej hodnoty. Poskytovdte je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meraténého ukazovate Projektu schvéli znizenie jeho ci®vej hodnoty v riadne
odbvodnenych pripadoch, poim cig’ova hodnota nesmie kleghgod hranicu 80 % vySky
uvedenej v Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenielosiej hodnoty jednotlivého
Meraténého ukazovata Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeféke, ktora
bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, mbZespaigdvad Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tokitanku a vyvolava pravne nasledky uvedené
v odseku 6.2 pism. f) tohtdanku.

Vo vztahu k finagnému plneniu Poskytovdtevzdy zniZi vySku poskytovaného NFP
s oifadom na schvalenie zniZenialcieej hodnoty Meratémého ukazovata Projektu
bez priznaku, vo ¥ahu k tym Aktivitdm, v ktorych prichadza k dosiatinwznizovaného
Meraténého ukazovata Projektu bez priznaku v zmysé¢ 10 ods. 1 pism. i) VZP
a vykona zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné &ktRriojektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniiac ako jedného Merdieého
ukazovatéa Projektu, vySka NFP sa zniZi priamo Umerne kemiZ ci¢ovej hodnoty
Meraténého ukazovate Projektu po zapdtani Urovne plnenia ostatnych Medatgch
ukazovatéov Projektu, bez diadu na to, o ktory druh Merdteého ukazovat@a Projektu ide.

V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pism. d) tohttanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla ktdmby sa&innog’, na ktori sa ma NFP
poskytnd po vykonanej zmene, odchylila od svojholeier tom zmysle, Ze sa nedosiahne
Ziadny cié, alebo sa dosiahne iny tiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnertiarich

bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projekéase schvéalenia Ziadosti o NFP
a vcase po uskutmeni zmeny), alebo sa dosiahnel’ deojektu lenciastaine. Na dosiahnutie
ciela Projektu mbze nfavyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj fénk zmena. Zmena
sa posudzuje aj Z’adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akomHyojekt schvaleny

a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzujgarliska zmien fungovania Projektu v Obdobi
Udrzaténosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni pavéimnosti alebo podmienky jej
vykonavania, mé ity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym
spbsobom negativne vplyva na dosiahnuti¢aciérojektu, je dany zaklad na to, aby takato
zmena bola povaZovana za Podstatnii zmenu Projeatsie dévody vzniku Podstatnej zmeny
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6.8

6.9

Projektu vtomto pripade mézu vypliva vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zmysle Uvodné&sti definicie Podstatnej zmeny Projektu uveden#fnku 1
ods. 3 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZzovani ddbgalizicie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny potla odseku 6.2 pism. d) bod vii) toht#dénku) platia nasledovné pravidi&im vSak

nie st dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo@mylo poskytnuti NFP tykajuce sasového

aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (ndpd pravidla uvedené a&tdnkoch 8 a9

VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé predfit nad ramec maximalne;
doby, ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projktvyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektwél. 1 ods. 3 VZP, ktord nesmie
presiahnti 31.12.2023. V pripade, ak su v Projekte umoZ@enwdiZivaju sa preddavkové
platby, doba Realizacie hlavnych aktivit Projekesmie presiahnu30.06.2024, piom
vydavky viaZzuce sa k preddavkovym platbdm su Opraymi vydavkami iba v pripade,
ak vznikli a boli uhradené najneskdr do 31.12.2023amci tejto doby stanovenej pre

.....

hlavnych aktivit Projektu predlZzovaa zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijifaate

b) Ak Prijimatd’ neoznami preldenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dpjej
uplynutim, vydavky, ktoré realizovaldase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie prigenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
Opravnenymi vydavkami iba v pripade, Zze Poskytdvakeeptuje alebo schvali predmetnu
zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivioj€ktu sa neprerusuje §as obdobia
medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Wlkoia realizacie hlavnych aktivit
Projektu a oznamenim o pi&dni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovaté neakceptuje prddenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
Z existujucich dokladov, ktorych relevantfioge nepochybna, vyplyva, Ze doba od
oznamenia zmeny az do uplynutia maximalnej dolyrakpre realiziciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktor& je uvedena pri definicii Realizéklavnych aktivit Projektu ¥l. 1 odsek 3
VZP, je kratSia ako doba nevyhnutnd na Ulenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluppskytnuti NFP pdih ¢lanku 2 ods.
2.4 zmluvy &l. 9 ods. 4 pism. b) bod vii) VZP. Existujucimi daémi poda prvej vety
tohto pism. ¢) su najma znalecky posudok vypracpwamalcom v prislusnom znaleckom
odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalebo inej odborne spdsobilej osoby
v prisluSnom odvetvi alebo odbore.

V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedeods. 6.3 toht@&lanku, je Prijimate
povinny poziad& o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 drédppredioZenim
Ziadosti o platbu, ktora ako prva z#h aspa niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti Prijinfateyplyvajice mu zo Z&kona o finarej
kontrole tykajuce sa vykonavania z&kladnej fifvee) kontroly, ak sa na neho povinros
vykonavania zakladnej finénej kontroly vZahuje. Opravnendsvydavkov podlieha kontrole
pod’a Zékona o finatnej kontrole. Osobitne sa stanovuje, Ze v doslqutkuSenia povinnosti
predlozi’ ziado$ o zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadoptatbu v zmysle tohto
¢lanku, je Poskytovateopravneny vsetky vydavky, ku ktorym satabuja vykonané zmeny
zamietndi. V pripade zamietnutia vydavkov gdad predchadzajucej vety je Prijimate
opravneny dafalSej Ziadosti o platbu, po splneni v3etkych apléte’nych podmienok
opravnenosti, zahrtiiaj takéto pdévodne zamietnuté vydavky. Ziad@szmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, podana v zmysle tohto odsekuga9zahuje na nasledovné vyznamnejSie
zmeny:
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a) Akejkolvek odchylky v rozp&te Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okre
znizenia vySky Opravnenych vydavkov ak takéto zn&eema vplyv na dosiahnutie tae
Projektu definovaného ¥lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyzngch
zmien. Sdag’ou Ziadosti 0 zmenu vtomto pripade su, okrem \gmbn Standardného
formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory &wal Poskytovate aj nasledovné
informacie/udaje:

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désie je navrhovand zmena
vrozpate Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny isw@h zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijiméten a Dodavate®om a s ustanovenim § 18
zakona o VO, alebo § 10a zdkan&5/2006 Z. z.

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledermavrhovana zmena
v rozpdaite Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmendod@Sobitne v pripade,
ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak rogievuje zlepSenie oproti
poévodnému stavu Projektu,

(i) v pripade vypustenia &itého vecného plnenia, v dosledkoho sa navrhuje zniZi
Rozpaet Projektu, oddévodnenie, Ze nejde o Podstatnt arReojektu, konkrétne
s oifadom na naplnenie podmienok Padpism. c) z definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej ¥ldnku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebdrpienky
realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojek ktora nie je mozné podradbod
skér uvedeny rezim zmien, bezladu na to,¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

6.10 Ziados’ 0 zmenu zmluvy tykajacu sa vyznamnejSej zmenyuZmlo poskytnuti NFP pdd
odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohtdnku musi by riadne odévodnena a musi obsahbva
informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskiithFP, inak je Poskytovatepravneny ju
bez dalSieho posudzovania neschvalPoskytovate nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatd’a o zmenu vyhovig avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmeeadd@vodne
odoprig¢ v pripade, ak Zziadds ozmenu sfia v3etky podmienky stanovené Zmluvou
0 poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajace z prisélim usmernenia k zmenam, ktoré moze
vyda’ a Zverejni Poskytovate na svojom webovom sidle. V pripade, ak déjde kimeseniu
Ziadosti o zmenu, Prijimdtenie je opravneny realizovgredmetnd zmenu v rdmci Realiz&cie
aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doSlajdid vydavky suvisiace s takouto zmenou
povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku mosadpodanej Ziadosti o zmenu
informuje Poskytovale Prijimatéa pisomne. V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny
Poskytovaté zabezp& vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytiNEP, ktory bude
upravova Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvéalenej viiangjSej zmeny.

6.11 Pravne dinky vo vz’ahu k opravnenosti vydavkov savisiacich so zmenojeRtu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorl PoskytoVatkeceptuje pokh odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny de kedy zmena skutoe nastala,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorl Poskytolateakceptuje pda odseku 6.2 pismeno d)
tohto¢lanku, s vydavky suvisiace s takouto zmenou Neawaidymi vydavkami, ibaZze déjde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovate spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravnedinky zmeny nastanu pdd typu vyznamnejSej zmeny diypod’a pismeno c)
alebo potia pismena d) tohto odseku 6.11,

c) pri vyznamnejSej zmene podliehajuicej zmenovému kionax ante (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.3 toht@&lanku) v kalendarny de odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatda Poskytovatovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorSindalay dé
vyplyvajlci zo schvalenia Ziadosti o zmenu,
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d) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému hionax post (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.9 tohtddanku) v kalendarny dg kedy vyznamnejSia zmena nastala.

6.12 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohttinku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BrBremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Ktoréavrh pripravi Poskytovdte sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP aezaglodsuhlasenie Prijimboei.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Posixatd a ktoré nie su osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (ifldpd v pripade zmien 2z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2datanku zmluvy), sa vykonaju na zaklade
pisomného, &slovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Ptslatd mbéZe obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne kikowa s Prijimatéom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovalo navrhu pisomného &islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripréviavrh pisomného atislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zasl&o na odsuhlasenie Prijimbbei.

6.14 Vyska NFP uvedenadlanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tatidmku 6 dotknuta.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v3etkynymeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopre Prijimatka vyplyvaja prava
a povinnosti alebo ich zmeny sU pre Prijiniatezdvdzné, atondm ich &innosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani umatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenenynktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny mkaro

7.  ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda plathdsalendarnym siom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran adinnog’ v sulade s 8§ 47a ods. 1 &dnskeho zakonnika nadobuda
kalendarnym tlom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytok@te v Centralnom registri
zmluv. Ak Poskytovatieaj Prijimaté su obaja povinnymi osobami padzakona o slobodnom
pristupe k informéciam, v takom pripade pre nadobtid &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NPBskytovattom. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnutimNEabezpd Poskytovate a o datume
zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prigitéd’a. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a dinnosti poda tohto odseku 7.1 sa rovnakotatuju aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.2  Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobitlua jej platnos a (Einnog’ kor¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Rrijimatd® povinny predlo#i
PoskytovatBovi v sulade s ustanovenittanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevz’ahuje povinno$ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ¢koplatnos
a innog” Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a) c¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platmoa &innog’ kongi 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim figagch vz'ahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo3kthkvysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré magnkny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimate (z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

s vynimkou zmluvnej pokuty, pfom ich platnog a (Einnog kondi s platnosou
a Einnog’ou predmetnyckilankov;

c) ak vramci Projektu alebo v savislosti s nim dd§lposkytnutiu Statnej pomoci, platnos
a Einnog’ ¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovenud v bodoch ({)i)atohto
pism. c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2pigvgja dihSie lehoty:

(i) platnog a &innog’ ¢lanku 19 VZP kot uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnog’ a &innog c¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim Statnej pamoc
poskytnutej v rozpore s uplatniteymi pravidlami vyplyvajlicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kKoruplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnog a &innog’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoverddenych v pismenach
a) aZ c) tohto odseku sa piEd(bez potreby vyhotovovania osobitného dodatkZmfuve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznameniakifovat&a Prijimat&ovi) v pripade, ak
nastanu skutmosti uvedené wlanku 140 v3eobecného nariadenia&as trvania tychto
skutanosti.

Ustanovenim akéhokeek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté mézZze menovalen jedného zastupcu, ktorym moze’ by
fyzicka alebo pravnickd osoba. Ak Prijimat&ona podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, Prijimatealebo zastupca je povinny deéiti PoskytovatBovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny pastiPrijimatéa.

Prijimaté& vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnogtirékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienokréiviedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravaiohto vyhlasenia Prijimata sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRjaratel’ je povinny vratt NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidasNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU pra@da zostavaju dnné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenemtar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o postkyNFP a Prijimate je
povinny vratt NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepia v doésledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akid, nespdsobi to neplatribsele]
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustami& Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneowzdjm rokovanim nahradlineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,adrip vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyal Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgsvatdom

a Prijimat&om, s ofiadom na ich pravne postavenie, nespada pddhyzuvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonalbvoprava poth § 262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalvavyplyvajlaci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlazn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spaigrékvznikni zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o0 jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuZzitim ustanoveni Obchodného zékonnikdiatej pravidiel a zakonov uvedenyclklanku 3
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ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvydalej vzadjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stranknzé v suvislosti s plnenim zavazkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suavislostiigu nevyrieSia, Zmluvné strany budud
vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRFPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukonenie, rie¥ na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskejblikpupodra
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupavaod’a rovnopisu
Zmluvy o poskytnuti NFP uloZeného u PoskytolateS olfiadom na znenie tretej vety § 2 ods.
2 zakonat. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v znenkarégch predpisov Poskytovdite
ako Riadiaci organ kona v mene Statu pred sudmymii organmi vo veciach vyplyvajlcich z
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju ntiajeStatu, ktory spravuje, alebo sporného
majetku, ktorého spravcom by mal tbpod’a uvedeného zédkona alebo pedosobitnych
predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 3 rqusoch, priom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimate rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytolatb/edeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakd’almije aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strampoitu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFEthihdza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvyaskytnuti NFP ddsledne iali, jej obsahu
a pravnym dginkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéejavy su dostatme
slobodné, jasné, tité a zrozumiténé, nepodpisali zmluvu v nadzi ani za napadne redyjch
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha¢. 1 V8eobecné zmluvné podmienky
Prilohac. 2 Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3 Finartné opravy za poruSenie pravidiel a postupov vehgjrabstaravania
Priloha¢. 4 Podrobny rozptet Projektu
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Za Poskytovaf&, v Banskej Bystrici, iih ..............

Podpis: ...
Mgr. Michal Maco, generalny riadite
Slovenskéa agentara Zivotného prostredia

Za Prijimatéa, v Nitre, éha .................coeeeen.

Podpis: ..cooveeeiiieeeeee
PhDr. Mgr. art. Otokar Klein, ArtD., predseda pitagenstva
Zapadoslovenska vodarenska spolg’, a.s.

Podpis: ..coovveeeieeeiieeeeeeeeeeeeeeee
RNDr. Jan Krtik, podpredseda predstavenstva
Zapadoslovenska vodarenska spolg’, a.s.
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKY TNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1

Tieto v3eobecné zmluvné podmienky (dag ako ,VZP"), ktoré si sU¢astou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane
jedngj Poskytovatel’ NFP ana strane druhgj Prijimatel’ tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatel'ovi podl'a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzgomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi préavnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené
v ¢lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Z&kladny pravny
rdmec upravujuci vzt'ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria nggma, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
() v3eobecné nariadenie,
(i)  Nariadeniak jednotlivym ESIF,
(i)  Implementa¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonévacie nariadenia aebo
delegované nariadenia;

b) préavne predpisy SR:

(i)  Zékon o prispevku z ESIF,

(i)  Zakon o rozpoctovych pravidléch,

(iif)  Za&kon o financnej kontrole,

(iv)  Obchodny zakonnik,

(v)  z&kon ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zékonnik v zneni neskorSich predpisov (dalgj len
» Ob¢iansky zakonnik"),

(vi)  z&kon ¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Stétnej pomoci
aminimaneg pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (daej len, z&kon
o Statnej pomoci*),

(vii) Za&kon ¢. 575/2001 Z. z. o organiz&cii ¢innosti viady aorganizacii Ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorSich predpisov (daej len ,, kompetencny zakon*),

(viii)  z&kon o VO, z&kon ¢. 25/2006 Z. z.,

(ix)  z&kon o uctovnictve,

(x)  zé&kon o slobodnom pristupe k informéciam,

(xi)  z&kon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektoraa o zmene adopl neni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Pojmy pouZzité v tychto VZP s v nadvaznosti na ¢lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre cdl
Zmluvu o poskytnuti NFP, vrétane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 ods. 1.2 aZ
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podl'atohto odseku
3 slirovnako zavézneé, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn ¢innosti realizovanych Prijimatel’om v rdmci Projektu na to vyc¢lenenymi
finanénymi zdrojmi po¢as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na
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hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktavife vymedzen&asom, t.j. musi by
realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych ak®rbjektu, je vymedzena vecne a fitiae.
Podporné aktivity su vymedzené vecne, t]. vecnesiansuvisi€é s hlavnymi Aktivitami

a podporovéich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFHir@ncne. Hlavnou aktivitou
sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledkudadefinovany vystup, ktory predstavuje
pridant hodnotu pre Prijimd® a/alebo ciéovu skupinu/uzivat®v vysledkov Projektu
nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak zvPich dokumentov nevyplyva osobitné Uprava
v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluygoskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny
pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna* alebo ,podpd*“, zaliia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je 3pecificky nastroj naibkovt analyzu tdajov s diem ukit projekty v ramci
ESIF néachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmowneazrovnalosti a ktory mdze zv§si
efektivnos vyberu a riadenia projektov, auditudalej posilni’ zis‘ovanie a odhavanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNEovila Eurdpska komisia
aclenskym Statom umoznila jeho vyuZzivanie;

Bezodkladne— najneskér do siedmich pracovnych dni od vznikuta&kosti rozhodnej pre
pccitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ust@ni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odliSna lehota platna pre konkrétny pripad; prétpaie lehét platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Blankozmenka — blankozmenka s avalom (zmenkovyniemim) alebo bez avala odovzdana
Prijimat¢om Poskytovatkovi na &ely zabezp#&enia budlcej pdladavky zo Zmluvy o
poskytnuti NFP, ktord ma Poskytoviafgavo vyplni’ za podmienok stanovenych ZoVPBA,

Celkové opravnené vydavky- vydavky, ktorych vySka vyplyva z rozhodnutia Rgsvatd'a,
ktorym bola schvalena Ziadbs NFP alebo v pripade Kig/ch projektov je ufena v informacii
Poskytovatka o schvaleni poskytnutia prispevku (@& 27 ods.6 Zakona o prispevku z ESIF
a ktoré predstavuju vecny aj finany ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu
vynaloZené v suvislosti s Projektom na Realizaditivek Projektu. Vecny rdmec Celkovych
opravnenych vydavkov redpektuje pravidla vyplyvajiz Nariadeni k jednotlivym ESIF,

z minimalnych 3tandardov opravnenosti uvedenyctysiéne riadenia ESIF, z Vyzvy az
pripadnej schémy pomoci. Préely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana terohogia
~vydavky“, ato aj pre ,naklady* v zmysle zakora431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorsich predpisod’élej aj ,zakon o &tovnictve®);

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni alohy
centralneho koordiimého organu  Ministerstvo investicii, regionalnehmzvoja

a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré jerédhym organom Statnej spravgeinym 8 6
ods. 1 Zéakona o prispevku z ESIF a je zodpovedmdeldivnu a &Ginnd koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurépskych Strukturalrgyativesténych fondov v rdmci Partnerskej
dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenastiveriténosti vydavkov
vo vzahu k systému riadenia a kontroly pri realizacispevku z eurépskych Strukturéalnych
a investénych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namoraéfybarskeho fondu;

Certifika ¢ny organ aleboCO — nérodny, regionalny alebo miestny verejny orgéh@subjekt
verejnej spravy weny ¢lenskym Statom nacely certifikacie. Certifikéiny organ pini Glohu
organu zodpovedného za koordinaciu a usimeanie subjektov zapojenych do systému
finanéného riadenia, vypracovanig&tav, vypracovanie Ziadosti o platbu a ich predkhaela
Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurépskej koimjsvysporiadanie finamych vz’ahov
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(najma z titulu nezrovnalosti a finamych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnejnirov
ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé prograrfypodmienkach Slovenskej republiky pini
ulohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — pri Projektoch generuijtcich prijmy fgadtlanku 61 vieobecného nariadenia ide
o rozdiel medzi prijmami zvySenymi o pripadnu zti&te( hodnotu investicie a prevadzkovymi
vydavkami Projektu v rdmci prislusného reféraho obdobia pda ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6
vSeobecného nariadenia. c8&ou prevadzkovych vydavkov mézu tbyydavky vzniknuté
pocas Realizacie Projektu ako d@lSie vydavky vzniknuté gas prevadzkovej fazy Projektu
(napr. obnova zariadenia s kratSou Zivofoas mimoriadna udrzba).

Pri Projektoch generujdcich prijmy padtlanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia, ktorémsvoji
objemom alebo charakterom nespadaju glddok 61 v3eobecného nariadenia, ide o rozdiel
penaznych prijmov a prevadzkovych vydavkowas obdobia Realizacie Projektu.

Den — diitom sa rozumie Pracovnyitleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uxed]
Ze ide o kalendarny de

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodn6ét prijmov a vydavirevadzkovych a/alebo
investiénych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby.pBteeby Finadnej
analyzy je pouZivana, tzv. realna diskontna sadaipariena Eurépskou komisiou;

Dodavatd’ — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie prac
alebo poskytnutie sluZieb akota&’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkd@ &ebo
iného druhu obstaravania, ktoré bolo vramci Ptojeitykonané v silade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakd'vek informécia alebo subor informécii zachytené hraotnom
substrate, vratane elektronickych dokumentov venéde pditacového suboru tykajuce sa
a/alebo suvisiace s Projektom;

Dopliiujuce udaje k preukdzaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzdgphiujuce Udaje k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia, vratane priloh. Prijinfatémi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorydiizécia bola na zaklade vyslovného
povolenia Poskytovala uhradend na zéklade Preddavkovej platby uhrademegtrany
Prijimatda Dodavatbovi a ktord bola zo strany Poskytoi@euhradena Prijimattevi z
prostriedkov ESIF a Statneho rozpona spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EKS - elektronicky kontraktény systém, ktory sa vyuzival do 30.03.2022 na paittié
postupy zadavania zékaziek s vyuzitim elektroniokéhoviska.

EU — znamena Eurdépska Unia, ktord bola forméalne komdténa na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpske Strukturélne a invest&né fondy alebo ESIF — spol@né oznéenie pre Eurdpsky
fond regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond&ohézny fond, Eurdpsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europskyaray a rybarsky fond;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovaisteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnyclvaBU, najma v oblasti verejného
obstaravaniaNepotvrdena ex ante finakna oprava — Poskytovate identifikuje poruSenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EUyia navrhovanej fina@nej opravy moze
byt upravena v nadvaznosti na vysledok prebiehajuskfimania iného organu (napr. kontrola
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UVO0). Potvrdena ex ante finakna oprava — Poskytovateidentifikuje porusenie pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni fémé@ropravu a k tomuto momentu sa neviaze
prebiehajdce skamanie iného organu, ktoré by motabdvplyv na vySku uplatnenej finénej
opravy, resp. konanie iného organu bolo Wem# a finatna oprava bola uplatnena aj
v nadvéaznosti na ukéané konanie iného organu (napr. kontrola UVO).

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje feZné prostriedky Prijimatevi
na financovanieasti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti Neopravnenych vydavkov
Projektu, s ktorou ma Poskytovhtgzavretll Zmluvu o spolupraci a spatom postupe medzi
bankou a orgadnmi zastupujucimi Slovensku repubdilksitasne Prijimaté poskytuje alebo
poskytne rovnaky zaloh pre Poskytovat@j pre Financujicu banku;

Finanénd analyza —analyza, ktorej cikom je vypditat ukazovatele finatnej navratnosti
Projektu generujuceho prijmy, tak aby bola stanaverekvatna vySka Nenavratného
finanéného prispevku, ako aj preukézadrzaténogs’ Projektu generujuceho prijmy. Podstatou
Finartnej analyzy je vypéet paiaznych tokov v jednotlivych rokoch prislusného reféného
obdobia v zavislosti od typu Projektu generujucehigmy, pricom ich kalkulacia vychadza
z rozdielu vydavkov a prijmov v danych rokoch. Vgdiskova Finatna analyza je predloZzena
v ramci Ziadosti o NFP. Aktualizovana Figad analyza znamena Firad analyzu
vypracovanu v pripade potreby jej aktualizacie aljetvinne v witych fazach Zivotného cyklu
projektu (najmé obdobia udrZz@itesti) v zavislosti od typu Projektu generujluceminpy, v
ramci ktorej sa prepdta/rekalkuluje Finatna medzera;

Finanénd medzera— rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt
generujaci prijmy a siasnou hodnotowistého prijmu (zvySeného o &snu hodnotu
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Fimmu analyzou. Vyjadruj€éas’ investénych
nékladov na Projekt, ktoré nemézutfinancované samotnym Projektom, a preto mézl by
financované formou nenavratného finaého prispevkuzinartnd medzera sa rovna absolutnej
hodnote zaporngjstej s&asnej hodnote investicie;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu uk@enie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukowenie realizacie Projektu) pouZiva Systém riadenBiFEa sdasne v zmysle
Systému finatného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu ozhge ako
.ukonéena operéacia} nastane slom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ram&dizacie
aktivit Projektu do3lo k splneniu oboch nasledo¥mgodmienok:

a) Prijimated uhradil vSetky Opravnené vydavky v3etkym svojindBxatéom alebo svojim
zamestnancom atieto su premietnuté &ovnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych wienb poskytnuti NFP a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/zitovany zodpovedajuci NFP.

Fyzicka realizacia ¢innosti - predstavuje poskytnutie/prijatie agpgasti plnenia zo zmluvy
uzatvorenej s Dodavdiem za @elom realizacie dansjinnosti v ramci prislusnej hlavnej
aktivity; ¢innog’ v ramci prisludnej hlavnej aktivity je definovamdPriloheé. 4 Zmluvy o
poskytnuti NFP ako ,nh4zov vydavku®;

Hl&senie o realizacii aktivit Projektu — formuléar v IMTS 2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatd’ oznamuje Poskytovdievi Zacatie a ukotienie realizacie hlavnych aktivit Projektu
a informéciu o datume Zatia a ukotienia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia— nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacidgadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuydrgbnejSie pravidla a podmienky
uplatnité’né na vykonanie réznych oblasti Upravy f@&gSeobecného nariadenia aleboljpod
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Nariadeni k jednotlivym ESIF;

IT monitorovaci systém 2014+alebo ITMS 2014+ — informany systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektovéuenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenixfie riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS 2014+ sa elektronicky vyhaigl (daje s udajmi v inforndaych
systémoch Eurdpskej komisiecenych pre spravu europskych Strukturalnych a iméeath
fondov asinymi vnuatroStatnymi inforrflaymi systémami vratane ISUF, pre ktory je
zdrojovym systémom v ramci integreeho rozhrania;

Jednotna priru¢ka pre Ziadatd’ov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania —
je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiadokumentom vydanym v zaujme
zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného ladshia pravidiel uwenych pre
Ziadat&ov/prijimatdov s pravidlami utenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi
pokynmi a vzormi CKO za obla8/O a obstaravania.

Jednotna priru¢ka k predkladaniu dokumentacie k Ziadosti o platbu kde prijimatel’om je
ministerstvo alebo ostatny Gstredny orgéan Statnejavy — je v zmysle Systému riadenia
ESIF zavaznym riadiacim dokumentom vydanym v zaumedenia jednotnych pravidiel.

Komisia aleboEK - znamena Europsku Komisiu;

Kontrolovana osoba— osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovarslaltanosti poda
Zakona o prispevku z ESIF a firia kontrola alebo audit ptal Zakona o finatmej kontrole,
pricom vo v2’ahu k Zakonu o finamej kontrole ide o povinnu osobu tak, ako je v ma#kone
definovana;

Lehota — ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jizakdni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezagitava kalendarny de v ktorom doSlo ku skutmosti ugujicej
z&iatok lehoty. Lehoty uené podla dni z&inajua plyn@ prvym pracovnymlom nasledujicim
po kalendarnom dni, v ktorom doSlo ku skirtosti ugujucej z&iatok lehoty. Lehoty wené
pod’a tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa kim uplynutim toho kalendarnehaal ktory sa
svojim ozn&enim zhoduje sitbm, kel doSlo k skutdnosti ugujucej z&iatok lehoty. Ak taky
kalendarny de v mesiaci nie je, lehota sa kérposlednym lom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, ndilealebo na depracovného pokoja v zmysle zakan&41/1993 Z. z.

o Statnych sviatkoch, ndch pracovného pokoja a pamatnychoch v zneni neskorSich
predpisov, je poslednymiidm lehoty nasledujuci pracovny idelLehota je pre Prijimafa
zachovana, ak sa poslednyidiehoty podanie podé osobne u Poskytdiatalebo ak sa podanie
odovzda na poStovu prepravu, ak nie je v Zmluveskptnuti NFP uvedené inak. V pripade
elektronického predkladania pisomnosti, resp. Daatdcie je pre Prijimata lehota
zachovana@, ak sa poslednyidehoty dordi emailova sprava v zmystédnku 4 zmluvy, resp.
ak ide o predkladanie dokumentécie prostredniceiaktronickej schranky postaje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickeyadky Zmluvnej strany v posledny ide
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokotacie prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorélimagplynd’ lehota, povazuje prvy pracovny
den po elektronickom doreni dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnomaaté inak;

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikacia vystupov a bie, ktoré maja by
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na arovni Projektu je délezité
z poH’adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonre&tiorymi sa zabezpedosahovanie
cielov na urovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh merdteych ukazovatiov,
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z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo niektoréatané ukazovatele,
za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Priginatdpovedéa v ramci Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a stasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrZanie eirddidobia
Udrzaténosti Projektu. Merat®mé ukazovatele Projektu odzriagli skuténé dosahovanie
pokroku na urovni Projektu, priradzuji sa k hlavnyAktivitAm Projektu a v zasade
zodpovedaju vystupu Projektu. Merrié ukazovatele Projektu su uvedené v Priloh@
Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu, v akom bolicagfiou Schvalenej Ziadosti o NFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadzam Meratény ukazovatk Projektu vo
vSeobecnosti, bez oztenia ,s priznakom" alebo ,bez priznaku®, & takyto pojem aj
Meraté’ny ukazovatk Projektu s priznakom aj Merditey ukazovatg Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’ Projektu bez priznaku — Meratény ukazovate Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavazné fduiska dosiahnutia jeho planovanej hodnotygmm akceptovatima
miera odchylky, ktora nemusi thaa nasledok vznik fina&nej zodpovednosti vyplyvadanku
10 VZP;

Meratelny ukazovatd® Projektu s priznakom — Meratény ukazovate Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitg externymi faktormi a ktorého dosahovanie niplipe

v kompetencii Prijimat@. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meifayeh ukazovafiéov
Projektu s priznakom v ramci akceptovatg miery odchylky pri preukdzani daného externého
vplyvu nemusi by spojené s finamou sankciou vo \ahu Kk Prijimatiovi pri splneni
podmienok poth ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Miera finanénej medzery — predstavuje percentudlny podiel Fitiaej medzery na
diskontovanych investhych vydavkoch projektu. Miera findnej medzery je Ki¢ovym
ukazovatéom, cez ktory sa uuje vySka opravneného vydavku projektdigteného @isty
prijem), v pripade, ak sa realizuje projekt mimavuiel Statnej pomoci. V pripade, ak sa
projekt realizuje v ramci pravidiel Statnej pomaguwedstavuje intenzitu pomoci, ak Vyzva
nestanovuje inak.;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilofiel
Nariadenia Komisie (EU§. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseritgch kategorii pomoci
za zl&itel'né s vnutornym trhom pdd ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgadnom pre progranlade sflankom 47
a nasledujucich v3eobecného nariadenia, ktory skifiletky otazky ovplyfujuce vykonnos
programu vratane zaverov z preskimania vykonnoltonitorovaci vybor poskytuje
konzultacie, skima a scHige vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu progra

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EUB00/2013 o Kohéznom
fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ESQ)084/2006;

Nariadenie 1301- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E1301/2013 o Eur6pskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanaebntykajdcich sa cla Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSujedsania (ES¥. 1080/2006;

Nariadenie 1303alebovSeobecné nariadenie- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujl spmié ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom foadedpskom ptnohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarsfarde a ktorym sa stanovuju vdeobecné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho roztjejpskom socidlnom fonde, Kohéznom
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fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, rgtea zrusSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturalnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zalfiiaju pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie
1300 a nariadenie 1301,

Nariadenie 2018/1046 —Nariadenie EurOpskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpavych pravidlach, ktoré sa tahuju na vSeobecny
rozpaset Unie, o zmene nariadeni (E€)1296/2013, (EU¥. 1301/2013, (EU¥. 1303/2013,
(EU) ¢. 1304/2013, (EU§. 1309/2013, (EU§. 1316/2013, (EUS. 223/2014, (EU§F. 283/2014
a rozhodnuti&. 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratord$6/2012;

Nasledna monitorovacia sprava- ma vyznam dany #anku 4 ods. 1 pism. d) VZP;

Nenévratny finanény prispevok alebo NFP — suma finagnych prostriedkov poskytnuté
Prijimatdovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca Rohvélenej Ziadosti o NFP
a v pripade vikych projektov z vySky wenej v Ziadosti o NFP zaslanej na schvélenie EK,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnyclogtriiedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma Zakonom o prispevku z ESIBkonom o finatnej kontrole
a Zakonom o rozpovych pravidlach). Vyska NFP vyplyva z rozhodnwiachvaleni Ziadosti
o NFP, v pripade V&ych projektov vyplyva z rozhodnutia EK a na zakadzhodnutia EK
mbdZze by zmenend, a predstavujeiitgé % z Celkovych opravnenych vydavkov Yadom na
intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkaryzvy. Skut@ne vyplateny NFP
predstavuje uité % zo Schvalenych opravnenych vydavkoviaztom na intenzitu pomoci pre
Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po laamenid’alSich skuténosti vyplyvajacich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutte vyplateného NFP mézZetbsovna alebo nizSia ako
vySka NFP;

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi wyldami; ide najma
o vydavky, ktoré su vrozpore so Zmluvou o poskiitiNFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkosopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP KZPdalej aj ako ,OP*), nestvisiagnnog’ami nevyhnutnymi pre tspesnu
realizaciu a ukotenie Projektu, alebo su v rozpore s inymi podmiemkpre opravnenas
vydavkov definovanych ¥lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami prisly$tyavy alebo
sG v rozpore s pravnymi predpismi SR a pravnyminaigU;

Nezrovnalog® — akékdvek porudSenie prava Europskej Unie alebo vnutnodhat prava
tykajuceho sa jeho upflaivania, bez ofadu na togi pravna povinnas bola premietnuti
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opatizen
hospodarskeho subjektucastiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkarho je alebo by
mohol by negativny dopad na rozfet Eurdpskej Unie raZzenim vSeobecného rozpo
Neopravnenym vydavkom. Nacé€ly spravnej aplikacie podmienok definicie nezriosth
stanovenej nariadenim Eurdpskeho parlamentu a REtl) ¢. 1303/2013 sa pri posudzovani
skutainosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrogialozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednos aleboOVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brgnv jeplneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladaZze by Zmluvné strana tuto prekazku alebo jejedgt odvratila alebo
prekonala, afalej Zze by wase vzniku zavéazku tato prekazku predvidaléinky okolnosti
vyluéujucej zodpovednassu obmedzené iba na dobu, pdkiavd prekazka, s ktorou su tieto
acinky spojené. ZodpovednbsZmluvnej strany nevykuje prekazka, ktora vznikla z jej
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hospodarskych pomerov. Na posudenie téharcitd udalog je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vykladyikgtitta k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udathktora ma by OVZ, musi spiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej gtraimi’ si povinnosti zo zavazku
po ukitlu dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodaténej objektivnej nemoZznosti plnenia, kedy povirthadlznika zanikne,
s oifadom na to, Ze dodatwé nemoznasplnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(i) objektivha povaha, v désledkoho OVZ musi by nezavisla od vbéle Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvhi

(iii) musi ma takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenpf®jinnosti, a to bez éadu
na to,éi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti aléltsSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpdatlade Zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odwfé&iebo prekong alebo odvrati alebo prekongjej
nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

(v) nepredvidatéinog’, ktord mozno povazoveza preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpoklédee k takejto prekazke déjde, qim
sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce z pralingoedpisov SR alebo pravnych
aktov EU su alebo maju bkazdému zname,
Za OVZ na strane Poskytovéitesa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladniceO¥Z sa
nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyzapravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt ugitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky — vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtm

v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyZmluvy o poskytnuti NFP, ak Bmju
pravidla opravnenosti vydavkov uvedend&lanku 14 VZP; s ofadom na definiciu Celkovych
opravnenych vydavkov, vySka Opravnenych vydavkozeridy rovna alebo nizSia ako vySka
Celkovych opravnenych vydavkov ata8ne rovna alebo vysSia ako vySka Schvélenych
opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa pguazj vydavky vykazované
zjednoduSenym spésobom vykazovania, pri ktorydblsakut@ny vznik nepreukazuje;

Orgén auditu — narodny, regionalny alebo miestny organ verejnejiratebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkne nezavisly od riadiaceho organu a certifilého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pIni tlohy orgaauditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu weného vliddou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia— je
vstlade so v3eobecnym nariadenim a Nariadeniaj@drotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami viady SR jeden alebo viacero z nasiggdvorganov:

a) Komisia,

b) vladda SR,

c) CKO,

d) Certifikatny organ,
e) Monitorovaci vybor,

f)  Organ auditu a spolupracujuce organy,
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g) Organ zabezgeijlci ochranu finagnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j)  Sprostredkovatisky organ;
Platba — finartny prevod prostriedkov, prispevku alebo jehsti;

Podozrenie z podvodu- nezrovnalod ktora vyvola zéatie spravneho alebo sudneho konania
na vnutrostatnej trovni s ¢iem zistt’ existenciu imyselného spravania, najma podvodiigpod
¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naaziedl. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Gnii o
ochrane finaétnych zaujmov Eurdpskych spéknstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s
trestnym¢inom podvodu pokh zdkonag. 300/2005 Z. z. trestny zdkon v zneni neskorSich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovanéhaakladel. K.3 Zmluvy o Eurépskej
anii o ochrane finatnych zaujmov Eurdpskych spéknstiev je subsumovany pod trestiy
poskodzovania finamych zaujmov Eurdpskej Unie.

Podstatna zmena Projektu -ma vyznam uvedeny &lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFPpmnalanok 6 zmluvyglanok 2 ods. 3
az 5 VZPglanok 6 ods. 4 VZP) a ktory méze tbpredmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisi@KO, Riadiacim organom,
Sprostredkovaliskym organom alebo inym, na to opravnenym subjektaknbol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktoréh@astou je investicia do infrastruktlry alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi odé@ida realizicie hlavnych aktivit Projektu do upliiau
piatich rokov a za splnenia podmienok uvedenyétamku 71 vSeobecného nariadenia skratena
v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Fitra#gho ukotienia Projektu alebo do uplynutia
obdobia stanoveného v pravidlach o Statnej ponttigde v Projekte alebo v slvislosti s nim
k niektorej z nasledujucich skutwosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobn&nnosti mimo opravnené miesto realizicie
Projektu, t. j. déjde k poruSeniu podmienky poskyiam prispevku spadvajlicej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva poloZky infrastruktdry, ktoralkpasje Prijimaté&ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, beZadtu na to¢i ide o sukromnopravny subjekt alebo organ
verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovgiyje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akomAyojekt schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v ob@8abkiv od Finatného ukotenia Projektu
dojde k presunu vyrobnejnnosti, ktora bola siag’ou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatdlom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej poinobdobie 10 rokov nahradi
doba platn& na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

V pripade, ak stag’ou Projektu nie je investicia do vyroby, ani inveist do infrastruktary,
Podstatnd zmena Projektu nastane, ak Projekt padpevinnosti zachovainvesticiu podia

uplatnite’nych pravidiel o Statnej pomoci adkesa vich pripade skon alebo premiestni
vyrobnécinnog’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre Projekty generujuce rjem — predstavuje zmenu
v Udajoch zadavanych do Firtaej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Mienarfiimej
medzery o 10 a viac percentuélnych bodov oprotigptanej hodnote Miery fingnej medzery

Strana9 z 70



a v pripade projektov financovanych ffadpravidiel Statnej pomoci, pri ktorych nasledne
dochéadza k takej zmene (poklesu) miery fifrea) medzery, ktora spbésobi zniZenie naroku na
NFP oviac ako 40 EUR v porovnani s NFPdigleného na zéklade vysledku ex ante fémef
analyzy;

Pracovny dai — dei, ktorym nie je sobota, nelie alebo di& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochipdh pracovného pokoja a paméatnydtoch
v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaja prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiezPravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduaru (ppstup
jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydanyrakgi’'vek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finarého riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade
a v suvislosti so vdeobecnym nariadenim alebo Nemiami k jednotlivym ESIF, to vSetko
vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy EUalebopravne akty EU — pre @ely Zmluvy o poskytnuti NFP zéiajd
primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmldepinky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ajeakty, ktoré prijima Europska rada
s cifom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava(fiadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorygiyvaju
prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnostviku EU;

Pravne predpisy SR— vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskejliepu

Prebiehajuce skumanie - prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania eoriksp

s pravnymi predpismi SR a EU a inymi prisludnymilzikonnymi predpismi, resp. zmluvami
vykondvané riadiacim orgdnom, certifthkeym organom, organom auditu alebo inymi vecne
prisludnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verghétaravanie, Protimonopolny Grad,
Eurdpska komisia dt) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opednasti a zakonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (fin&nmej kontroly), overovania (certifikaého
overovania) alebo auditu sa nepovaZuje za preltiebakimanie, a to az do momentu, pbkia
neexistuje pochybn@ spravnosti, opravnenosti alebo zadkonnosti vydayvtato pochybnas

sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebthoév zisteni.

Preddavkové platba — dhrada finatnych prostriedkov zo strany Prijiméite v prospech
Dodéavatéa vopred, t. j. pred dodanim tovarov, poskytnutiluzieb alebo vykonanim
stavebnych préc; v beznej obchodnej praxi sa paudjpojem ,,zaloha“ alebo ,preddavok”
a pre doklad, na zaklade ktorého sa Uhrada re@lizaj pouziva aj pojem ,zalohova faktura“
alebo ,preddavkovéa faktura“; MoznowsyuZzitia preddavkovych platieb musitbyyslovne
povolena zo strany PoskytovEde

Predmet Projektu — hmotne zachytitea (zaznamenadted) podstata Projektu (po Uksemni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa ozui@ aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &or
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskyenatebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; moéze irapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, vag,
majetkovl hodnotu alebo pravo, qmin jeden Projekt mbZe zatat’ aj viacero Predmetov
Projektu;

Preklenovaci Gver -peiazné prostriedky poskytované Financujicou bankajinfatelovi,
ktoré svojim @elom slGzZia Prijimat@vi na preklenutie @itého ekonomického obdobia na
zéklade takej zmluvy o Uvere, z ktorej je zjej \naza jej prvej strane zrejmé, Ze ide
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o preklenovaci aver;

Prioritnd os — jedna z priorit stratégie v OP KZP, ktor4 saasg#l zo skupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, mefaymi cie’mi;

Priru¢ka pre PrijimatePa — je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym réagia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviata ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementéacie Projektov;

Priru¢ka k procesu verejného obstaravania bola zavaznym metodickym dokumentom,
ktory vydaval Poskytovafe a ktory obsahoval suhrn pravidiel pre realizacierejného
obstaravania/obstaravania v ramci projektov spedufcovanych z OP KZP, ato aZ do
nadobudnutia &innosti Jednotnepriruéky pre ZiadatBov/prijimatd’ov k procesu a kontrole
verejného obstaravania/obstaravania, vydanej aoystcKO.

Projekt generujaci prijem — v zmysleilanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdykproje
zahinujaci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZivane spoplatnené a priamo hradené
uzivatémi, alebo kazdy projekt zatwjdaci predaj alebo prenajom pozemkov alebo stavieb,
alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. Vstetfanku 61 vSeobecného nariadenia sa
tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadngrijem poda ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projektyaju spracovand Fin&nu analyzu pre referéné
obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu akabdobie UdrZat®mosti Projektu.
Poatas referetného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav séedtij nedochadza
k zmenam v Udajoch pouZzitych pri vyfte Finatnej analyzy. Pre tieto Projekty generujuce
prijem Prijimaté predklada aktualizovanu Finamni analyzu s rekalkulaciou Finarej
medzery spolu s Naslednou monitorovacou spravorizegkom ,zaverénd“. Rozdiel
zZisteny z aktualizovanej Fin&mej analyzy je Prijimatepovinny vrat’ v sulade s postupmi
uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP, najm&anku 2 ods. 9 &lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZné dopredu objektivne odhadmiijem poda ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projektgmaju spracovanu Fina&nl analyzu, avSak pas
refereiného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generejprijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3<¢pej doby monitorovania po Finémom ukorieni Projektu, sa
sleduje, ak&'isté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projektyeyejlce prijem Prijimate
vypracuva Finainu analyzu s kalkulaciodistych prijmov, ktort predklada spolu stive
Naslednou monitorovacou spravou. V pripade zistafigtych prijmov je Prijimate
povinny vrat? Poskytovattovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, najmad&éanku 2 ods. 9 &lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 &oej doby
monitorovania po Finamom ukorteni Projektu nie je dotknuta povinmoPrijimatda
predkladd Nasledné monitorovacie spravy az do ulena Obdobia Udrzakaosti
Projektu;

Projekty generujlce prijmy su aj projekty padlanku 65 odsek 8 v3eobecného nariadenia
vytvarajuceCisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych Celkové opravneydavky su
rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, av3ak vyakiel 00 000 EURCisté prijmy vytvorené

v obdobi Realizacie projektu je potrebné adfas od opravnenych vydavkov projektu pri
ukonieni realizacie projektu. Prijimdtema povinno§ monitorova ¢isté prijmy po dobu
realizacie projektu a deklaravach v zaverénej monitorovacej sprave, rovnako ako aj ficrae
vysporiadd, a to najneskor pred schvalenim zavreg Ziadosti o platbu.

Projekty generujuce prijmy su aj projekty Statnempci/pomoci de minimis, pri ktorych sa
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v sulade s pravidlami Statnej pomoci/pomoci de misi stanovuje vySka nendévratného
finanéného prispevku odgdanim vySky prevadzkového zisku vygenerovanéhgegtom. Pre
tieto Projekty generujuce prijem Prijimhteredklada aktualizovanu Finami analyzu s
rekalkulaciou Finatnej medzery spolu s Naslednou monitorovacou sprésquiznakom
.Zaver&na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Fidarj analyzy je Prijimatepovinny vrat

v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytNetP.

V8ade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytiNEP pouZiva pojem Projekt generujUci
prijmy, tento pojem zaha v3etky typy vysSie uvedenych Projektov, pbkiezjavne neodporuje
obsahu alebodglu konkrétneho ustanovenia.

Realizacia Projektu —obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az podfimé
ukonienie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu —realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornychivikprojektu

v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena dméinsa v Zmluve o poskytnuti NFP
pouZiva vtedy, ak je potrebné vyjatkiecnu stranku Realizcie aktivit Projektu beZaol
nadasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Pktje

t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimdteealizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu odatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér vSadk 01.01.2014, do Ukdenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak vyzva neustanovujakinMaximélna doba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiucstamému vo Vyzve, ptom za Ziadnych
okolnosti nesmie prekéd’ termin stanoveny #anku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t. .
31.12.2023, resp. ak su v Projekte umoznené avwgjiZsa preddavkoveé platby, maximélna
doba Realizacia hlavnych aktivit Projektu za Ziadnykolnosti nesmie prekfis termin
vyplyvajuci z Vynimky zo Systému fingného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho
fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fonguaggamové obdobie 2014 — 2020 2@ad
11.08.2022, t. j. 30.06.2024, goim vydavky viazuce sa k preddavkovym platbam su
Opravnenymi vydavkami iba v pripade, ak vzniklicdi nhradené najneskér do 31.12.2023.

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je demy na realizaciu opemaého programu a zodpoveda za
riadenie oper@ého programu v stlade so zdsadou riadnehodiédno hospodarenia piad
¢lanku 125 vieobecného nariadenia. Riadiacim orggmer®P KZP je Ministerstvo Zivotného
prostredia Slovenskej republiky. V podmienkach S&ilade s § 7 Zakona o prispevku z ESIF
uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v toogtanoveni nie je uvedené inak. Ak je
to &elné, Riadiaci organ modze kahaj prostrednictvom Sprostredkovizgkého organu;

Riadne - uskut@&nenie (pravneho) uUkonu v sulade so Zmluvou o poskit NFP,
Harmonogramom finamej realizacie projektu, pravnymi predpismi SRyvpsani aktmi EU,
Prirckou pre Ziadat&a v rdmci Vyzvy ajej priloh, Pritkou pre Prijimatia, Jednotnou
pririckou pre Ziadat@v/prijimaté’ov k procesu a kontrole VO/ a obstaravania (do@.2@21
Prirckou k procesu verejného obstaravania), prisluSnoérsou pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF ako aj ogtatRravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ,de minimis§polaine aj aka,schémy pomoci*
— zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju posianie pomoci jednotlivym prijemcom
pod’a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvélena ziado8 o NFP - Ziado$ o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom v ramci konania o Ziadosti v zmysle 8 57 prviawespojeni s § 19 ods. 10 az
12 Zakona o prispevku z ESIF a ktora je uloZzenaskRovatéa;
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Schvalené opravnené vydavky -skut@ne vynaloZzené, oddvodnené ariadne preukézané
Opravnené vydavky Prijimata schvalené Poskytovéiten v ramci predlozenych Ziadosti

o platbu; s oladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skmyjgch opravnenych
vydavkov méze by rovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkte.Schvéalené
opravnené vydavky sa povaZzuju aj vydavky vykazovarjédnoduSenym spdsobom
vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuije;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéaklapatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paizhosti o postupoch¢tovania. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednict@éselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobidé426 2020¢. 4

k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti— dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrastal v jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS 2014+,

Sprostredkovatd’sky organ aleboSO —ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej spravy
samospravny kraj, obec alebo ina pravnickd osdoaa kna odborné, personalne a materialne
predpoklady ufena na plnenie titych Uloh riadiaceho organu piadélanku 123 ods. 6
vSeobecného nariadenia a v stlade s § 8 Zakoriagepku z ESIF, a to na zaklade pisomného
poverenia riadiaceho organu sprostredkdisk&mu orgdnu na vykotasti uloh riadiaceho
organu. V sllade s uznesenim vlady175/2014 zo @ 16. 04. 2014 je SO pre OP KZP
Slovenska agentura Zivotného prostredia, ktord wgia ulohy v mene a n&eat RO. Rozsah

a definovanie uUloh SO je predmetom zmluvy o vyk@miasti Gloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatiskym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstveendeh zo strany RO na
SO opravujucom SO na konanie viotretim osobam;

SR - Slovenské republika

Systém riadenia eurépskych Strukturdlnych a investingch fondov na programové
obdobie 2014 — 202@leboSystém riadenia ESIF- dokument vydany CKktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupovannosti, ktoré sa uphatja pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné
pre vSetky ztiastnené subjekty; pre&gly Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktaaln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovalie CKO v nadvaznosti aj na
interpret&né pravidla uvedenédtanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedelaé gj
pre dokumenty vydavané na zéklade Systému riade8I& v stlade s kapitolou 1.2 ods. 3,
pism. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aika

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie2014 — 2020alebo Systém
finanéného riadenia —dokument vydany Certifikmmym organom, ktory predstavuje suhrn
pravidiel, postupov ginnosti financovania NFP. Systém figagho riadenia zdha finartné
planovanie a rozpdovanie, riadenie arealizaciu toku fikagch prostriedkov, &tovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanych tokov, certifikAciu a vysporiadanie firdarych
vztahov v@i Slovenskej republike a ¥o Eurdpskej komisii; pre dely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavazna vzdy aktualna Zverejnena verzia enéldo dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Statna pomocalebopomoc— akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho rémpo
SR alebo akoultwek formou z verejnych zdrojov podniku gadclanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora narG3atsi alebo hrozi naruSenimtade tym, Ze zvyhaulje ugité
podniky alebo vyrobu éitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovphtvoebchod medzi
¢lenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanesjito Zmluve o poskytnuti NFP
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rozumie pomoc de minimis ako aj Stdtna pomoc. Rmsti zmluvnych stran, ktoré pre ne
vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravny&towa EU ottadom $tatnej pomoci,
zostavaju plnohodnotne aplikovéte bez obadu na togi ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza
vo vz'ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimde zalitiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez
ohladu na togi sa Prijimaté povaZzuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromnéhoagrav

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakanat31/2002 Z. z. odiovnictve. Na
Ucely predkladania Ziadosti o platbulalej aj ,ZoP“) sa vyZaduje splnenie naleZitosti
definovanych v 8 10 ods. 1 predmetného zakon&pmriza dostaimé splnenie nalezitosti
pod’a pismena f) sa povaZuje vyhlasenie PrijiffeateZoP wasti Cestné vyhlasenie v zneni
pod’a prilohy¢. 1a) Systému finamého riadenia. V suvislosti s postupenim ljzativky sa

z poHadu spinenia pozZiadaviek vSeobecného nariadenigtasny doklad, ktorého dékazna
hodnota je rovnocenna faktaram, povazuje aj doldeelikazujaci vykonanie zapitania
polfadavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejtdrdeie sa, na &ely predkladania ZoP
v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, #@vny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova
alebo preddavkova faktira), na zaklade ktoréhohjgdrana Preddavkova platba zo strany
Prijimatéd’a Dodavatkovi;

Udrzatenost® Projektu (alebo Obdobie Udrzat&nosti Projektu) — udrZzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych peabtictvom Meratych ukazovatéov
Projektu pgas stanoveného obdobi®ldobia udrzatel’nosti Projektu) ako aj dodrzanie
ostatnych podmienok vyplyvajacich ¢kanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie
Udrzaténosti Projektu sa zéna v kalendarny de ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doSlo k Fikaému ukoreniu Projektu; Obdobie udrZéiteosti
Projektu trva pre &ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP 5 rokov, respoBy v pripade MSP;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukamnie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktiviojBktu sa povaZzuje za uki&enu v kalendarny
dei, kedy Prijimat® kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Padjtu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukmmy/ dodany Prijimatevi, Prijimaté ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do ahia. Pri Predmete Projektu, ktory je
hmotne zachytitiny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) PredloZzenim kolaudaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré migjiGoa
mézu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba alebo predloZzenim
odovzdavacieho protokolu v pripade, ak sa na &doie stavby nevyZaduje
stavebné povolenie; pravoplattid®laud&ného rozhodnutia je Prijimdteovinny
preukadzé PoskytovatBovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosti,
najneskor do predloZenia Ziadosti o platbu (s @dom ,zavergna”) ,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listoym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je PredmetomekPuazariadenie,
dokumentécia, ina hndiea vec, pravo alebo ind majetkovd hodnota¢opni
z dokumentu alebo doloZzky k nemu (ak je vydanyaweosobou) musi vyplyva
prijatie Predmetu Projektu Prijim@iten a uvedenie Predmetu Projektu do uZivania
(ak je to s ofadom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pr&bnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do daasného uZivania stavby, gim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemdzu mravplyv na funknog stavby, ktora je Predmetom projektu;
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pravoplatnog rozhodnutia o pregisnom uzZivani stavby alebo rozhodnutia
do da&asného uZivania stavby je Prijimiageovinny preukéza PoskytovatBovi
Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnostineskor do predloZenia
Ziadosti o platbu (s priznakom ,zavend@“) , Prijimaté je povinny do skofenia
Obdobia UdrZatnosti Projektu uviesstavbu do riadneho uZivanig preukaze
prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnywityum a zrozumiténym
spbsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdaijimatd’ovi, alebo bol so
sthlasom Prijimata sfunkneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvélenej Ziadosti o NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachyiite (zaznamenafay), splnenie
podmienky Prijimatk preukazuje pdth ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym
spbsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, edenim da, ku ktorému doSlo
k ukonteniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, poim s&ag’ou uvedeného tkonu
Prijimatd’a je dokument odévadijduci ukortenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu
v dei, ktory je viiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskare Gely Ukonienia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povaZzuje za splhenud jeinenim pre najneskér uk&ovany
ciastkovy Predmet Projektu, pom musi by sltasne splnena aj pre skoér ukené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta mozhslsorSieho ukotenia jednotlivych Aktivit
Projektu za &elom dodrzania lehét uvedenych v Priléh@ k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas - konanie vsulade &som plnenia @enom vZmluve o poskytnuti NFP,
v Harmonograme finamej realizacie projektu, v Pravnych predpisoch SRré&anych
aktoch EU, v Prirtke pre Ziadat, vo Vyzve, v Prirtke pre Prijimatéa, v Jednotnej pritike
pre ZiadatBov/prijimaté’ov k procesu a kontrole VO/ a obstaravania (do@.2@P1 v Prirtke

k procesu verejného obstaravania), v prisluSnegraeh pomoci, v Systéme finarého
riadenia, v Systéme riadenia ESIF ako aj v ostdtiBrévnych dokumentoch;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebipyah

v zmysle zakona o VO, alebo giadzékona:. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSiobdpisov s dinnogou do 17.04.2016

v savislosti s vyberom Dodavdte ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojemepMeér
obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravardi@ls/uovarov a stavebnych prac, t.j. bez
ohladu na konkrétne postupy obstaravanid’padkona o VO, zdha aj iné druhy obstaravania
(vyberu Dodavati) nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny poki€@@R pre konkrétny
pripad pripuga (napr. zakazky pdid § 1 ods. 2 az 15 zakona o VO alebo zékazky vght&s
osobou, ktorej verejny obstaraviatgoskytne viac ako 50% alebo 50% a menej fingoh
prostriedkov na dodanie tovaru, uskirtenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravormnwsleélanku 2
ods. 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a fEdye. 2014/24/EU z 26. februara 2014

0 verejnom obstaravani a o zruSeni smer&i@904/18/ES v plathom zneni a kazdé eurdpske
zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v suladgadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom znksmioavzniknuté pokh zéakona

¢. 90/2008 Z. zo eur6pskom zoskupeni Uzemnej spoluprace a o duphdonas. 540/2001

Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskor3ich pemdpv zneni neskorSich predpisbez olfadu

na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace pavaaga pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alsblojekt sikromného prava;

Vladny audit suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hadeach, uigovacich
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a konzulténych ¢innosti zameranych na zdokdoaanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych poth Zakonab finartnej kontrole a inych aplikovateych pravnych predpisov
so zolfadnenim medzinarodne uznavanych auditorskych S@dmda

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovian- vydavky, ktorych forma je
stanovena ¥lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného naiid¥a vydavky vykazované
zjednoduSenym sp6sobom vykazovania sa neiwypapodmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFRaleboVyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijim#ites postaveni Ziadafe
vypracoval a predlozil Ziadés NFP Poskytovatevi; uréujicou vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny §. 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie
v pripade tzv. narodnych projektov v zmysle § 26sabd 3 Zakona o prispevku z ESIF
a v pripade projektov technickej pomoci v zmysB8&dsek 1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacdatie realizicie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarnyige&kedy doslo k z&atiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a toleadarnym dom:

(i)  zaatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i)  vystavenia prvej pisomnej objednavky na dodanieanovpre Dodavata, alebo
nadobudnutim &nnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodaviden, predmetom ktorej je
dodanie tovaru ak prislusna zmluva s Dod&ate nepredpokladd vystavenie
pisomnej objednavky alebo

(ii.)  zacatia poskytovania sluzieb tykajacich sa Projekieba
(iv.)  zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohynci Projektu, alebo

(v.)  zatatia realizacie ingjinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v sulade g7xou, ktoru
nemozno podradipod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktévitvedena v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktoré zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane aka.pr

Pre vyl&enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonaki€hokdvek uUkonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhjeh aktivit Projektu, a preto vo fiehu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dosledky.

Pre vyliEenie nedorozumeni sa tiez vyslovne uvadza, Zatarealizacie hlavnych aktivit
Projektu nie je totozné s Fyzickou realizackmnosti. V ugitych pripadoch vS8ak mézu nasta
v rovnakom okamihu.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhpcte pre utenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktiktoré sa vecne viazu k hlavhym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali@cii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
definicie Opravnenych vydavkovtasovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych ¥lanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebo zafatie VO — nastane vo vahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskouémim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex &antroly, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonamé ex ante kontrola sa zacatie
Verejného obstaravania povaZuje:

() odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaigyvalebo
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(i) odoslanie oznamenia pouZitého ako vyzva n@s@lebo vyzvy na predkladanie
ponuk na zverejnenie, alebo

(iii) spustenie procesu zadavania zdkazky v ramci elekke platformy zjednoduSenym
postupom pre zékazky na bezne dostupné tovaryzhyskgdo 30.03.2022 v ramci
elektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymes@epm;

Zakon o finanénej kontrole — zadkor¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieldpisov;

Z&kon o verejnom obstaravanialebo zakon o VO alebo ZVO v priloheé¢. 3 — zakon
¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmedepéneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov, ak relevantné;

Z&akon €. 25/2006 Z. z— zakon o verejnom obstardvani a o zmene a ddpiriektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisogirfay do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre Projekty generujuce prijmy -zmena, ktord nastava v pripade:

a) ak uckité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vyptte finartnej medzery pri predlozeni
Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objgatas monitorovanigistych prijmov
na zaklade monitorovacich sprav alebo

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Gvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucejkgaamluva uzatvorend medzi Prijiméden

a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskignuiveru Financujucou bankou
Prijimateovi:

a. vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancérannevyhnutnych vydavkov
savisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornydivékProjektu, ktorych vynaloZenie
savisi so Schvélenou Ziadosi o NFP aje potrebné zaelom dosiahnutia cla
Projektu a/alebo technickym zhodnotenim PredmetjeRtiu v obdobi UdrZzataosti
Projektu, alebo

b. za (&elom zaplatenia pdhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimat¢’lom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej inkasoskytla Prijimatévi
Gver v rozsahu a na&él pod’a odrazky vysSie.

ZoVPBA - Zmluva o vyphovacom prave k Blankozmenke; dokument upravujudinfienky
vyplnenia Blankozmenky dalSie pravne wahy s tym savisiace;

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatd’ viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskéib@né na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolyFE8atane finatného riadenia alebo
akékd'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimateal moznog sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vypkypaava a povinnosti, oboznéira zosuladi

s jeho obsahom svofgnnosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnelghaod neskorSieho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument bhada @innog’, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie su stanovenigitoéopodmienky, ktoré su zavazne.
Poskytovate nie je v Ziadnom pripade povinny Prijiméena takéto Pravne dokumenty
osobitne ajednotlivo upoztova’. Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho
zo vSeobecného nariadenia a implemémteh nariadeni tykajuce sa informovania a publicity
tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie daadom na kontext méze v Zmluve
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o poskytnuti NFP pouzivavo forme podstatného mena, pridavného mena, sloves
alebo préastia v prislusnom gramatickom tvare¢pm mé vzdy vySSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP — pisomny dokument (zaslany v listinnej podobesbal
elektronicky prostrednictvom Ustredného portaluejresj spravy, podpisany kvalifikovanym
elektronickym podpisom, kvalifikovanym elektronichypodpisom s mandatnym certifikhtom
alebo kvalifikovanou elektronickou ga’ou), ktory pozostava z formularu Ziadosti a poviciny
priloh, na zaklade ktorého je Prijimkagi mozné poskytrfiINFP, t. j. prostriedky EU a $tatneho
rozpaitu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prisha$ pomere. Ziadds o platbu
vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictedektronického formulara v ITMS 2014+
vzdy Prijimatd;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov aleboZoV —doklad, ktory pozostava z formularu
Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade eskytovaté
uplatiuje polfadavku z prispevku ¥oPrijimatd’ovi, ktory ma povinnasvysporiadé financné
vzt'ahy v sulade &ldnkom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiavaistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby baljékt
realizovany Riadne, &4s a v sulade s jej podmienkami a postupgwa Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivias!.

Prijimatd’ zodpoveda Poskytovdtavi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZiaies’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluveskytnuti NFP. Ak Prijimaterealizuje
Projekt pomocou Dodavdmv alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucm$tb,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby vstonaval sam. Poskytovditanie je
v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpaoweda akéktvek porudenie povinnosti
Prijimatd’a vaii jeho Dodavatkovi alebo akejktvek tretej osobe podigjucej sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytdaate vz'ahu k Projektu je Prijimake

Prijimatd’ je povinny zabezp@#’, aby p@as doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrizaisti
Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Raiedivedenej povinnosti Prijiméten je
podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP arRéid’ je povinny vrati NFP alebo jeho
¢agq’ v sulade glankom 10 VZP a v suladec¢knkom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktord je Umerna obdobiu,das ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledkiku
Podstatnej zmeny Projektu.

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuENoredchadzalo konanie o Ziadosti o NFP
pod’a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Zialtate Prijimaté& a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti o NFP boli vsulade s § 2%ofia o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimaée mozna len vynimime, s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Poskytovide po splneni podmienok stanovenych v Zmluve &ytosti
NFP. Zmena Prijimata mézZe by schvalena postupom a za podmienok stanovenytimku

6 ods. 6.3 zmluvy pre vyznamnejSiu zmenu iba vautép ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podokeposkytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze ayrerijimatd’ bude spiat’ vSetky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude thaiaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienmékgtnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pévadnyrijimatéom v postaveni
ziadatéa, a

c) tato zmena nebude thaiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu potia clanku 2 ods. 2.2
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zmluvy a na tel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Merkté ukazovatele Projektu, poim
Prijimate musi preukaza Zze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd’ zabezpéi, Ze tretia osoba, ktora by mala’lmovym Prijimatéom, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého ¢astnikom bude Poskytovéife vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto PrijimBde ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mafanbyym Prijimatéom, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimdte

Ak Prijimate’ poruSi povinnosti pdé tohto odseku 4, ide o podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehoag’ v sulade €lankom 10 VZP

a v stlade slankom 71 ods. 1 v3eobecného nariadenia vo vydkea ke umerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledkiku Podstatnej zmeny Projektu.

5. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo preatiastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvorfastil infraStruktary, ak k nemu déjde
v obdobi piatich rokov, resp. 3 rokov v pripade M&PFinagného ukorienia Projektu a budu
naplnené aj’alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vgjlice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejilanku 1 ods. 3 VZP alebottanku 6 ods. 4 VZP. Ak déjde k vzniku
Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajetyj ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehoag’ v sulade €lankom 10 VZP
a v stlade glankom 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vydkea lie Gmerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledkiku Podstatnej zmeny Projektu.

6. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytosiavSetku potrebna ginnog’ na plnenie
zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripadk ma Zmluvna strana za to, Ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatd poZzadovanu ginnog’, je povinna ju pisomne vyzta
na napravu.

7. Prijimatg je povinny uzatvatazmluvné vrahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytdviadeiki inak.

8. Prijimatg je povinny riadf sa aktudlne platnou verziou Manualu pre informisaa
komunikaciu pre prijimat®v NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate

9. Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekigrgjlce prijem g@s monitorovania
cistych prijmov v sulade 8ankom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenigassé:

a) eSte nedoSlo k poskytnutiu celého NFP v suladiérdkkom 3 ods. 3.1, pism. c¢) zmluvy,
Zmluvné strany sa zavazuju uzavrgondatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uprav
¢lanok 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy v nadvaznostiramdiel medzi NFP vyptanym na
zaklade metddy finaimej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyjtanym rekalkulaciou
finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel pagredchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory
je eSte Poskytovaitgovinny poskytntl Prijimaté’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavrie
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upgd&hok 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy.
Vzniknuty rozdiel je Prijimatépovinny vrati’ pod’a¢lanku 10 ods. 1 VZP, alebo

b) ak uZ bol poskytnuty cely NFP v sulad&l&kom 3, ods. 3.1, pism. ¢) zmluvy, Prijinigje
povinny vrati’ poskytnuty NFP alebo jehtas’ pod’a ¢lanku 10 odsek 1 VZP vo vySke
zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vyftanym na zaklade metddy finarej medzery pri
Ziadosti o NFP a NFP vypiianym rekalkulaciou finafmej medzery.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRA C
PRIJIMATE 2OM

1. Prijimatd ma pravo zabezpw od tretich oséb dodavku sluZieb, tovarov a stayetbrprac
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potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu acashe je povinny dodrzZiataprincipy
nediskriminacie hospodéarskych subjektov, rovnak&mbchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu z&ujmov, hospodarnosti, efelasti, proporcionality, &nnosti

a telnosti.

V zavislosti od preukazdteého zaatia postupu zadavania zdkazky Prijintigtestupoval alebo
bude postupova pod’a zakona o VO (preukazditee za&aty postup po 17.4.2016) alebo
postupoval poth zakona. 25/2006 Z. z. (preukazdtee z&aty postup do 17.4.2016). Odkazy
na ustanovenia zakorka25/2006 Z. z. sd’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatd’ je povinny postupova pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych préac potrebnych pre Realizaciu alRidjektu ako aj pri zmenéch tychto zakaziek
v sulade so zdkonom o VO alebo v sulade so zakoto2b/2006 Z. z. v zavislosti od
preukazatiného datumu zatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovékiana o VO
alebo zakona. 25/2006 Z. z. na Prijimdia alebo danu zakazku néahuju, je Prijimate
povinny postupowvéapri zadavani zadkaziek ptalpravidiel upravenych v Jednotnej ptie pre
Ziadat&ov/prijimaté’ov k procesu a kontrole VO/obstaravania (v prigaaitupu poth zakona

¢. 25/2006 Z. z. pdéh MP CKO¢. 12, verzia 2). Prijimatee povinny pri zadavani zakaziek
pod’a 8 117 zakona o VO (8 9 odsek 9 zakaén®5/2006 Z. z.) postupowaspdsobom
upravenym v Jednotnej pritke pre Ziadat®v/prijimatdov k procesu a kontrole
VO/obstaravania (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESiziae3 a MP CKO¢. 14, verzia 2 pre
zakazky potia zakona. 25/2006 Z. z.).

Ziados’ o vykonanie kontroly dokwje Prijimat& prostrednictvom evidencie Komunikéacia v
ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisanieb@ e-mailom alebo prostrednictvom
elektronickej schranky, poHlianie je predkladanie dokumentécig€lanku 4 zmluvy alebo

v Prhvnom dokumente dohodnuté inym spbésobom). niig@ je povinny zasla
Poskytovatovi kompletnd dokumentaciu z obstaravania tovastwZieb, stavebnych prac a
suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS 20k oskytovaleneuti inak. Prijimaté
predklada dokumentaciu piadpredchadzajlcej vety v lehotach a vo formenej v Systéme
riadenia ESIF, ak Poskytovéiteeuki inak. Kompletni dokumentaciu Prijimateredklada cez
ITMS 2014+, prfom je povinny evidova jednotlivé ¢asti dokumentacie samostatne, aby
celkovy objem déat za jednu prilohu nepreirdl00 MB. Poskytovaté nie je opravneny
pozadovd predloZenie dokumentacie aj pisomne a rovnakojamiepravneny poZadova
elektronické predkladanie dokumentacie, ak predaeivkumentacia bola predloZzend, resp.
spristupnend cez ITMS 2014+. Rozsah dokumentaita) Prijimatd povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany v riadiacej dokumentaciavislosti od hodnoty a typu zékazky, so
zohadnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s odék@na o prispevku z ESIF, gwm
stanovenie tejto povinnosti zavisi najma od pov&oynkrétneho dokumentu, ako aj od
skutanosti, ¢i je jeho elektronickd podoba vyuZivana alebo zZweseand aj v inych
informatnych systémoch, napr. elektronickych prostriedkalenych na zadavanie zékaziek
VO (poznamka: Prijimatelia su povinni vyuZivalektronicky prostriedok po 18.10.2018 v
pripade nadlimitnych a podlimitnych zékaziek VO, 3103.2022 sa povinnbgouzivania
elektronického prostriedku — elektronickej platfgraztahuje aj na zdkazky s nizkou hodnotou,
okrem postupu zadavania zékaziek nizSieho rozsat® @00 eur bez DPH v pripade tovarov
a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade stawtbprac a do 260 000 eur bez DPH
v pripade sluZieb pdd prilohy ¢. 1 zédkona o VO bez oslovenia vybranych zaujemcov).
Prijimatd je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv ozal objekt VO. Je
akceptovatiné, ak Prijimaté uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaa
dokumentéciu zverejnenu v elektronickom prostriegkuzitom na &ely zadavania zakazky
(tyka sa napr. zakaziek zadavanych s vyuzitym edaktkého trhoviska, kde systém EKS po
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uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor Udapachytévajlacich priebeh zadavania
zakazky, vratane uzavretej zmluvy, resp. od 31@R2%akaziek zadavanych zjednodusenym
postupom pre zdkazky na bezne dostupné tovaryzbylwalebo ak PrijimatepredloZi cez
ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré zabeipe Ze Poskytovatebude mé pristup k
dokumentécii k zékazke, ktor4 je nahrata v elekti@m prostriedku (napr. v systéme
EVO/elektronickej platformy), a to pre&ély vykonu finanej kontroly/kontroly. Poskytovalte
je povinny s oliadom na podmienky uvedené v predoSlej vete vyzadgvadloZenie
dokumentécie cez ITMS 2014+ aj v pripade zakaziekkou hodnotou, pfom rozsah takto
predkladanej dokumentaciecuiPoskytovatk Prijimatd’ si€asne s dokumentaciou predklada
PoskytovatBovi aj ¢estné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projektragmetné obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac.¢&fiou tohto ¢estného vyhlasenia je supis vsetkej
dokumentécie predkladanej cez ITMS 2014+ a vyhiésete predkladana dokumentacia je
uplna, kompletna aje totoZzna s origindlom dokurhest obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac alebo inych postupovcéaine Prijimate vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na
zéklade predloZenej dokumentécie vykona Poskytbiatanini kontrolu a jej mozné zavery
sU uvedené v odseku 14 tottanku VZP. V pripade, Ze dokumentacia predloZzeza THIS
2014+ nie je kompletna, Prijimditge povinny predloii aj chybajucwas’ dokumentécie cez
ITMS 2014+ na z&klade Ziadosti Poskytovate doplnenie dokumentacie ddenej v listinnej
podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa gjkaripadov, k& je dokumentacia
predloZena cez ITMS 2014+ dietelna alebo poskodena. Pri dvani dokumentécie na vykon
finanénej kontroly plati povinnas predkladaniacestného vyhlasenia plal tohto odseku
rovhako. V pripade, ak Prijimdt@epredloZi vyhlasenia ptal tohto odseku, Poskytovéteo
vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvélervo vyzve Poskytovdia. V pripade,
ak Prijimat& ktorékdvek vyhlasenie pdé tohto odseku napriek vyzve PoskytovVate
nepredloZi, ide o podstatné poruSenie povinnosfinRitelom. Lehoty na vykon finamej
kontroly obstardvania tovarov, sluzieb, stavebngdiic z&inaju plyn® prvym pracovnym
dinom nasledujucim po evidovani prijatej ZiadostiiRrgtd’a o vykonanie kontroly. Prijimate
je zarova v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziekejeého obstaravania a zakaziek
s nizkou hodnotou (ak boli zadadvané s vyuZitimtebelickej platformy) povinny spristuphi
elektronicktl podobu kompletnej dokumentécie ptelyivykonu kontroly/finatnej kontroly
Poskytovatéa, a to zriadenim pristupu do elektronického piedku pouzitého na elektronicku
komunikaciu. Stag’ou elektronickej podoby dokumentacie su aj auditi#namy o vSetkych
ukonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prestkiu.

Poskytovaté vykona finana kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavehnyrac

a suvisiacich postupov v zmysle Zakona o fifre) kontrole a pokh postupov upravenych
v Systéme riadenia ESIF v prislunej verzii a wndtukj prirdke pre Ziadatov/prijimateov

k procesu a kontrole VO/ a obstaravania (do 14038L2v Prirdke k procesu verejného
obstaravania). Vykonom kontroly obstaravania shizievarov, stavebnych prac a suvisiacich
postupov alebo inym Ukonom zo strany Poskytdizateie je dotknutd vylind a konéna
zodpovednas Prijimatéa ako verejného obstaravide obstaravata alebo osoby pdd § 8
zakona o VO (8 7 zakona 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrZzani ps@mpredpisov
SR a pravnych aktov EU, tejto Zmluvy o poskytnuBiR\l Pravnych dokumentov a zakladnych
pravidiel a postupov VO. Rovnako nie je vykonomafitnej kontroly Poskytovatem alebo
inym Okonom Poskytovafa dotknutda vylana a konénd zodpovednds Prijimatéa

za obstaravanie v pripadoch, ak Prijiniiatie je povinny postupovgod’a zakona o VO (alebo
pod’a zakona. 25/2006 Z. z.). Prijimateberie na vedomie, Ze vykonanim fidaaj kontroly
Poskytovatéa nie je dotknuté pravo Poskytovige alebo iného opravneného organu
na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/uiédho auditu/overovania pas celej doby
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po ukeni realizacie projektu v nadvaznosti na
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zistenia, ktoré budu vyplyva ztejto opatovnej kontroly/novej kontroly/viadneho
auditu/overovania a ktoré moézu tbydliSné od zisteni predchadzajucich kontrol/awdito
V pripade, Ze zavery opatovnej kontroly/novej kolttauditu/overovania, a to napriklad
v dosledku aplikacie postupov vychadzajacich z mhetych usmerneni, rozhodnuti
a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstai@yaozhodnuti Stidneho dvora EU alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alelymirorganmi SR a EU, st odlidné od
zaverov predchadzajucej kontroly/auditu/overovaRiaskytovate je opravneny na zéklade
zaverov z opatovnej kontroly/novej kontroly/audiwgrovania uplatii v pinej vySke voi
Prijimated’ovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel éupos stanovenych v zakone o VO
(alebo v zakoneé. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani Ziékana ktord sa zakon o VO
(alebo zakor. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze pguté¢, ak
kontrolny organ/auditny organ pkal¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytoviéite identifikuje
Nezrovnalog vyplyvajucu z VO vo v#ahu k Prijimatiovi, sp@ivajdcu v poruSeni pravnych
predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie ponod&SIF v savislosti s VO, porusenim
pravidiel a postupov VO stanovenych v zadkone o ¥@ko v zakoneg. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych akidy k problematike VO alebo z obvyklej
praxe (best practise) aplikovanej kontrolnymi al@olitnymi organmi EU, a to aj nad ramec
zZisteni Poskytovata a bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO nachadzabsedku
takejto Nezrovnalosti vznikne povinrntograti’ NFP alebo jeh@ag’, Prijimatéd sa zavazuje
takto vy¢islené NFP alebo jehtag’ vratit’ v sulade €lankom 10 VZP, pri dodrZzani pravidiel
vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zakona o prispevESIF.

Prijimatd je povinny v zavislosti od charakteru obstaravahidieb, tovarov a stavebnych prac
postupovd pri predkladani dokumentécie z obstaravania diyZievarov a stavebnych prac
na vykon kontroly poth kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravanist&yu riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zdkazky, naiksarzakon o VO (zakah 25/2006 Z. z.)
nevz'ahuje, potla metodického pokynu CK®. 12 v prislusnej verzii, resp. piadJednotnej
prirucky pre ZiadatBov/prijimatd’ov k procesu a kontrole verejného obstaravanisdodsania.
Minimalny rozsah dokumentéacie, ktora Prijimaggovinne predkladd cez ITMS 2014+ je
definovany v Jednotnej pritke pre Ziadat®v/prijimatd’ov k procesu a kontrole verejného
obstardvania/obstaravania.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonomV© (zakonom¢. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovales zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO a typu zakazky ako:

a) Prva ex ante kontrolu pred vyhldsenim VO (prvd exeakontrola nie je povinni a
Prijimatd sa mbZe dobroYoe rozhodnti predloZzi dokumentaciu na prva ex ante
kontrolu Poskytovat®vi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zadéwvaédkaziek a
podlimitnych z&kaziek na stavebné prace), prvanea lontrola nie je vykonavana gdad
zakona o finatnej kontrole,

b) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeSuchadzéom (druha ex ante
kontrola nie je povinnd a Prijimdtesa mo6ze dobro¥oe rozhodntl predloZt
dokumentéciu na druht ex ante kontrolu, ak ide dliméni z&kazku, ktora nie je
predmetnom kontroly UVO pdd § 169 ods. 1 pism. a) az ¢) zakona o VO), dexrante
kontrola je vykonavana péd zakona o finamej kontrole,

c) Standardni alebo naslednl ex post kontrolu, ex f@stykonavana pda zakona
o finarénej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s UspeSnym uchéadwa po ich podpise (kontrola dodatkov pred
podpisom je predmetom kontroly Poskytovata v pripade, ak Prijimafenavrh dodatku
dobrovdne predlozi Poskytovdtevi za (Eelom vykonu finatnej kontroly a ide o zmenu
zmluvy, ktord bola vysledkom nadlimitného postupadavania zékazky), kontrola
dodatkov je vykonavana pbal zdkona o finamej kontrole.
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8.

10.

11.

12.

13.

Finartna kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, waksa zakon o VO (zékan 25/2006
Z. z.) neviahuje, vykonava Poskytovéte zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeSuchadzéom (druha ex ante
kontrola nie je povinnd a Prijimdtesa mo6ze dobroYoe rozhodntl predloZt
dokumentéciu na druht ex ante kontrolu Poskytdeate ak ide o zdkazku na ktoru sa
zakon o VO resp. zakan 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje a ide o zdkazku vo finarom limite
nadlimitnej zakazky alebo, ak ide o zakazku vo rfimam limite nadlimitnej zakazRy
zadavanu osobou, ktorej poskytne verejny obstaghviac ako 50% alebo 50% a menej
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskantmie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z NFP,

b) Standardnl alebo néaslednd ex post kontrolu, (Rrigmpredklada dokumentéciu na
naslednd ex post kontrolu Poskytovawd v pripade dobrovimej Ziadosti Prijimafi@ o
vykon druhej ex ante kontroly pbalpism. a),

¢) Kontrolu dodatkov zmlav s UspesSnym uchadea.

V pripade druhej ex ante kontroly, ak Prijinigp@dpiSe zmluvu s UspeSnym uchédmra pred
riadnym ukorienim tejto kontrolya Poskytovaté identifikuje pri ex post kontrole VO
nedostatky, ktoré mali alebo mohli theplyv na vysledok VO, Wi zodpovedajucu vySku ex
ante finainej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajuce eedmetnej zmluvy do
financovania v plnom rozsahu.

Poskytovaté je povinny vykona financna kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavehny
préc a suvisiacich postupov v maximalnych lehotéenych v Systéme riadenia ESIF ¢Be
doby, kedy Poskytovalfevyzve Prijimatéa na doplnenie chybajdcich naleZitosti alebo inych
poZzadovanych dokladov alebo informacii sa lehotavylon finargnej kontroly prerusuije.
PreruSenie lehoty na vykon finarej kontroly trva, az kym nepomina prekazky, prer&tsa
finanén& kontrola prerusila. Lehota na vykon fitaej kontroly sa prerusujeidm odoslania
vyzvy Prijimat€ovi. Diom nasledujucim po dni dafenia vysvetlenia alebo doplnenia
dokumentécie alebo chybajucich nalezitosti alebychin poZzadovanych dokladov alebo
informacii Poskytovat®vi pokratuje plynutie lehoty na vykon fingnej kontroly VO. Ak nie

je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov ttane Poskytovate, je Poskytovate
povinny informovd Prijimatda o dbévodoch nedodrZzania terminu, ako aj o novom
predpokladanom termine vydania navrhu spravy/sprdwontroly. Pri nedodrzani oznameného
predpokladaného terminu PoskytovVatpakovane zabezgieinformovanos Prijimatda za
rovnakych podmienok.

Poskytovaté je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu @wfinartnej kontroly VO
predzit. Poskytovatt o predZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimite spdsobom
dohodnutym wlanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch v rdmci ingievyhnutnych dkonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podneterusi’ vykon finartnej kontroly podia
odseku 10 v spojeni s odsekom 11¢@m od tohto momentu sa lehota na jej vykon presusuj
Poskytovate o tejto skuténosti bezodkladne informuje Prijim#ite spésobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim utena osoba ma pravo&stnt’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk a rovnako aj akden komisie bez prava vyhodnocdy@onuky. Ak Poskytovateoznami
Prijimatd’ovi svoj zaujem z&astnt’ sa na otvarani ponuk alebo alen komisie bez prava

! plati finarény limit verejného obstaravaks, ktory poskytol 50% a menej finamych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutdnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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14.

15.

16.

vyhodnocové ponuky, PrijimatBje povinny oznanti PoskytovatBovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dpred; Zmluvné strany nasledne dohodnu
suvisiace administrativne Ukony spojenééad’bu Poskytovatéa na otvarani ponudk, resp.
v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovateé v zavislosti od typu vykonavanej finarej kontroly VO mdzZe v ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy <*88pmM
uchadzaom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodfioat,

b) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarav stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatda na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovamvstavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vygv@rijimatda na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyiovarov a stavebnych
prac pred pripustenigasti vydavkov do financovania (ex ante fitiaé oprava),

f) Udelit finantnd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyziovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zarstrPoskytovat@ Prijimat&ovi (ex
post finana oprava) postupom pkal § 41 alebo § 41a Zakona o prispevku z ESIF
v pripade VO; Prijimafge povinny vratf NFP alebo jehdag’ v stlade €lankom10 VZP,

g) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyiovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zarstrPoskytovat@ Prijimat&ovi (ex
post finagna oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alelhodasti v pripade, ak nejde
0 zakazku obstaravanu gadzakona o VO,

h) Uplatnit finantnd opravu aj na vSetkyalSie vydavky viaZzuce sa k postupu zadavania
zakazky, v ramci ktorého boli identifikované zisgen vplyvom alebo moZznym vplyvom
na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov kjtakamluve/ramcovej dohode).

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nedordi névrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, regfastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly) vdédh
uréenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stayehn préac
a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerudeniu ytignlehoty alebo k pré#eniu lehoty),
Prijimatd’ nie je opravneny uzatvarzmluvu s uspeSnym uchadman ani vykond iny ukon,
ktorého podmienkou je vykonanie a ukenie finagnej kontroly Poskytovatem. Uzatvorenie
zmluvy s UspeSnym uchadran, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmieni®u
vykonanie finagnej kontroly (napr. vyhlasenie VO), mdZetbpovazované za podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v zavislosti od typu Aktivit Rekiu, ktoré Prijimaté zabezpéuje
dodéavatésky, dohodli na nasledovnych rezimoch kontroly VO:

a) vo vz'ahu k VO na hlavné Aktivity Projektu, zadavanie adky na ten isty predmet
obstaravania, ktoré nebude ukené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism. b)
alebo e) tohto¢lanku VZP, modZe Prijimate opakovad maximélne jedenkrét.
V osobitnych a riadne odévodnenych pripadoch méaskyovaté na Ziados
Prijimatda umoZnf opakovanie zadavania zdkazky pmgrvej vety tohto pismena
nad rdmec limitu uvedeného v prvej vete tohto preméd®ri opakovani zadavania
zakazky potia prvej alebo druhej vety tohto pismena mézegrgdmet obstaravania
zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajuzi€mojektu alebo v nadvéznosti
na nedostatky vytknuté Poskytovim vciastkove] sprave z kontroly/sprave
z kontroly k predchadzajucemu VO. Nové VO must kyhlasené do 45 dni od
dorkenia dciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od sRgtovatéa
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17.

18.

19.

20.

vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu Viab ald ukokenia zmluvy

s Dodavattom z predchadzajuceho VO, okrem pripadod; Reijimatd” dobrovd’ne
poZiada o vykonanie prvej ex-ante kontroly. V pd@a Zze ani vo wahu

k opakovanému (t.j. v poradi druhému, resp. v zenydiuhej vety tohto pismena
d'alSiemu) VO na hlavné Aktivity Projektu nebudi zgve kontroly Poskytovata

v sulade s ods. 14 pism. b) alebo e) tatdémku VZP, p6jde o podstatné poruSenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany PrijimEde Pri opakovani zadavania zakazky
pod’a prvej a druhej vety tohto pismena méze PrijithatedloZzi’ dokumentéciu k
novému VO na dobro¥au ex ante kontrolu pdd ods. 7 pism. a) tohtdanku. Ak
bolo VO predmetom prvej ex ante kontroly, Prijinfges povinny zaskoznamenie

o vyhlaseni VO alebo iny obdobny dokument, ktorgnV®© vyhlasuje, na zverejnenie
spdsobom stanovenym zakonom o verejnom obstardwead0 dni odo tha dordenia
oznamenia o sUlade alebo nesulade predloZenychakaov so zadkonom o VO alebo
pravidlami uvedenymi v Jednotnej piike pre Ziadaf@v/prijimatd’ov k procesu a
kontrole VO/obstaravania, Systéme riadenia ESIBale metodickych pokynoch
CKO k VO alebo obstaravaniu. Ustanovenia tatiémku sa rovnako ¥ahuju aj na
iny druh obstaravania ptal ods. 3 tohtélanku VZP.

b) vo vztahu k VO na podporné Aktivity Projektu, zadavarikazky na ten isty predmet
obstaravania, ktoré nebude ukené zaverom z kontroly uvedenym v ods. 14 pism. b)
alebo e) toht@lanku VZP, méze Prijimateopakovd maximalne dvakrat.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze v pripade, ak bola vo Vyzvedanid ako podmienka
poskytnutia prispevku povinnosma’ vyhlasené VO na v3etky opravnené vydavky, ktomibu
realizované dodavadtsky, totoznos VO predloZzeného na kontrolu sa overi prostredofotv
znatky, pod ktorou bolo zverejnené vo vestniku UVO. iBbkznatka, pod ktorou bolo
zverejnené VO v ramci konania o Ziadosti ackaapod ktorou bolo zverejnené VO predlozené
na kontrolu nebudu totozné, VO predloZzené na kdnsa bude povaZzovaa opakované VO.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante #napopravy zo strany Poskytovéage
viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek, ktoréaskytovatéom uené.

Prijimatd sa zavazuje zabezpe vramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdtm
povinno$ Dodéavatéa strpi¢ vykon kontroly/auditu  sdvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynletiét poda ¢clanku 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontrolgitw a poskytnti im vSetku potrebnua
s&innog’. Prijimatd sa zavazuje zabezpe v ramci zavazkového vahu s Dodavatem
pravo Prijimatéa bez akychkivek sankcii odstugiod zmluvy s Dodavatem v pripade, kedy
eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijiriate a Dodavat®m a vysledky finaénej
kontroly Poskytovatéa neumo#tuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeani
tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych ppastu

Prijimatd akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdzut by
Poskytovatbom preplatené z NFP skor ako bude werd finagna kontrola VO zo strany
Poskytovatéa, resp. skor ako bude potvrdena ex ante &imaoprava.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotatena, resp. dojednana pre administrativhu finédn
kontrolu Ziadosti o platbu nesae plyn@ skor ako bude Prijimateoboznameny o kladnom
vysledku finaknej kontroly VO, resp. po potvrdeni ¢enia ex ante finamej opravy.
Ustanovenie predchadzajlcej vety neplati v pripadk, Ziado§ o platbu neobsahuje
deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstatawnzieb, tovarov alebo stavebnych prac.
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21.

22.

23.

24,

Prijimatd’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpeaby pri vybere Dodavdte bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacierifliktu zaujmov je Poskytovafeopravneny
postupovd pod’a § 46 ods. 12 Zakona o prispevku z ESIF alebd’gadaych pravnych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnyalturdentoch, najma v Metodickom
pokyne CKOg. 5 v prislusnej verzii k @ovaniu finagnych oprav, ktoré ma Poskytovhte
uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejnéhoaidsiania a v Metodickom pokyne
CKO ¢. 13 k posudzovaniu konfliktu zaujmov v proceseesymeEho obstaravania.

Prijimatd’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovamiavidiel ¢estnej hospodarskej
slWaze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Datdfa Prijimaté je v procese
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych pracrpgvpostupovias odbornou starostlivésu

za Welom prevereniaii v ramci VO nedoslo k poruSeniu pravidéglstnej hospodarskejtare
alebo inému protiprdvnemu konaniu,dorin je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanichtty skuténosti zo strany Poskytovéite

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:
a) nedodrzanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisiah z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplisiah z Jednotnej pritky pre
Ziadatdov/prijimatd’ov k procesu a kontrole VO/obstaravania (do 14@&B12z Prirdky
k procesu verejného obstaravania) alebo inych Rdvndokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanoviskisteri CO, OA, EK alebo inych
organov EU, ktoré st pre Poskytodezavazné av dosledku aplikacie ktorych sa
vyluéuju vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovastuZieb alebo stavebnych prac s tspesnym
uchadzaom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho sfawskytovaté nepripusti vydavky,
ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnamasahu alebo uplatni zodpovedajlcu
vysSku ex ante finafnej opravy, ak zarovevyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli
dodaténé néklady &asové obmedzenia. V pripade navrhu na uzatvoreoatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alstavebnych prac medzi PrijimEten a
Dodavatéom Projektu sa ustanovenie tykajluce sa oboznantnjienatd’a uvedené v prvej
vete tohto odseku pouzija obdobne, ak doslo k ifileowaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:
a) nedodrZanie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vygijsiah z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vygljsiah z Pravnych dokumentov,
zVyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, zdnl#nej prirdky pre
Ziadatdov/prijimatd’ov k procesu a kontrole VO/obstaravania (do 14@&12z Prirdky
k procesu verejného obstaravania), stanovisktarzi€O, OA, EK alebo inych organov
EU, ktoré su pre Poskytovidite zavazné a v dosledku aplikacie ktorych sa dnjlu
vydavky vyplyvajlice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméite a UspeSného uchadaa ale eSte pred Uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, tahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie VO (napr. na zaklade zavexdinartnej kontroly VO), Poskytovate
nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhotod¢dinancovania tym sp6sobom, Ze nie je
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25.

26.

27.

28.

povinny uhradi Ziados o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa(dase Prijimata
stav konvaliduje prostrednictvom ex ante fir@@j opravy. Vo veci wenia ex ante finaimej
opravy a stiasného pripustenia kontrolovaného VO do financavaoistupuje Poskytovdte
zmysle Metodického pokynu CK@ 5 v prislusnej verzii k dovaniu finagnych oprav, ktoré
ma riadiaci organ uplabva’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného afdstania.
Konené potvrdenie ex ante fin&mej opravy vyda Poskytovadtérijimatéovi len po splneni
podmienok wenych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi midoyt
pripustené do financovania za podmienky zniZzenfawgenych vydavkov vo vySke danej ex
ante finaknej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k e)isgj zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiifiom a Dodavafiom sa ustanovenie
tykajuce sa pripustenia savisiacich vydavkov daficovania a ex ante finamej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiju obdolakedoslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade ex ante fin&nej opravy je Prijimatlepovinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupové nasledovne:
a) nepotvrdena ex ante finéméa oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskiyxieP)
— Prijimaté predklada Ziada'so platbu zamajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za
nepotvrdend ex ante fin&mi opravu a Poskytovdtenizi opravnend sumu v predloZenej
Ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finana oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskythiP) —
Prijimate predklada Ziadae'so platbu zamajlcu vSetky vydavky, avSak narokuje si sumu
ZniZzent o potvrdenu ex ante fikad opravu.Poskytovaté uzavrie s Prijimat®m
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade kaZzdéptatnenia ex ante finénej
opravy.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravaspmlu s wkenim percentuélnej vysky

finanénej opravy prislichajacej konkrétnemu poruSenidl’pdtorého postupuje Poskytovite

pri ur¢eni finartnej opravy a ex ante finanej opravy, tvori Prilohu Metodického pokynu CKO
¢. 5.

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadgdepovinnos spaivajuca v tom, Ze Ziaddige
povinny predlozi kompletni dokumentéciu z procesu VO v ramci komanziadosti o NFP
vo vzahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazapieenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o Ziadosti o NFP, Poskytol/até povinnog§ vykona opéatovna kontrolu
takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administnat finarénu kontrolu VO poila § 8
zakona o finaénej kontrole a audite s Bddom na fazu, v akej sa predmetné VO nachédza v
¢ase zaslania dokumentécie na kontrolu.

Prijimate’ je povinny predloZi Poskytovatbovi najneskér do 10 pracovnych dni po uzavreti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletnu dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam jBkéu v pripade, ak ku
nadobudnutia d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimdtezavrel zmluvu s ispeSnym
uchadzaom alebo

b) informéciu o stave, vakom sa proces VO alebo ip§seb obstaravania na vyber
Dodéavatéa k Aktivitam Projektu nachadza v pripade, ak ku dadobudnutia dinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimateeuzavrel zmluvu s Uspesnym uchédra.

Prijimatd’ je povinny predloZi dokumentaciu z kazdého VO v sllade so Systémodemia

ESIF, Jednotnou pritkou pre Ziadat®v/prijimatédov k procesu a kontrole VO/obstaravania

a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu, ktomyodni vykonanie kontroly pdd ods. 7

alebo 8 tohtoc¢lanku VZP. Predchadzajuce odseky totdanku ako aj v3etky ostatné

ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP sa aplikujinariane, tak aby to neodporovaléeliu
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29.

30.

31.

32.

tohto odseku. NepredloZenie dokumentacie z pro¥€spod’a prvej vety tohto odseku méze
byt povaZzované za podstatné poruSenie Zmluvy o pogiytP.

Na postupy zadavania zakaziek uskotné pre vydavky vykazované zjednoduSenym
sposobom vykazovania sa ustanovenia tolémku nevfahujd; tymto nie je dotknuté
ustanoveniél. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatd’ nesmie uzavriezmluvu, koncesnd zmluvu alebo ramcovd dohodu sdzdiom
alebo uchadzami, ktori maju povinnaszapisové sa do registra partnerov verejného sektora a
nie su zapisani v registri partnerov verejnéhoasakalebo ktorych subdodavatelia ktori maju
povinnos pod’a Zakonat. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhaaeka o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich gise, zapisovésa do registra partnerov
verejného sektora, nie su zapisani v registri pawin verejného sektora. Zakaz pad
predchadzajlucej vety sa néshuje na rdmcovu dohodu, ktord uzatvaraju s Prigioan
vyluéne dvaja alebo viaceri uchadgtori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka pasksania
sluzieb. Prijimate nesmie uzavrie zmluvu, koncesni zmluvu alebo rdmcovi dohodu s
uchadz&om, ktory mé povinnaszapisové sa do registra partnerov verejného sektora aliktoré
konenym uZzivatéom vyhod zapisanym v registri partnerov verejnétkiesa je niektory z
verejnych funkcionarov pdd § 11 ods. 1 pism. c) zdkona o VO (tyka sa aj &ojeh
uZivatdov vyhod subdodavata tohto uchadza, ktory ma povinnas zapisu do registra
partnerov verejného sektora).

Poskytovateé mdze odmietnts vykon finartnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnos vykona takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia E&lbo Pravny dokument
(riadiaca dokumentécia). Po predloZeni ZiadosjinRatd’a o vykonanie finatnej kontroly
PoskytovatBovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia E&IEbo Pravneho dokumentu
(riadiaca dokumentacia) nevyplyva PoskytoViat® povinnos vykona' takyto typ kontroly,
nebude ZiadasPrijimatda povaZzovana za &atok finartnej kontroly podia prvej vety § 20
ods. 1 Zakona o fin&nej kontrole.

Prijimatd’ je povinny z&at’ VO alebo iny spésob obstaravania na vyber Dod&aatejneskor
do 30 pracovnych dni od nadobudnut&énaosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené sa tyka
vSetkych VO/obstaravani potrebnych pre Realizakiivia Projektu, s vynimkou tych, ktorych
predmet bude Prijimateealizova v zaverénej faze Projektu.

Clanok4 ~ POVINNOSTI ~ SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI|

1.

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladd PoskytovatBovi monitorovacie spravy Projektu dalSie Udaje potrebné

na monitorovanie Projektu vo format&enom Poskytovatem v sulade so Systémom riadenia
ESIF, Prirgdkou pre PrijimatBa, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pramny

dokumentmi, a to:

a) Dopliujice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,¢pdd’)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukemi realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zaveréna"),

¢) Naslednu monitorovaciu spravu Projektu po Fimeam ukoreni Projektu péas Obdobia
Udrzaténosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovate

Prijimatéd’ je povinny predkladadPoskytovatBovi spolu s kazdym ziiovanim zalohovej platby,
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priebeZznou platbou alebo poskytnutim predfinanciavastophujice monitorovacie Udaje
k Ziadosti o platbu.

Prijimatd je povinny pdas Realizacie aktivit Projektu predltbziPoskytovatkovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,¥fd@’) za obdobie kalendarneho roka od 1.1.
roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. janudka n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci
pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s pkana,,vyrana“), je nasledujuci rok po roku,
v ktorom nadobudla dnnog’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti INF
nadobudne &innog’ neskér ako 1.1. roku n, prvd monitorovacia spfaraektu (s priznakom
,,Vyra¢nd") obsahuje Udaje za obdobie od nadobudnufilandsti Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo, v pripade ak k Zatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu do3lo goreadobudnutim
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12
roku n. Prijimat& je povinny predloi za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, vd{to
bola ukogena Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaspuwavu s priznakom "zavera™,

t.j. monitorovaciu spravu s priznakom "vyma" Prijimaté uz nepredklada.

Prijimatd’ je povinny do 30 pracovnych dni od ukenia Realizacie aktivit Projektu, prediozi
PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom vez&nd“). Poskytovate je
opravneny umoztiipredloZzenie monitorovacej spravy projektu (s pkom ,zaverénd“) aj

v inom termine uvedenom v Préke pre Prijimatia, najneskor viak spolu s podanim Ziadosti
o platbu (s priznakom ,zavemd“); v takom pripade sa prva veta tohto odsekwunEfe.
Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projdktpriznakom ,zavetma“) je obdobie od
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadekaKaatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu doslo pred nadobudnutirginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukemia realizicie aktivit Projektu. V pripade, ak
k Zatatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako apkonieniu Realizacie aktivit Projektu
doSlo pred d&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdteje povinny predloZi
Poskytovatovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom @&ma") za toto obdobie do
30 pracovnych dni od nadobudnutiéninosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termin
ktory vyplyva z Prirdky pre Prijimatéa.

Prijimatd’ sa zavazuje predklati@oskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Ringho ukotienia Projektu. Nasledné
monitorovacie spravy Projektu je Prijimigeovinny predklad& Poskytovatbovi kazdych 12
mesiacov odo ith Finagného ukogenia Projektu. Prijimate predkladad Naslednu
monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od mytia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od t#oia Realizicie aktivit Projektu (t.).
kalendarny d& nasledujaci po poslednom dni monitorovaného olalokaverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesv odo da Finagného ukotenia
Projektu Dal3ie nasledné monitorovacie spravy sa predklddgdych 12 mesiacov az do doby
uplynutia Obdobia Udrzafaosti Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvéliposlednd Naslednl monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZznil vysporiadanie Nemnalosti alebo iného poruSenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP s fingmym dopadom, ktoré existujucase jej predloZenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékaek podozrenie z Nezrovnalosti, najmé vSak v prépad
stbezZne prebiehajuceho trestného konania preréstsuvisiaci s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrolgr&¥nenymi osobami v sulade s
¢ldnkom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbeZne obéahuj
Zistenia, ktoré by mohli zaklatiaNezrovnalos alebo iné poruSenia Zmluvy o poskytnuti
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10.

11.

NFP s finagnym dopadom.

Prijimatd’ je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych udajoch
na urovni Projektu vrozsahu atermineemom Poskytovatem. Prijimat& je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS 2014+ informb\Roskytovatta o z&ati a ukodeni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijatd’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS 2014+ informovéa Poskytovata o kalendarnom dni ukéenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu a kalendarnom dni uk@mia aktivit Projektu. Na ZiadbdPoskytovatka je
Prijimatd’ povinny Bezodkladne alebo v inom terminéamom Poskytovatem predloA aj
iné informacie, dokumentéciu slvisiacu s charakteagostavenim Prijimdig, s Realizaciou
Projektu, @éelom Projektu, ginnog’ami Prijimatda suvisiacimi s &elom Projektu, s vedenim
Uétovnictva, ato aj mimo poskytovania daplicich monitorovacich Gdajov k Ziadosti
o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektlebo poskytovania informacii
0 monitorovanych udajoch na Urovni Projektu faodrvej vety tohto odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informovaoskytovatta o z&ati a ukogeni
akéhokdvek sudneho, exekného alebo spravneho konaniaé¢iv@rijimatd’ovi, o vzniku

a zaniku okolnosti vykujucich zodpovednds o vSetkych zisteniach opravnenych oséb
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych koimych organov, ako aj o inych
skutanostiach, ktoré maju alebo mdézZu tmeplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu adel Projektu. Prijimaté je tieZ povinny informové Poskytovatéa o z&ati

a ukorgeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturatizao konania a reStrukturalizacie,
ako aj o vstupe Prijimatta do likvidacie a jej ukafeni, ak sa Pravne predpisy SR upravujuce
tieto konania na Prijimata vz'ahuju. Prijimat® je povinny informovéd Poskytovatéa

0 zavedeni ozdravného reZzimu a zavedeni nuteréyyspoda 8 19 zakond. 583/2004 Z. z.

o rozp@tovych pravidlach Gzemnej samospravy a o zmenepkeoi niektorych zékonov
v zneni neskorSich predpisov, ak sa na Prijifaaento zakon wahuje.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivog a Uplnog vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovdivi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykokontroly

PoskytovatBom. Kontrola Dopiujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbushby’

vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu mine formou administrativnej finémej

kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zakona o fitrzej kontrole.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijinfigpevinny informova Poskytovatéa v rozsahu
pod’a podmienok upravenychdléanku 6 zmluvy.

Poskytovaté je opravneny pozadovad Prijimaté&a spravy a informacie viaZzuce sa k Projektu
aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pissh.@)tohta&lanku a Prijimat&je povinny
v lehotach stanovenych Poskytodat® tieto spravy a informacie poskythu

O zmene podmienok pre Projekty generujuce prijeadlgocl. 61 a 65 ods. 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimate povinny informové Poskytovatba v monitorovacich spravach
Projektu v sulade s ods. 1 tohtidnku VZP v rozsahu pdd poZiadaviek Poskytovdte Pri
vypracovani aktualizovanej Finarej analyzy je Prijimatepovinny zoliadni’ vSetky prijmy,
ktoré neboli zobPadnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projéktagenerujdcich
prijmy pod’a¢l. 61 ods. 3 pism. b) vS8eobecného nariadenia Ritighpredklada aktualizovanu
Finartnd analyzu spolu s poslednou Naslednou monitoravagravou. Pri Projektoch
generujacich prijmy pd ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného nariadenia, pri ktoryehjai mozné
dopredu objektivne odhadniprijem Prijimaté predkladd Finamu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s tteu Naslednou monitorovacou spraveui. Projektoch generujtcich
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12.

prijmy poda ¢l. 65 ods. 8 v3eobecného nariadenia, ktoré vytua€agté prijmy pdas
Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnené viglas rovné alebo niZSie ako 1 000 000
EUR, avSak vySSie ako 100 000 EUR, Prijiniated povinnog deklarovad cisté prijmy

vV monitorovacej sprave s priznakom ,zavwe&' a rovnako ich aj vysporiatiaa to najneskor
pred schvalenim zavene] Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice pyjjktorych celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 100 BQIR, sa newahuje povinnad
monitorovaniaCistych prijmov.

Prijimatd’ je povinny informova Poskytovatta o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané, paskg¢t alebo vykonané po uhradeni
Poskytovattom povolenej Preddavkovej platby Prijimiaden Dodavatkovi, a to zaslanim
zWtovacej faktary a pripadn#alSej podpornej dokumentacie vo formate maplcich Udajov

k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijithggepovinny informové Poskytovatéa o
dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykongaiebnych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskdr akchetie utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

2.

Prijimate’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informot/aerejnos

o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnufFrPNziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovaniaaknikacie uvedenych v tomitdnku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a irély dokumentov.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infelan@ a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujiuce informacie:

a) odkaz na Eur6psku Uniu a znak Eurépskej Unie \dsllspozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolafficuje Projekt, s pouZzitim nasledujucich
ozna&eni: EFRR — Eurépsky fond regionalneho rozvoja a-K&ohézny fond; ak je Projekt
financovany z viac ako jedného fondu, odkazlpopredchadzajlcej vety méze Prijinfate
nahradi odkazom na ESIF — eurépske Strukturaline a investiondy, piom odkaz na
prislusny fond sa vykona formou nasledujuceho \sdnéa: ,Tento projekt je podporeny z
...... “ pricom sa doplni konkrétny ESIF, z ktorého sa poskyfingncovanie Projektu:

c) logo prislusného OP.

Ak ma Prijimaté& zriadené webové sidlo, je povinnyéas Realizacie aktivit Projektu uverejni
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, urét@opisu citov a vysledkov Projektu.
Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidleinfatif’a musi by primerany vySke
poskytovaného NFP a musi zd&faxa’ finantnl podporu z Eurépskej Unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR al&foje Prijimat& povinny zabezpgt
pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciwtdsného putsa na mieste realizacie Projektu, ktory
spina tieto podmienky:

- Celkovéa vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spe¢iva v zakupeni dlhodobého hmotného majetku alebo fimancovani
infraStruktury alebo stavebny¢mnosti.

Docasny puta musi by dostaténe veé’ky a musi by umiestneny na miestahko viditdnom
verejnosou.

Prijimaté’ je povinny nahradi do¢asny put& uvedeny v odseku 4 tohianku VZP stalou
tabu’ou alebo stalym patam, alebo umiesttiistalu tabiiu alebo staly putav pripade Projektu

Strana31z 70



10.

11.

12.

spinajuceho podmienky v tomto odseku, befamtu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskér do troch mesiacov po UKeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinthos
umiestnenia stalej tabule alebo staleho fitaa vPahuje na Projekt, ktory & tieto
podmienky:

- Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR

- Projekt speiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebdinancovani
infrastruktury alebo stavebnyemnosti.

Stala tabilla alebo stély putatrvanlivej podoby z hodnotnejSieho materialu mugidostaténe
vel’ky a musi by umiestneny na miestahko viditdénom verejnogou.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésa déasnom puté a na stalej tabuli alebo stalom plitmforméacie
uvedené v odseku 2 tohttanku VZP a nazov a hlavny ¢id€’rojektu. Prijimatéje povinny
zabezpéit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vetduspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stalej tabule alebo staleho §dita

V pripade Projektov, ktoré nd#pju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 taftémku VZP, je
Prijimatd’ povinny zaisti informovanie verejnosti fas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimélne unmiesim jedného plagatu (minimalnej
velkosti A3) a to na miestéahko vidit¢nom verejnoou, ako sU vstupné priestory budovy.
Plagat obsahuje informacie v zmysle Manuélu prermbvanie a komunikaciu pre OP KZP
Zverejneného na webovom sidle Poskytokatev zmysle Metodického pokynu Uradu viady SR
¢. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

V primeranych pripadoch je Prijiméitpovinny zabezpst’, aby cidova skupina alebo osoby,
na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zamerandi lmformovani otom, Ze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavedseku 2 pism. b) a pism. ¢) tohto
¢lanku VZP nepouzija. Pri takychto malych reklamnyjecbdmetoch (napr. pero, Snarka na mobil,
USB K't¢) je Prijimaté NFP povinny umiesttiiiba znak Eurépskej Gnie s odkazom na EU
(povinnos uvies’ odkaz na prislusny ESIF sa neujilge), priom miniméalna vikos znaku EU

je 5 mm na vysku. Vo vynindmych pripadoch pri ¥eni drobnych predmetoch, na ktoré sa z
technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaEbaje povolené poutilen znak EU.

Prijimatd’ sa zavazuje uvadzao vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupocheRtoj ktoré
sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a stemé pre verejndsalebo @astnikov, vratane
prezernych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucictadi na realizovanych aktivitach
Projektu informécie uvedené v odseku 2 pism. &) &dhtoc¢lanku VZP, s vynimkou podpornej
dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa Prigimeavazuje uvadzainformécie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohttanku VZP. Wtovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatrekga
dodacie listy a pod.) nie je potrebné azmat’ v zmysle odseku 2 tohtdéanku VZP.

Poskytovatéje opravneny uiit’ blizSie technické poziadavky napr. ndkes’ dotasného putsa,
stélej tabule alebo staleho ptaaako ajd’alSie podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre&ormovanie a komunikaciu pre OP KZP.

Ak Poskytovaté neuki inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty &rivali pre informovanie a komunikaciu,
ktory je siag’ou Metodického pokynu Uradu viady SR16 na programové obdobie 2014 —
2020.
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Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1. Prijimate sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a Obdobia UdrEatssti Projektu:

a) budi nehnutinosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realiziggdjiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku Padiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
vztahujucich sa na pravny tah Prijimatéa k nehnutBnostiam, v ktorych alebo
v slvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zneydlyzvy (dalej ako,NehnutePnosti
narealizaciu Projektu“). To znamena, Ze Prijimdtemusi m& k Nehnuténosti
na realiziciu Projektu pravny fgh, ktory je ako akceptovdiey definovany v rdmci
podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to amé&t podmienok ahujlcich sa
natarchy a iné prava tretich os6b viaZucich sa k Nedinasti na realizaciu Projektu.
Z pravneho vgahu Prijimatéa k Nehnut&nostiam na realizaciu Projektu musf’lzyejmé,

Ze Prijimaté je opravneny Nehnutrosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohoanotn
uzZiva® potas Realizacie Projektu adas Obdobia Udrzakaosti Projektu. M6Ze pritom
dojs’ aj ku kombinacii réznych pravnych titulov, ktorgtd pravo Prijimatéa zakladaju

a ktoré sa mézu navzajom mempiri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou
pocas Realizacie Projektu a Obdobia Udrgatsti Projektu;

b) Predmet Projektu, jehasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodridtyré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo z jetwsti (alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivavyluéne pri vykone viastngjinnosti, v stvislosti s Projektom, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pabezpéenie a udrzanie dia
Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majeadobudnutého z NFP tretej
osobe pobth Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzywu dodrzani
pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci, ak su ratgné,

(i) akto jeho povaha doVuje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeljetku pri
dodrZani prislusného pravneho predpisu aplikdwéteo na Prijimata poda jeho
Statutarneho postavenia (napr. Zakonatovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vyigknpod’a bodu (i) vysSie,

(iif) nadobudne od tretich oséb na zéklade trhovych peyaki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenyaitanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z
NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osdb, musirmvy a nepouzivany, ak vyzva
neustanovuje inak, @m za novy majetok sa nepovazuje taky majetok,yktor
Prijimatd’ uz predtymgo i len z¢asti vliastnil, mal u seba ako detentor, pripadnie ma
k nemu iny pravny wah a nasledne ho ap@riamo alebo nepriamo nadobudol od
tretej osoby, bez dhdu natasovy faktor,

(iv) ak to ugi Poskytovatg Prijimat¢ ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésoborsamym Poskytovatem tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnuttapBealizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka pogith vyplyvajlcich
z komunikacie a informovanosti v zmyslanku 2 ods. 8 alanku 5 VZP,

(v) bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomesugho
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgméya na ochranu designu, prava
na ochranu Gzitkového vzoru, prava ku know-hodal¢j vo vSeobecnosti aj ako
.majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva), na zaklade pisomnej
zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktoryclusmvyplyva splnenie
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nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhstnictva
na zaklade zmluvy, ktorefélom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabéepe
vytvorenia diela alebo iného prava dusevného Vietstm (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimdteako nadobudafe musi by opravneny
v rozsahu, v akom to nevyuju pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouZzi
dielo alebo vykonauwgprava z priemyselného viastnictva v savislostigektom
na zaklade vecne, miestnetasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavise prevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudadne obmedzenia
Prijimatd’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhdavar dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictvayréty vyZzadovali dodatay
alebo osobitny suhlas autora na updaanie majetkovych prav k dielu alebo
dodat@ny alebo osobitny suhlas majite prava na vykonavanie iného prava
duSevného vlastnictva (vratane priemyselného\iletsty, v dosledkdoho bude
Prijimat¢ opravneny vSetky prava duSevného vlastnictva perus
a neobmedzene aplikaauziva’, poziva, Siri’, rozmnozZové, prepracovg
spracovéd, adaptovg, dalej vyvija@ a chrani a nakladé s nimi nalubovdny
Gcel, pripadne v rovnhakom rozsahu ich prefigisposkytn@ ¢iastaitne alebo
v celosti tretej osobe, @om takato licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmienime.

2. Vzmluve poda bodu 1. budld zahrnuté ustanovenia o zverejnetora
vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatéa.

3. Ak Prijimatd’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevnéhstnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavkate)Xiseho diela alebo iného
existujuceho prava duSevného vlastnictva (vrataeengselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené padpozZiadaviek Prijimafa a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe ponuka aj inymbésy Prijimaté ako
nadobudaté musi by opravneny vrozsahu, vakom to newyljl pravne
predpisy SR kogentnej povahy, paduzdielo alebo vykonata prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol ReabZd®rojekt, dosiahnuucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe’ Udrzaténos’ Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatonaklady vZahujuce sa k prevadzke
majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného viasta alebo z dévodu
pouZivania autorského diela. Zaelom dodrZzania podmienok uvedenych
v predchadzajucej vete je PrijimAtgovinny vyuzi’ vSetky moznosti, ktoré mu
umoziuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia lieeranalogicky poth
bodu 1, pri zohadneni Standardnych lic&mych podmienok wahujlcich sa
na dodavany majetok, ktory je predmetom duSevnésinictva.

2.  Majetok nadobudnuty z NFP nemdzZe tbyez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatta paas Realizacie Projektu adas Obdobia Udrzakaosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do indlftaudrZivania tretej osoby, v celku alebo
Ciasta@ne, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pism. b) bad tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

c) za’azeny akymkbvek prdvom tretej osoby (vratane zaloZzného prakagem pripadu, ak
pod’a Poskytovatéa nema vplyv na dosiahnuti€édlu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
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dosiahnutie a udrzanie ta&Projektu poth¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore so
zavazkami, ktoré pre Poskytovidevyplyvaju zo zmluvnych wahov s Financujlicou
bankou;

d) za’azeny z&loZznym pravom v prospech tretej osobyakt@ je Financujlicou bankou.

Prijimate’ je povinny akukbvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vylioaa
po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskga aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 taliémku, alebo vo wahu k takym tkonom,

o ktorych sa Prijimate domnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a2 tohtdlanku.

V pripade, Ze Ukon pridispozicii s Majetkom naditutym z NFP povinne podlieha
Verejnému obstaravaniu, je Prijimatpovinny postupowvapri tomto obstaravani v zmysle
zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokutowh, prtom Poskytovatéoveri sulad
tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlamdeaagmi v Pravnych dokumentoch eSte
pred vydanim pisomného suhlasu. PoskytdvatéZe udeli suhlas stym, Ze podmienky
uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i) a (i) a v &pism. a) a b) tohtdlanku 6 VZP sa budu
vzt'ahova na ugitd ¢ag” Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej midebo sa na
neho nebudd ¥ahova vébec. Takyto sthlas mbéze tbudeleny vyléne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutryolanych Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnychvpych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdZe sjiiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i))a(ii ods. 2 pism. a) a b) tohto
¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislostbbstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavraktivit Projektu (ide napriklad o tzv.
vyvolané investicie). O suhlas gadtohto odseku 3 Ziada PrijimatBoskytovatta, préom
s&ag’ou Ziadosti je désledné vecné odbévodnenie splnErdeienok na udelenie suhlasu, inak
Poskytovate Ziados o suhlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimdte pod’a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a gadods. 2 pism. a) az
d) tohtoc¢lanku méze v zavislosti od rozsahu poruSenia awki@jetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstaBodstatnli zmenu Projektu, Satiom
na jej definiciu uvedenut &tanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 tmh® ¢lanku Prijimaté zarover berie

na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo dkékané prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakla&tatnu pomoc v zmyskdanku 107

a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnych pravnycadpisov SR a pravnych aktov EU,
v dosledkwoho bude Prijimatepovinny vrati’ alebo vymoc€ vratenie takto poskytnutej Statnej
pomoci spolu s arokmi vo vyske, v lehotach a spésobyplyvajacim z uvedenych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijinigeepovinny vrati NFP alebo jehdas’ dotknutt
konanim alebo opomenutim Prijimae uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade
s¢lankom 10 VZP.

Prijimate’ sa zavazuje poskytfitPoskytovatiovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti sIRéaiou aktivit Projektu, a tymto zarave
ude'uje Poskytovatéovi a prislusnym organom SR a EU pravo na poufitlajov z tejto
dokumentécie nacély suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFPzoti’adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimdke

Porusenie povinnosti Prijimédite uvedenych v odsekoch 1 a 2 tolitnku alebo vykonanie
pravneho ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutgFP bez predchadzajliceho
pisomného suhlasu Poskytov@e zmysle ods. 3 tohttéanku VZP, sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinigeepovinny vratf NFP alebo jeh¢as’ v sulade
s¢lankom 10 VZP.
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Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetotobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osapravnenou z vykonu
rozhodnutia PoskytovateMinisterstvo financii SR, Urad vladneho auditetal Financujica
banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatd je opravneny previéprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPmasubjekt
iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskyttavggestupom pdt élanku 6 zmluvy
tykajuceho sa vyznamnejSej zmeny, zéasfiého spinenia podmienok uvedenycitanku 2
ods. 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prisluSapjtle Systému finamého riadenia.
Prijimatd’ spolu s odévodnenou Ziadosi o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP predlozi Poskytovidei doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok
pre udelenie suhlasu. PoskytoVaje nasledne opravneny vyziadad Prijimatéa akékdvek
dokumenty alebo poZiatlao poskytnutie domujucich informacii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie suh&Prijimate je povinny poskytnt
PoskytovatBovi poZzadované dokumenty, informacie alebo vyswles primeranej lehote,
ktorA nesmie k¥ kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spisolugenym
Poskytovatbom. Ak Prijimat& neposkytne Poskytovdmvi dokumenty, vysvetlenia
a informacie vyziadané pta predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Pogatdibsuhlas so
zmenou v osobe Prijimde neudeli. V pripade, ak Poskytodateeudeli so zmenou v osobe
Prijimatda suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP ¢voPoskytovatéovi nadalej

v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prifimateadvaznosti na 8 531 anasl.
Okcianskeho zékonnika, bezlallu na akékivek zavazky Prijimata vasi tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravmpredpismi SR kogentnej povahy. Ak dojde
k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytiNfP na iny subjekt bez predchadzajuceho
suhlasu Poskytovdta, takéto poruSenie povinnosti Prijimi@esa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimigeepovinny vratf NFP alebo jehdad’ v stlade
sc¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktlry Prijimdite (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktor4 je Prijimat®m) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv nampenky poskytnutia prispevku dené

vo Vyzve a zarouvgtato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie E&Projektu v zmysle
¢lanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti ginok 6 ods. 6.1 zmluvy je Prijimditpovinny oznami
Poskytovatovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimédebezodkladne po tom, ako sa o tejto
zmene dozvedel, resp. mohol dozvédiRoskytovatkje opravneny po oznameni takejto zmeny,
ako aj z vlastného podnetu vyzZigidad Prijimat&a akukdvek Dokumentaciu alebo poZiada

0 poskytnutie dofujucich informacii a vysvetleni potrebnych k presianiu skuténosti, ¢i
zmenou Vvlastnickej Struktury Prijimdite doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithjde
povinny pozadovanu Dokumentaciu, informacie alebgsvetlenia v primeranej lehote
a spbésobom genym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnhutie Dokumentacie,
vysvetleni a informacii vyZiadanych p@ad predchadzajucej vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, toeékje Poskytovateopravneny uplatii
voci Prijimate’ovi zmluvnu pokutu pokh ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa &yje, bez oliadu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postigen

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajiucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR hdiea vykon akychKeek prav
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a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ingofitv uzavretych medzi PoskytovEden

a Prijimat&om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmlwvgriadeni zalozného
prava) z Poskytovaka na iny organ zastupujuci Slovensku republikuta@ngan automaticky
vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytdizat® Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych
vykon mu umo#uju prislusné pravne predpisy SR upravujlce jetsoipdos a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukomov prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fimaato riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatd’ je povinny zrealizoua schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskythNEP

a ukortit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimate je povinny pri
zamy¥anej zmene terminu Ukodania realizacie hlavnych aktivit Projektu postupbyauilade
s¢lankom 6 ods. 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Uleni realizacie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimatd’ povinny preukdza splnenie podmienok Ukdéenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z defiait/kortenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigifate’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu (formular vITMS 2014+), ktoré je PrijireBtpovinny zaevidové& do systému
ITMS2014+ do 20 dni od Zatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (9 &) definicie
Zxcatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedemejlanku 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umo#iuje Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektucase predchadzajucomiianosti
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimdtskuta@ne z&al s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu
pred &innogou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovéormular Hlasenia
o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom ITME®14+ do 20 dni odond nadobudnutia
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. NepredloZenie Hldis o realizacii aktivit Projektu
v stanovenej lehote v ITMS 2014+, mdZe’ ap strany Poskytovdte povaZzované za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimateporusi svoju povinnosoznami’ Poskytovatbovi Zatatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidu@aHlasenia o realizacii aktivit Projektu
v ITMS2014+, za Zé&atie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyalsi, ktory vyplyva

Z akceptacie zmeny terminucadia realizacie hlavnych aktivit Projektu fadlanku 6 ods. 6.2
pism. d) bod (i) zmluvy, bez 8&du na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &ktj
Prijimatd’ skut@ne z&al. Ak k zmene terminu Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na
zéklade oznamenia zmeny fadpredchadzajlcej vety nedoslo, za takyto ske povaZzuje de
uvedeny v prilohé. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyid&tatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu (prvy die kalendarneho mesiaca), a to befaalu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimateskut@ne z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaMiRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizathvnych
aktivit Projektu brani Okoln@svyluéujica zodpovednds ato po dobu trvania OVZA as
trvania OVZ sa nezapgtiava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projekpuicom vSak
Realizacia hlavnych aktivit Projektu musithykoniena najneskér do uplynutia stanoveného
obdobia opravnenosti pba pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 202Byujekte, v ramci
ktorého si umoZnené a vyuzivaju sa preddavkovéypl&ealizacia hlavnych aktivit Projektu
musi by ukortena najneskor do 30. juna 2024. Poskytdvatezaklade oznamenia Prijiméde
o pominuti OVZ zabezé Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v PritotzeZmluvy

o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuBE#Himu menej vyznamnej zmeny fad!.

6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup patbhto ods. 3 sa bude analogicky aplikbagv pripade,
ak Poskytovatepozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (odssfpt) v spojeni s ods. 11
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pism. b) toht@lanku VZP).

Prijimatd’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadd, sa
Poskytovate dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuj@’adejto Zmluvy o poskytnuti NFP, na
jej zaklade alebo v suvislostiiteu sam alebo ho realizuje iny na to opravneny suibge
viac ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu omegskRoskytovatka; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumentyeblPravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Ukafebo postupu, Prijimdtge
opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom ympiti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovapevinnos zaat kona’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajlcej vetsitaado da splatnosti ZoP uvedeneglanku 132
v3eobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak boleSkenie Poskytovdia zavinené
Prijimatdom. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny ukon alebo postugpih,
kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postie Prijimat@ povinny pokrgova
v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej fin&nej kontroly verejného obstaravania paddanku 3 VZP,
a to po dobu omeskania Poskytovate

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v @digch uvedenych v pism. a) a v pism. b)
vysSie pret¥i o ¢as omeskania Poskytovide pricom vdak Realizacia hlavnych aktivit Projektu
musi by ukoniend najneskdr do uplynutia stanoveného obdobiaropribsti potla pravnych
aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023; v Projektganaci ktorého st umoznené a vyuzivaji sa
preddavkové platby, Realizacia hlavnych aktivitj€ktu musi by ukoniena najneskor do 30.
juna 2024.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po todo sa o ich vzniku dozvedel, alebo
potom, ako nastala skw#twog’ pod’a odseku 4 tohtotlanku VZP, pisomne oznami
PoskytovatBovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Priojedpolu s uvedenim dévodov
pozastavenia pdd odseku 3 alebo 4 tohttinku VZP. V pripade vzniku OVZ péid odseku 3
a/alebo skuténosti poda odseku 4 toht@lanku Prijimaté v pisomnom oznameni uvedie
skutasnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podla odseku 4, datum vzniku OVZ
alebo skuténosti poda odseku 4, Komu priloZi prisluSsni dokumentaciu preukazujucuk/zn
OVZ alebo skutdnosti podla odseku 4. Dokienim tohto oznamenia Poskytovate nastavaju
acinky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Feje ak boli splnené podmienky piad
odseku 3 alebo 4 tohtténku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch

a) v pripade dévodov pozastavenia p@adseku 3 tohtdlanku, Prijimaté PoskytovatBovi
jednoznéne preukédze skorSi vznik OVZ a PoskytoVatento skorSi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizaciefitdvaktivit Projektu z dovodov ptel
odseku 3 tohtslanku VZP Prijimatéuvediegi sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektela iba niektorych hlavnych aktivit
Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie RealiZdleienych aktivit Projektu tyka len
niektorych hlavnych aktivit Projektu, Prijiméite ozndmeni uvedie nazov jednotlivych
hlavnych aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka,ljpodazvu jednotlivych hlavnych aktivit
uvedenych v Rozpite Projektu ako tvori Prilohts 4 Zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFRK. v ozndmeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oiiané Ziadne hlavné aktivity, mé sa za to,
Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktikdfeRtu, na zakladeéoho z Wadiska
opravnenosti vydavkov nastavajéinky uvedené v ods. 10 prva veta tobi@nku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvijektu podla ods. 4 pism. a) tohto
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¢lanku, doslo k uplynutiu lehot na preplatenie pajatoP, ktoré su stanovené v Zmluve
o poskytnuti NFP, a Prijimdtesi v oznameni uplatnil ako igpozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny d& po uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBuijektu potla ods. 4 pism. a) tohto
¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo knuytiy lehét stanovenych Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykoe zodpovedajuceho ukonu alebo
postupu a Prijimatesi v ozndmeni uplatnil ako tigpozastavenia tridsiaty prvy kalendarny
dei po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBwijektu potla odseku 4 pismeno b)
tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvoposkytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajucelomulalebo postupu a Prijiméits
v oznameni uplatnil ako depozastavenia prvy kalendarnyndpo uplynuti tychto lehot
(prvy der omeSkania Poskytovadte).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytodatgisomne oznami Prijimdtevi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dksléoho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovaté je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiytdbP Prijimatéom, a to aZz do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytdiEH Prijimatéom, ak Poskytovate
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az aiyd odstrdnenia tohto poruSenia
Zo strany Prijimatiéa,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarignfatela, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na gy kedy je predmetom ZoP vydavok
vzt'ahujdci sa na aktivitu alebo j&gg’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doSlo k&nkom pozastavenia Projektu gadods. 5 tohtailanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dotifeai doSlo az wase po vzniku
(cinkov pozastavenia Projektu padods. 5 tohtélanku,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabesgrde zavazkov v Poskytovatéovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysiénku 13 ods. 1 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eithu aktivit Projektu alebo
s konanim o Ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzaweHmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade eaméa obvinenia v Prijimatdovi,
osobam konajacim v mene Prijimkae alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnatcaebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni komegt
Vyzvy, v rdmci ktorej Prijimatiepodal Ziados o NFP, bez ofadu na poruSenie pravnej
povinnosti PrijimatBom,

g) v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany
subjektov potia ¢l. 12 ods. 1 VZP a zistenia §ms prebiehajuceho auditu/kontroly
predbeZne obsahuju zistenia, ktoré vyZzadujtadoé pozastavenie poskytovania NFP, bez
ohrfadu na preukézanie poruSenia pravnej povinnogtirfati’'om,

h) v pripade, ak doslo k zatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci r@sinej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v naabsti naclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najméa konania tykajlceho sa neoen&jnalebo protipravnej pomoci
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7.

10.

11.

pod’aclanku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (EJ2015/1589, ktorym sa ustanovujd podrobné
pravidla na uplaiovaniec¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alelpripade,

ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazalenskému Statu pozastévakukd'vek
protipravnhu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutezlwitelnosti pomoci

so spolénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietrfja pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovaté méze pozastatiposkytovanie NFP, vratane vSetkych procesov ssiwisiacich,

v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstréaenak k odstraneniu neddjde, Poskytaate
je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenimtgi@pgsn finakdného riadenia a na to
nadvazujucimi Pravnymi dokumentmi odstiigid Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykibfinanéni opravwtasti NFP.

Poskytovaté oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potla ods. 6 alebo 7 tohtdanku VZP. Dorgenim tohto oznamenia Prijiméitei
nastavaju &inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poscegym suvisiacich
pod’a ods. 6 pism. a), b), e) alebo g) aleborpoddseku 7 toht@lanku a v oznameni
0 pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkréthéviy, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodliddjde k automatickému pozastaveniu
Realiz4cie aktivit Projektu ako celku. PoskytoVa® v takom pripade nedostava do omeskania
s plnenim svojich povinnosti pbeal Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméityyi nevznika Ziadne
pravo z takéhoto ne/konania PoskytoVatektoré nie je osobitne dohodnuté v toniténku
VZP. Zarové pre taky pripad plati a Prijimditei je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak
vynaklada pdas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorénbi boli opravnené, tieto
vydavky nebudul povaZzované za opravnené, pretozanikdiootas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu ¢lanok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli odporné aktivity, ktoré vecne
suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektudi&e Realizacia hlavnych aktivit Projektu je
v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, taktaloZzené vydavky nebudu Prijimidei
preplatené, a to aj bezl@udu na zavazky, ktoré mozu v tejto suvislosti Pajie’ovi vzniknt
najma v savislosti s jeho zmluvnymi tahmi s Dodavatini. Ak Poskytovatk v oznameni

0 pozastaveni poskytovania NFP paadsekov 6 pism. a), b), e) alebo g) a 7 tékédoku
uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastaie poskytovania NFP, dosledky uvedené
v tomto odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedeytivit a nimi generovanych vydavkov.
Poskytovate je povinny, ak ho o to Prijimdtepoziada, poskyttiimu vSetku poZadovanu
nevyhnutnu s€innog’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, abyifRajd’ bol schopny
op& pokratova’ v Riadnej Realiz&cii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimalem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudlu poklatdaza opravnené vydavky, ato ani vydavkytalwujlce sa

na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizatimynych aktivit Projektu v tejasti, ktora
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky readiné Prijimatéom, ktoré sa pa Prilohy

¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpet Projektu) a Prilohg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP) zahrnuté p&aiou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena
v nadvaznosti na oznamenie Prijinfatpoda ods. 5 tohtélanku VZP. Z liadiska posudenia
opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vyranskanovend v odseku 6 pism. c) vysSie.

Ak Prijimatd’ m4 za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti N&Bré su v zmysle ods. 6 tohtidnku
prekaZzkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytti&as vynimkou pism. f) a g) odseku
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12.

13.

14.

15.

16.

6 tohtoclanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11taéwure, za podmienky, ak
stitasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijirfiat@lebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 6 totimku prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovdte alebo

c) odstranil Nezrovnala'sv zmysle ods. 7 tohtdlanku,

je povinny bezodkladne dafi PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniskytovania NFP Prijimalevi nebrani
iny vykonany pravny ukon alebo akdkek povinnog Poskytovatéa vyplyvajuca pre neho

z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov bz Pravnych dokumentov tykajlcich
sa Nezrovnalosti a zaravgpod’a overenia Poskytovd tvrdenia Prijimafi@ o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpeygedkut@nosti, obnovi Poskytovdte
poskytovanie NFP Prijimaltevi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévadadenych

v tomto odseku, pism. a) ac) vySSie, sa do dobgliEeie hlavnych aktivit Projektu
nezapditava doba, ptas ktorej Poskytovatepozastavil poskytovanie NFP; doba Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nesmie presiatinB1.12.2023; v Projekte, v ramci ktorého su
umoZznené a vyuZzivaju sa preddavkové platby, Reddizdlavnych aktivit Projektu musi by
ukoniena najneskér do 30. juna 2024.

V pripade zaniku OVZ sa Poskytoviteavazuje Bezodkladne obnéwposkytovanie NFP
Prijimate’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnjwikiaProjektu z dévodov existencie
prekazky, ktord mé povahu OVZ, je PoskytoVatgravneny skontrolovaci trva tato prekazka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytEP, v Pravnych predpisoch SR
apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentogtajiicich sa vykonu kontroly
Prijimatd’a Poskytovat®m. Na ten el je Prijimat& povinny na poZiadanie Poskytovide
preukaza dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplywagh pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavéazkov tykali sa plnenia pdd tejto Zmluvy

0 poskytovani NFP, najméa zmluvnych a inyckialmov s Dodavatem.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiaa prekazka, s ktorou su tietéiniky spojené
(8 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekaioya ma povahu OVZ, je Prijimdite
povinny jednoznéne preukazéa oznanti Poskytovatkovi.

Prijimatd je povinny elektronicky prostrednictvom e-mailueg@ioZzt’ PoskytovatEovi
Harmonogram finatnej realizacie projektu a Hlasenie o realizaciivdktProjektu zasielané
prostrednictvom formulara v ITMS 2014+. Vzor Harragramu finatinej realizacie projektu
stanovi Poskytovalev Prirtke pre Prijimatéa. Harmonogram finaimej realizacie projektu,
v ktorom Prijimat& uvedie vy3ku planovanych vydavkov, ktoré si budeokova v ramci
predkladanych Ziadosti o platbudps konkrétneho trojme&aého obdobia, je pre Prijimdite
zavazny. Prijimafie aktualizuje Harmonogram finamej realizacie projektu iba v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP. Poskstdv si vyhradzuje pravo nesuhlési
s prvym predloZzenym, ako aj s kaZzdyfalSim aktualizovanym Harmonogramom fidagj
realizacie projektu a poZzadayaby Prijimaté zabezp&l bezodkladnu upravu Harmonogramu
finanénej realizacie projektu v sulade s povinfmsrealizové Projekt riadne adas.

Harmonogram finaimej realizacie projektu je Prijimdtpovinny aktualizovépo oboznameni
sa s vysledkom administrativnej firiaej kontroly kazdého VO, resp. po potvrdeniemia ex
ante finaknej opravy/ex post finagmej opravy, poth ciastkovej spravy alebo spravy
z prislusnej finatnej kontroly zo strany Poskytovdige na prislusné VO, a tieZ na zaklade
schvalenia prddenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu opratiminom vyplyvajlucim z
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17.

18.

19.

20.

Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a elektronicky predtoaktualizovany Harmonogram
finanénej realizacie projektu Poskytovétei v lehote do 10 dni.

Prijimatd’ je povinny postupovav sulade s aktualnym Harmonogramom fitrae) realizacie
projektu a predkladaZiadosti o platbu v stlade&gnkom 5 ods. 5.1 zmluvy v planovanej vySke
NFP poda Harmonogramu fing&mej realizacie projektu. V pripade, ak je Prijinfafi
finanénej realizacii projektu pda aktudlneho Harmonogramu firiaej realizacie projektu v
omesSkani o viac ako dve trojméra obdobia, uvedené je povaZzované za poruSenievgrolu
poskytnuti NFP, na zaklade ktorého je Poskytdvapeavneny zniZivysku NFP. Sumu, o ktoru
sa ma zni%i NFP, stanovi Poskytovdtepricom tato nesmie presiahtisumu zodpovedajlcu
rozdielu vysky vydavkov, ktoré si Prijimdtplanoval narokouwav ramci predkladanych Ziadosti
o platbu pdas daného trojme&aého obdobia v Harmonograme fitarj realizacie projektu, a
vysky vydavkov, ktoré si Prijimatteskutasne narokoval v ZoP predloZenych najneskér do 6
mesiacov (t. j. do ukdtenia druhého trojmegaeho obdobia) po danom trojmésam obdobi.

V pripade vzniku skutmosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie re&izdivit Projektu
v zmysleclankom 8 ods. 3 VZP a v dosledku ktorych je nevyhé@waktualizoveHarmonogram
finanénej realizacie projektu, je Prijimdtepovinny aktualizové Harmonogram finatnej
realizacie projektu a elektronicky ho predtbPioskytovatéovi v lehote do 10 dni po uplynuti
tychto skuténosti.

V pripade vzniku inych skudmosti, ktoré maju za nasledok pozastavenie readizaktivit
Projektu v zmysle VZP, je Prijimdig@ovinny aktualizov&Harmonogram finainej realizacie
projektu a elektronicky ho predloZzPoskytovatbovi v lehote do 10 dni od vzniku tychto
skutanosti.

Ak Prijimatd’ opakovane nepostupuje v sulade s Harmonogramamfiej realizacie projektu
alebo ho opakovane neaktualizuje, uvedené je pwaaEoza podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP pde c¢lanku 9 ods. 4 pism. b) bod viii)) VZP, na zaklader&ho je
Poskytovaté opravneny odstupiod Zmluvy o poskytnuti NFP a poZzadéwaatenie NFP alebo
jehocasti.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnurPNje mozné ukaiit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dobgnia Zmluvy o poskytnuti
NFP a zarov spinenim zavazkov oboch zmluvnych strém potvrdzuje schvalenie poslednej
Naslednej monitorovacej spravy PoskytoVate, pritom zavazky sa povazuju za splnenélpod
¢lanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukogienie zmluvného vahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy o poskytntiFP alebo vypow#ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijiméte

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdéZe Prijimbhtelebo Poskytovate odstupi’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP dnuEonluvnou stranou, nepodstatného
porusSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvndrarsou adalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravndmsy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytiNEP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy (8 3Adsh Obch. zak.), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Znjielvistran, ktorym sa nahrddzaju zakonné
ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze
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a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatnéstedna porusujuca Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela Wase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totase bolo rozumné
predvidd s prihliadnutim nadel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej sdthu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnutifN&zavreta, Zze druha Zmluvna strana
nebude mé&zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni&mylo poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytNP.

b) Na ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS@mluvy o poskytnuti NFP
Zo strany Prijimati@ povaZuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimae v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kaeProjektu a stasne nepbjde
o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle pedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadtanku 6 zmluvy, Wlanku 1, vélanku 2 ods. 3 az 5 adlanku
6 ods. 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadeRravnych dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo stranyairg zapojenych do riadenia, auditu
a kontroly ESIF vratane fingného riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnuisp@vku, ktoré si uvedené vo Vyzve
a ktorych splnenie bolo podmienkou pre schvalerigdadsti o NFP; za podstatné
porusenie zmluvy sa nepovaZzuje, ak konkrétna patkaiposkytnutia prispevku zostava
Z objektivneho fadiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvededghvalenej
Ziadosti o NFP,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinffata poda ¢lanku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalog alebo skutdnog’, ktoru Prijimaté neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZzovana za podstatn@3morie zmluvy alebo ak mé tak
zavazny negativny dopad na Realizaciu aktivit RtojeUdrzaténog’ Projektu, del
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ¢i®rojektu, Ze ho nemozno naprgvi

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infinPoskytovatéovi v savislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP gas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ako ajcase
od podania Ziadosti o NFP Poskytovate, ktorych spolonym zakladom je skutmog’,
Ze Prijimaté& nekonal dobromydee alebo v suvislosti s tymito informéciami Prijitela
vykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory byulasde so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych Udajov nebol opravnenkana’, alebo by ho musel vykotia
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych inforind&mskytovaté vykonal ukon
v slvislosti s Projektom, ktory by inak nevykon&kymto konanim je aj uvedenie
nepravdivych alebo zavadzajucich informacii ptelyiurtenia vysky NFP pri Projektoch
generujucich prijem,

vi) ak Prijimaté nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v leh@&emesiacov
od prvého kalendarnehona prislusného mesiaca uvedeného v Priléh Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. od presnéamého kalendarnehaa prislusného mesiaca giad
Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vyjadrujacehociedok prvej hlavnej Aktivity,
alebo od nového terminu po akceptovani menej vymearmeny poth ¢lanku 6 ods.
6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) ak Prijimat& v rozpore <I. 8 ods. 2 tychto VZP svojim zavinenim porusi poas’
oznami’ PoskytovatBovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrietivom
Hlasenia o realizacii aktivit Projektu, gom realizacia hlavnych aktivit skutoe
neprebieha,
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viii) neukorgenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do temmibkortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilobie2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v predZenej lehote po akceptovani alebo schvéleni zmghkgjlcej sa preldenia
Realizacie hlavnych aktivit Projektu; o podstatméugenie Zmluvy o poskytnuti NFP
nejde, ak Prijimate oznamil preéfenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci
opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve a balesgl podmienky na jej prinie
v zmysleglanku 6 ods. 6.8 zmluvy; podstatné porusenie Zmtuppskytnuti NFP je dané
vzdy, ak déjde k neakceptovaniu alebo k neschvélgredZenia doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenémuhanku 6 ods. 6.8 pism. a) a ¢) zmluvy,

ix) poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej a/aléhsovej stranky Realizacie aktivit
Projektu, ktoré maja podstatny negativny vplyv majékt, spdsob jeho realizacie alebo
ciel Projektu alebo na dosiahnutigelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o
zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktiviteRtojz ddvodov na strane Prijimide
ak ho nie je mozné podradbod dévody uvedenédlanku 8 VZP, poruSenie povinnosti
pri pouZziti NFP v zmysl&lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodrzanie skdeti,
podmienok alebo zavazkov tykajucich sa Projektoyétboli uvedené v Schvélenej
Ziadosti o NFP,

X) porudenie zavazkov tykajdcich sa obstarania toyastwZieb a prac v ramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zentuposkytnuti NFP, v zakone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vwélgme vykonanie Verejného
obstaravania alebo iného postupu obstaravaniaaoysDrganov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finarého riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde
k aplikacii postupu pdth § 41 alebo § 4la Zakona o prispevku z ESIF; poies
zavazkov sa wahuje najmd na poruSenie zdkazu konfliktu zaujmowpkonanom
Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravaninysle § 46 Zakona o prispevku
z ESIF medzi Prijimatem a Poskytovatem, na existenciu koltzie alebo akejkek
formy dohody obmedzujicej &8¢ medzi tspeSnym uchadaen a ostatnymi uchadaai
alebo uspeSnym uchadpen a Prijimatéom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktor( identifikoval Btskate” alebo iny kontrolny alebo
auditny organ uvedenydtanku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo itwdbez
ohfadu na togi Protimonopolny urad rozhodol o poruSeni zakéna36/2001 Z. z.
o ochrane hospodarskejtaide a o zmene a doplneni zdkona Slovenskej narcathgj.
347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostamyistrednych organov Statnej spravy
Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpiseb@ zadkonat. 187/2021 Z. z. o
ochrane hospodérskejts&ize a o zmene a doplneni niektorych zakonov; kagilitohto
bodu x) méze déjskedykdvek paas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti
na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statnehémorglebo v nadvaznosti na vykonanu
kontrolu Prijimatéa bez obiadu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo hinyc
postupov aplikovanych vo vahu k Projektu zo strany Poskytod&ealebo iného
opravneného organu,

xi) ak Prijimaté& v rozpore s prisluSnymi odsek®lanku 3 tychto VZP svojim zavinenim
nepredlozi informéciu o stave, vakom sa proces W&ghadza, alebo kompletnu
dokumentéciu z procesu VO k Aktivitam Projektu,negkdr do 10 pracovnych dni po
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v fdimmhej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny pdd ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy; alebaatae VO
alebo iny spdsob obstaravania na vyber Dod&aatajneskor do 30 pracovnych dni od
nadobudnutia &innosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP; alebo ak jirratd’ pri
opakovanom VO nedoti Poskytovatovi dobrovd@na Ziadogs o vykonanie ex ante
kontroly a zarovié nez&ne VO alebo iny spbsob obstaravania na vyber Dddava
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c)

najneskér do 45 dni od zruSenia predchadzajucehoa®o od uko¥enia zmluvy
s Dodavattom z predchadzajuceho VO alebo od denia ciastkove] spravy
z kontroly/spravy z kontroly od PoskytovBée vz'ahujacej sa k bezprostredne
predchadzajucemu VO, ktora obsahuje ozndmenie Rogltga v zmysledlanku 3 ods.
14 pism. d) VZP,

xii) ak Prijimat& v lehote do 30 dni odond dor&enia oznamenia o sulade alebo nesulade
predloZzenych dokumentov so zakonom o VO alebo giavii uvedenymi v Jednotnej
prircke pre Ziadat®v/prijimatdov k procesu a kontrole VO/obstardvania, Systéme
riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k &l€bo obstaravaniu, nezverejni
oznamenie o zati VO alebo iny obdobny dokument, ktorym sa VO laghje, na
zverejnenie spbsobom stanovenym zakonom o verejabgtaravani v prisluSnom
vestniku, ani nepoZiada o pigenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim,

xiii) ak bude Prijimat@®vi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazijirpai’ dotacie
alebo subvencie, trest zdkazu prijthp@moc a podporu poskytovanu z fondov Eurépskej
Unie alebo trest zakazuéasti vo verejnom obstaravani fadg 17 az 19 zak. 91/2016
Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6marze a doplneni niektorych zakonov,
alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spdetrestnéh@inu v savislosti
s Projektom, a to napriklad v suvislosti s proce$munotenia, vyberu Ziadosti o NFP,
s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude akodstatnend vyhodnotenéaZnos
smerujuca k ovplyiovaniu hodnotiteov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti,
pripadne ak takéto ovplir@evanie alebo poruSovanie skonStatuju aj ieZrsosti alebo
podnetu na to opravnené kontrolné organy,

Xiv)porusenie povinnosti Prijimdtem podacélanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konStatované
v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvaznostEkgeok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohl'adu na to¢i doSlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo stramskitovatéa poda
¢lanku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijifizatdebo inych osbdb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatteodpoveda v zmysk#anku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiz&ciou akfrbjektu alebo s Udrzdieog’ou
Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnédleszmysle v3eobecného nariadenia a
Poskytovate stanovi, Ze takdto Nezrovnafasa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

xvi) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimi&e alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstugrRaiid’a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujuce tieto konania na Prijifeter’ahuju,

xvii) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lepotka ¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xviii)  poruSeniglanku 4 odsek 7 druha vetd, 4 ods. 12¢lanku 7 odsek Kjlanku 10 odsek
1, ¢lanku 12 odsek 3 danku 19 tychto VZP,

xix)ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZiebavykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zéklade PoskytoVata povolenej Preddavkovej platby, spésobom
a v lehotach stanovenych zmluvou medzi Prijifatea Dodavaf®om v nadvaznosti na
¢l. 5 ods. 5.5 zmluvy,

xx) kazdé poruSenie povinnosti Prijimi@ektoré je v Zmluve o poskytnuti NFP ozeaé
ako podstatné poruSenie povinnosti alebo podspané&enie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jeykonanie takého Ukonu zo strany
Prijimaté’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagiRloskytovata v pripade, ak
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d)

f)

)

h)

suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonarkéha ukonu zo strany Prijimdiee bez
Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d'alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytndfP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripakimré sa poth Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZuju za podstatné porusenia, su nepodstggagusSenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytNiP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstiéipbez zbyténého odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijiméitderie na vedomie, Ze sladom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovata, mdZze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytriiEP
predchadza povinnos vykona’ kontrolu u Prijimatka, pripadne povinnésrealizova iné
osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dévodu grdimate’” suhlasi s tym, Ze na rozdiel
od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odsiuperzmluvy o poskytnuti NFP pojem
,bez zbyténého odkladtizahfia dobu, po ktord su v priamej nadvaznosti vykonavz«ony
Poskytovatbom poda predchadzajucej vety. V pripade nepodstatnéhoSpora Zmluvy

o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstigk strana, ktora je v omeskani,
nesplni svoju povinndsani v dodat®énej primeranej lehote, ktord jej na to bola posktdn

v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného panaS&miuvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnena poskytrdbdat@na lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie
porusenej povinnosti, @m ani poskytnutie takejto dodétwj lehoty sa nedotyka toho, Ze
ide o podstatné poruSenie povinnosti (8 345 o@b&odného zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j@niné diom dorienia pisomného oznamenia
0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmkej\strane. Na dotovanie sa wahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OV£& ¢gruha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdden vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspfeden rok.

V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratayik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a Zndlgtrany s opravnené postupdpad’a
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podgigianskeho zakonnika.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFR&e U zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatea, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skodeni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najma pravo a povintigsoZadova vratenie poskytnutého NFP alebo jetasti,
pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenimuxgnlo poskytnuti NFP, ustanovenia
uvedené ¥lanku 7 ods. 7.2 zmluvy dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP faod
svojho obsahu.

Ak sa Prijimaté dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytN&#® v dbsledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo straskyRovatéa, Zmluvné strany suhlasia, Ze
nejde o porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijirfiae.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPijimate’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatea vrati’ NFP alebo jehdags’. Tato povinnosg Prijimatda sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivontlanku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&igicom podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijithggovinny vrat’ NFP alebo jehdas’.

Prijimatd je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedadbévodu, Ze nie je schopny
realizova Projekt tak, ako sa na Realiz4ciu aktivit Projaduiazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahhciel’ Projektu. Prijimatésuhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu
vznika povinnos vratit uz vyplateny NFP v celom rozsahu padlanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovdtem v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede maémte’ tato
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vziat' spd iba s pisomnym suhlasom PoskytoVate/ypovedné doba je jeden mesiac oda,d
kedy je vypove dorwenad Poskytovafevi. Paias plynutia vypovednej doby Zmluvné strany
vykonaju ukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomngcéiv a povinnosti, najma Poskytovate
vykoné ukony vfahujuce sa k finamému vysporiadaniu s Prijim@iten obdobne ako pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiniaje povinny poskytntl vSetku potrebnu
siinnog’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovejdiioby s vynimkou ustanoveni,
ktoré nezanikaju ani v dbsledku zé&niku Zmluvy okytisuti NFP pri odstapeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohttAnku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimate sa zavazuje:

a) vratitt NFP alebo jehdag’, ak ho newyerpal podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak neztioval celd sumu poskytnutého predfinancovania agbahovej platby, alebo
ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujuca 40REpod'a § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnd sumu célkowevyerpaného NFP alebo jeho
¢asti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z goaitych predfinancovani,

b) vrétit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujd@aEUR podla § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade néugia

c) vréatit NFP alebo jeha@ag’, ak porusSil povinnosti uvedené v Zmluve o poskyitriuiFP
a porusenie povinnosti znamendé porusenie &najndiscipliny podla § 31 ods. 1 pism. a),
b), ¢) Zakona o rozptovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EURI'pagl 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplatefiP Nalebo jehasas’ systémom
refundacie alebo na uhrnnd sumu celkového NFP gddlogas’ neztovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani,

d) vrétit NFP alebo jehoad’, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené ustan@/Pravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (betadh na konanie alebo opomenutie Prijirate
alebo jeho zavinenie) a toto poruSenie znamenédVeatos a nejde o poruSenie fin&mej
discipliny poda 8 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) Zakona o repg/ch pravidlach alebo
0 zmluvnu pokutu pd ¢lanku 13 ods. 5 VZP; vFadom k skuténosti, Ze za Nezrovnalts
sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytiNRER, s ktorym sa spaja povintios
vratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak Prijimdt¢akyto NFP alebo jeh&ag’ nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 téhioku VZP, bude sa na toto poruSenie
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikavastanovenie druhej vety § 31 ods. 7 Zakona
o rozpa@tovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EURTpo8 33 ods. 2 Zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na thrnni sumu Neziostia

e) vrétit NFP alebo jeh@ag’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavanidigp®®83 ods. 3
Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 4® pdd’a § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFBajehocas’,

f) vratit NFP alebo jeh@ag’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o ptrsif NFP
alebo ak doSlo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFPnwsle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukatenia zmluvy; suma neprevysujuca 40 EURIao8 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFBajehocas’,

g) vratit Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol vytvorengrislusnom refereémom obdobi
pod’a ¢lanku 61 ods. 2 alebo 6 v3eobecného nariadenidif \Eisty prijem z Projektu
najneskdr ku #lu schvélenia Ziadosti o platbu s priznakom ,z&se#& zo strany
Poskytovatéa v pripade, ak bol gas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem fed
¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma ngujéica 40 EUR pda § 33 ods. 2
Zéakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade newjis

h) odvies’ vynos z prostriedkov NFP ptal 8§ 7 ods. 1 pism. m) Zakona o ro#joeych
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pravidlach vzniknuty na zaklade demia poskytnutého NFRI'élej len ,vynos"); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalehplatby a/alebo predfinancovania;
suma neprevy3ujica 40 EUR pad§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatije,

i) ak to uti Poskytovatl vrati' NFP alebo jeh@ag’ v pripade, ak Prijimafenedosiahol
hodnotu Merattného ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP
s odchylkou presahujucou 5% oproti schvalenej htejraoto Umerne so znizenim hodnoty
Meraténého ukazovata Projektu vo wvzahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu znizovaného Merateého ukazovata Projektu. Spésob vyptu sumy, ktora
ma Prijimaté vratit’ pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVata svojom webovom
sidle. Suma neprevysujlca 40 EUR {8 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jekias’,

j) vrétit preplatok vzniknuty na zéklade&davania Poskytovatem povolenej Preddavkovej
platby najneskér spolu s predloZzenim Doplicich tdajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia,

k) vratit NFP alebo jehdad’, ak Prijimat& porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto poruSenie malo alebo mohlotmgplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy ¥ahujlce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov alstged prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zdkon o VO; supravydujica 40 EUR pdd § 33 ods.

2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytN&P alebo jehdas’.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pism. h) tohtdanku VZP sa
Prijimatd’ zavazuje odviasvynos do 31. januara roku nasledujuceho po rokaorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratedisstého prijmu (za &ovné obdobie) pdih odseku
1 pism. g) tohtalanku VZP sa Prijimatezavézuje vréati Cisty prijem do 31. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavettAvnd zavierka alebo ak sa na Prijintiate
vztahuje povinno$ overenia ttovnej zavierky auditorom v sulade s ustanoveniaékona
o (¥tovnictve o overovanidiovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom botao¥né zavierka
auditorom overena. Prijimdtesa zavazuje oznathiaj cez verejnucas’ ITMS 2014+
Poskytovatiovi prislusnd sumu vynosu alel§astého prijmu najneskor do 16. januara roku
nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resktorom bola zostaven&tvna zavierka,
resp. v ktorom boladiovna zavierka overené auditorom a poZid@askytovatka o informaciu

k podrobnostiam vréateni&istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. (&tu, variabilny
symbol). PoskytovatezasSle tato informaciu Prijimdievi Bezodkladne. Pri realizacii Ghrady
Prijimatd’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky gesvany systémom ITMS 2014+
a je dostupny vo verejn&gsti IMTS 2014+. Ak Prijimatevrati Cisty prijem alebo odvedie vynos
Riadne a Vas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odseka¥ B tohto¢lanku VZP sa
nepouzija. Ak Prijimate Cisty prijem alebo vynos Riadne &a& nevréti, resp. neodvedie,
Poskytovate bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alethocasti
vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az f) a pism. i a k) tatlémku VZP a na Prijimafa sa
ustanovenia o vrateni NFP alebo jefasti poda odsekov 3 az 7 tohtdanku VZP vZahuju
rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeh&ag’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 totitd/ZP iniciativne

zo strany Prijimat&, sumu vratenia NFP alebo jetmsti stanovi Poskytovdter ZoV, ktor(
zaSle Prijimatéovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+. KvAznému uplatneniu
naroku Poskytovata na vratenie NFP alebo jebasti na zaklade ZoV dochéadza zverejnenim
ZoV PoskytovatBom vo verejnefasti ITMS 2014+. Prijimatgje o zverejneni ZoV vo verejnej
¢asti ITMS 2014+ informovany automaticky generovanotifikatnou elektronickou spravou zo
systému ITMS 2014+ zaslanou na e-mailovi adresuaktmej osoby. Poskytovdtes ZoV
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uvedie vySku NFP, ktoru ma Prijiméteratit a zarové urci ¢isla &tov, na ktoré je Prijimate
povinny vratenie vykora

Prijimaté’ sa zavazuje vratiNFP alebo jehdas’ uvedent v ZoV do 60 dni oddial dorgenia
ZoV Prijimatéovi vo verejnejcasti ITMS 2014+. Di¢ dorwtenia vo verejnefasti ITMS 2014+
je totozny s dom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi* vigyse ITMS 2014+. Bom
nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejfati ITMS 2014+ z&ina plyni# 60 diova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade€tawvania Poskytovatem povolenej
Preddavkovej platby je Prijimdtgovinny vratd najneskdr spolu s predloZzenim Digyjlicich
Gdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Alinfatel’ tieto povinnosti nesplni, ani
neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dplaodklade pinenia, Poskytovite

a) oznami poru3enie pravidiel a podmienok uvedenygmiuve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prislusnému spravnemu orgarki i(ee o poruSenie findnej
discipliny) alebo

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenyZmiuve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravéakiéde o porusenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania) alebo

c) postupuje poth § 41 ods. 2 aZ 4 alebo § 41a ods. 2 Zakona pepiia z ESIF alebo

d) postupuje poth osobitného predpisu (napr. Zaken160/2015 Z. zCivilny sporovy
poriadoR a uplatni potedavku na vratenie NFP alebo jebasti uvedenej v ZoV na
prislusnom orgéane (napr. na sude).

Prijimate realizuje vratenie NFP alebo jekiasti formou platby nadgt; Prijimat&, ktory je
Statnou rozp&ovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleb jdsti formou platby nadet
alebo formou rozptiového opatrenia v sulade so Ziagmso vratenie finatnych prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jebasti formou platby nadet je Prijimat& povinny uvieg
variabilny symbol, ktory je automaticky generovagystémom ITMS2014+ a je dostupny vo
verejnejcasti ITMS2014+.

Vratenie NFP alebo jehtasti formou rozpétového opatrenia vykona Prijimdidtory je Statnou
rozpaitovou organizaciou v prostrednictvom ITMS 2014+.

Polradavku Poskytovala vaii Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jeldasti a poliadavku
Prijimatd’a vai Poskytovatéovi na poskytnutie NFP péd Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapéitat pod’a podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak &amnému
zap@itaniu ned6jde z dévodu nesuhlasu Poskytdzaterijimaté je povinny vrati sumu uéenu

v ZoV uZ dorgenej Prijimatéovi pod’a ods. 3 aZ 7 tohtddanku VZP do 15 dni od dotania
oznadmenia Poskytovdls, Ze s vykonanim vzajomného zaipania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktor& okolnasnastane neskor. Ustanovenia ods. 3
az 7 tohtatlanku VZP sa pouZziju primerane. Tento odsek sa laguippre Prijimatéa, ktory je
Statnou rozpétovou organizaciou.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalossuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a) najneskor do 3 dni tuto Nezrovnalaxznami’ Poskytovatbovi,

b) predlozi’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezroostila

C) vysporiada tpto Nezrovnala$ postupom pokh ods. 3 az 8 tohtd. VZP; ustanovenia
tykajlce sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitdo 31.08.2027. Tato doba sa gdak nastan( skutoosti
uvedené ¥lanku 140 vSeobecného nariadenia, a¢astrvania tychto skutoosti.

Stranad9z 70



10.

11.

12.

13.

V pripade vratenia NFP alebo jelasti z vlastnej iniciativy Prijimata, Prijimaté pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovad vySku vratenia prostrednictvom verejrigsti
ITMS 2014+ (z dévodu evidencie piadavky na strane Poskytovidg Néasledne pri realizacii
Uhrady Prijimate uvedie spravny variabilny symbol automaticky gemany systémom ITMS
2014+, ktory je dostupny vo verejngsti ITMS 2014+.

Ak Prijimate’ nevrati NFP alebo jehtag’ na spravnedly alebo pri uskuténeni thrady neuvedie
spravny automaticky ITMS 2014+ generovany varigbipmbol, prislusny zavazok Prijiméte
zostava nesplneny a finaré va'ahy vai Poskytovatéovi sa povaZzuju za nevysporiadané.

Proti akejkdivek poltadavke na vratenie NFP ako aj proti akyiivek inym poliadavkam
Poskytovatéa vai Prijimate’ovi vzniknutych z akéholwek pravneho dévodu Prijimdtaie je
opravneny jednostranne zajftat” akikd'vek svoju poliadavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratii€ alebo jeh@asti poda odseku 4 tohto
¢lanku VZP sa uplatni 120adva lehota, ako i len dét pévodnej 60-dovej lehoty pripadne na
obdobie krizovej situacie pta § 56 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF, inak ptathiova lehota
splatnosti na vratenie NFP alebo jelasti. Z&iatok plynutia 120-tlovej lehoty je totoZny sihm
spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j.&atok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatd’, ktory je &tovnou jednotkou pdh zakona&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorSich predpisov sa zavazujoua’ o skut@nostiach tykajucich sa Projektu

a) na analytickych &och v ¢leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forers¢leneni potla jednotlivych Projektov bez
vytvorenia analytickych d¢iov v ¢leneni podla jednotlivych Projektov, ak éfuje
v sUstave podvojnéh@iovnictva,

b) v uctovnych knihach pdi § 15 zadkon& 431/2002 Z. z odiovnictve v zneni neskorsSich
predpisov so slovnym &selnym ozn&nim Projektu v &ovnych zapisoch, akctuje
v sUstave jednoduchéhétavnictva.

Prijimatd’, ktory nie je dtovnou jednotkou pdé zakonat. 431/2002 Z. z. o dovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu rkajetivazkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zdkotiad31/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov)
tykajucich sa Projektu vetovnych knihach paé 8§ 15 ods. 1 zakona 431/2002 Z. z.
0 tovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide¢mvné knihy pouZivané v sustave
jednoduchého diovnictva) so slovnym #iselnym ozné&enim Projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zap&éepbsob od®vania majetku
a zavazkov sa primerane pouZiju ustanovenia zakofd1/2002 Z. z. odiovnictve v zneni
neskorSich predpisov @tdvnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spésobe doeania.

Zaznamy v Gtovnictve musia zabezgi€ Udaje na &ely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realiz&cii Projektu, vytvorizaklad pre narokovanie platieb Ealtit’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatd’ uchovava a ochtaje (ttovnu dokumentaciu pdid odseku 1, evidenciu ptal
odseku 2 a inu dokumentéciu tykajucu sa Projektullade so zakonoih 431/2002 Z. z.
0 (Ctovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehetelanej lanku 19 VZP.

’Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistnp b) zakon&. 431/2002 Z. z o diovnictve v zneni
neskorsich predpisov.

Stranab0z 70



5.V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaeoda ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovaté dohodne s Prijimafem spdsob monitorovanégstych prijmov z Projektu pdd
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamévijimatda, a to na &ely
zdokladovania a preukézania skirtosti tykajucich sg&istého prijmu z Projektu uvedenych
v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak mé Prijimat& sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Sloveps&publiky, je
povinny viesg G¢tovnictvo tykajluce sa poskytovania prispevkuljagoravneho poriadku Statu,
na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. Ak sa poda Vyzvy poskytuju finatné prostriedky z NFiralej uZivat€ovi, Prijimaté je
povinny zabezpgt, aby bol uzZivatev zmluve medzi Prijimatem a uzivattom viazany
zavazkami vyplyvajucimi z odsekov 1 aZ 4 toli@nku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sa najma:
a) Poskytovatea nim poverené osoby,

b) Utvar vnitorného auditu PoskytoveaéUtvar vnatornej kontroly Sprostredkovigkého
organu a nim poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny Urad SR a nim poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Uradndéd auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eteips dvora auditorov,
f)  Organ zabezgejlci ochranu finaénych zaujmov EU,

g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZz fulade s prisluSnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhfimnosti Poskytovat@a a nim prizvanych osdb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v suladeZmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finatnych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnydidajov
predloZzenych zo strany Prijiméie a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie hospodarnostiekéénosti, @innosti a @&elnosti
poskytnutého NFP, dbsledné a pravidelné overenggaboputého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnoét Mehageh ukazovatv Projektu afalSie povinnosti
stanovené Prijimalevi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektuvjgkonavana v sulade
so Zakonom o finatnej kontrole, a to najma formou administrativnegafitnej kontroly povinnej
osoby a finatinej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolegkonavanou formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby alebo finarej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, dafiu Poskytovate Prijimatdovi névrh ciastkove] spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, pdm Prijimat& je opravneny podav lehote uenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym natttosn, navrhnutym odpoganiam, k
lehote na predloZenie pisomného zoznamu opatrgatyph na ndpravu zistenych nedostatkov
a na odstranenie @nn ich vzniku @alej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splrepiijatych
opatreni, uvedenym v navriiiastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontrBly.zolfadneni
opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Ptigimeaslal namietky v stanovenej lehote)
zasiela PoskytovattdPrijimaté’ovi ¢iastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktot#&sahuje
vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakonaaninej kontrole. Kontrola a audit su
skortené diom zaslania spravy Prijimdtevi. Zaslanimciastkovej spravy je skaéena técas’
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kontroly/auditu, ktorej saliastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zasta@/eastaveny
z dévodov hodnych osobitného zigekontrola/audit alebo icktag’ je skortena/skoteny
vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jej/jehtazasia. Poskytovaféezodkladne zasle
zadznam Prijimat®vi. Zdznam sa Prijimattevi nezasiela, ak medzsom zanikol.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umoZzni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych piedg SR a pravnych aktov EU, najméa
Zakona o prispevku z ESIF, Zakona o fitraej kontrole a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate’ je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukéapravnenasvynaloZzenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP wslen Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimate’ je povinny zabezpgt' pritomnos oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne &sné vykonanie kontroly/auditu, zdfZzsa konania,
ktoré by mohlo ohroZizaiatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju najma zo Zakona o figaej kontrole.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moéZzu wvyKokontrolu/audit u Prijimat&
kedykdvek od &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutiadepod’aclanku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedena doba sa pi&dv pripade, ak nastand skdmosti uvedené wlanku 140
v8eobecného nariadenia, a téas trvania tychto skutaosti. Poskytovatge opravneny prerusi
plynutie leh6t vo v#ahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou adisirativnej finatinej
kontroly pred jej uhradenim/gtovanim v pripadoch stanovenyalidnkom 132 ods. 2
vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prayeovinnosti upravené najma v Zakone
o finanénej kontrole, vratane pravomoci ukladaankcie pri poruSeni povinnosti zo strany
Prijimate’a.

Prijimate’ sa zavazuje informovaPoskytovatéa o za&ati akejkdvek kontroly/auditu osobami
pod’a ods. 1 tohtoc¢lanku odliSnymi od Poskytovdi® a sdasne sa zavazuje zasla
PoskytovatBovi na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu ztkalg alebo iny relevantny
vysledny dokument z vykonanej kontroly/overovaniditu/vySetrovania/konania tychto oséb
zakladajuci povinnas PoskytovatBa pristapi’ k postupu prebiehajuceho skimania ljaod
Systému finatného riadenia. Plnenim inford@ej povinnosti Prijimate®m poda
predchadzajucej vety nenadoblda Poskytdvagdne povinnosti. Prijimatge povinny prija
opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontfalmitom v zmysleciastkovej spravy
z kontroly/spravy/iného  vystupného dokumentu =z fagfauditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prgtd’ je zarové povinny zaslé osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu a vZzdy aj Peskgte’ovi, ak nie je v konkrétnom pripade
osobou vykonévajacou kontrolu/audit, pisomny zozmaijatych opatreni na napravu zistenych
nedostatkov v lehote uvedenejciastkove] sprave z kontroly/sprave z kontroly/audd na
zaklade vyzvy Poskytovdia/inych opravnenych osdb na vykon kontroly/auditedpzi
dokumentéciu preukazujucu spinenie prijatych opéatr@Inenie informénej povinnosti
Prijimatd’a poda ¢lanku 4 ods. 7 prva veta VZP {fasti tykajucej sa povinného informovania
o zisteniach opravnenych osdb na vykon kontrolyitaugripadne inych kontrolnych organov)
plati v nezmenenom rozsahu,dmrn tam uvedenda informaa povinnos Prijimatda mdze by
pod’a okolnosti konkrétneho pripadiastane alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle
predchadzajucej vety. Prijimditge zarové povinny prepracotaa predloA v lehote ukenej
opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatenbpravnena osoba vyZadovala jeho
prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovate alebo oséb uvedenych v odseku 1 télioku na vykonanie kontroly/auditu
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Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenimZejtiovy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatta alebo osdb uvedenych v odseku 1 toHémku sa v#ahuje aj na vykonanie
opéatovnej kontroly/auditu tych istych skatmsti, bez ofadu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pricom pri vykonavani kontroly/auditu st PoskytoVasdebo osoby uvedené v odseku 1 tohto
¢lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi adodmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak
zavermi predchadzajucich kontrol/auditov. Tym niergjak dotknuté povinnosti (tykajuce sa
napriklad povinnosti pli prijaté opatrenia) vyplyvajuce ztychto predchgizah
kontrol/auditov. PovinnasPrijimaté’a vrati’ NFP alebo jehéag’, ak tato povinnasvyplynie

z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykek paas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie
je dotknutd vysledkom predchadzajlcej kontroly/audi

Prijimate’ berie na vedomie, Ze Poskytovatari ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institiiciami/organmidlébo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to
najma za &elom plnenia svojej povinnosti ochrany figagch zaujmov. Prijimatesthlasi s tym,
aby Udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Yrosktd'ovi, boli sag’ou systému
ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijirdatsa zarovié zavazuje poskytni
Poskytovatbovi akékdvek dophujuce informacie, ktoré bude PoskytovatpoZzadové v
savislosti s preSetrovanim informacii ziskanyclmci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY

Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo ptas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze Prijimaté
bude povinny zabezpe' budicu pohiadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijiméatea
zavazuje takéto zabezfmmie poskytntl vo forme, spdésobom aza podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o ptskii NFP. Zabezgenie sa vykonava
prioritne prostrednictvom vyuZitia zaloZzného praad@bo inym vhodnym zabezfmvacim
prostriedkom, ktorym moze By sulade s § 25 odsek 9 Zakona o prispevku z BRpFijatie
zmenky poskytovatem od prijimatéa.

la Pre zriadenie a vznik zaloZzného prava a prineeegmre iné zabezpevacie prostriedky
sliZiace pre zabezpenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnhfP platia vSetky
nasledovné podmienky:

a) zabezpéenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnekonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezfemia predpokladd Obchodny zakonnik,é@ahsky zakonnik
alebo prislusny pravny predpis SR,

b) za kumulativheho spinenia vietkych podmienok uveden tomto odseku 1 zdlohom méze
byt bud” Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prawbal majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimati@a alebo tretej osoby,

¢) khnuténym alebo nehnutaym veciam, ktoré tvoria zaloh, musithgastnicke pravo Uplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, Ze jamygn vlastnik, resp. v3etci
spoluvlastnici veci a gét ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktorgpjedmetom zélohu,
je 1/1,

d) k zriadeniu zaloZného prava mbdZze d&j$ postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vy3Sia ako

(i) sket uz vyplateného NFP a t&gsti NFP, ktoru Prijimateziada vyplati na zaklade
predloZenej ZoP alebo
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(i) v pripade spolufinancovania Projektu zo strany kio@icej banky sfet uz

vyplateného NFP, tépsti NFP, ktoru PrijimateZiada vyplati na zaklade predloZenej
ZoP, avysky pofadavky Financujlcej banky, ktor4 sa automatickynifege
vyplacanim NFP alebo jehd¢asti o tuto uhradend sumu v zmysle pravidiel
vyplyvajucich zo Zmluvy o spolupréci a spéhmm postupe medzi bankou a organmi
zastupujacimi Slovensku republiku (t. j. v pripadgch Gverov ako je Preldevaci
aver).

To znamena, Ze v pripade postupnéhalziania zalozného prava, je jednou z podmienok

vyplateniacasti NFP preukazanie zriadenia zaloZného pravazpahguceho aj tito eSte

nevyplatentag’ NFP, ktord bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Peij#ia (pozriclanok 5

ods. 5.2 pism. a) a €) zmluvy) v zmysle pravidigddenych v predchadzajlcej vete,

f) zalohom mézu

() vecivo vylienom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimaté&ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi@ za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Zze mbgf dosiahnuty suhlas wainy
so zriadenim zaloZzného prava na zalohcitaoy poda vdkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(i) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmietiieyso zriadenim zalozného prava
na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici @i dosiahnuti sthlasu ptal
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sdb uvedenych v bodochZifiii) vySSie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskytovateom akceptované prava alebo majetkové hodnoty aiclipg
za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatriawie Prijimatéovi,

g) ak su zalohom hnutfeé veci, Prijimatk je povinny oznamovaPoskytovatéovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalenciiuahyi po vykonani zmeny acaisne
je povinny do troch kalendarnych dni oznéfoskytovatbovi ich si€asné miesto vyskytu,
ak o to PoskytovatepoZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaj@estenRealizicie
Projektu,

h) v pripade, ak:

(i) Prijimate ma& zabezpmné financovanie Projektu zinych zdrojov ako jeeriv
poskytnuty Financujucou bankou, PoskytoVateisi by zaloZnym veritéom prvym
v poradi (t. j. ako prednostny zalozny vdijtealebo

(i) Prijimate m& zabezp®né financovanie Projektu z Gveru poskytnutéhorknpicou
bankou (t. j. aspo ¢ag’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo asp@mg
Neopravnenych vydavkov je financovana prostredoiotvaveru poskytnutého
Financujucou bankou) a Prijim#itposkytuje na zabezpenie svojich zavazkov zo
Zmluvy o poskytnuti NEP a zo Zmluvy o Uvere rownakloh pre Poskytovdte aj
pre Financujicu banku, pre zriadenie avznik z&bbnprava Poskytovdi@ sa
uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

(1.) Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako venery v poradi (t. j. ako
prednostny zalozny verite V takom pripade Poskytovditeriadi zalozné
pravo ako zalozny veriftedruhy v poradi. Financujuca banka si moze zfiadi
zalozné pravo aj dalSom poradi, zat@lom zabezpgenia inych pobfadavok
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Financujuacej banky, ako su g@davky zo Zmluvy o Uvere.

(2.) Prijimate sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajucehmmpébm suhlasu
Poskytovatéa a Financujucej banky nezgi zaloh zriadenimdalSieho
zalozného prava v prospech tretej osoby. Porudeji® povinnosti sa bude
povaZovéd za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFRijafate’ je
povinny vrati’ NFP alebo jehdad’ v sulade glankom 10 VZP.

(3.) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(@) porusenie Zmluvy o Gvere zo strany Prijinfatealebo
(b) odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Uverebal

(c) akékdvek iné ukokenie Zmluvy o Gvere okrem riadneho ukenia
splatenim Gveru alebo dohodou, alebo

(d) vyhlasenie prethsnej splatnosti pdhdavky Financujucej banky zo
Zmluvy o Gvere,

ktoré:

(i) ma alebo mbéZe niaza nasledok sp@zenie spokného zalohu
Poskytovata a Financujucej banky v rdmci vykonu zaloZzného
prava alebo

(ii.) spbsobi neschopno®rijimatda preukadzé zdroje financovania
aspa casti Opravnenych vydavkov ptal schvalenej intenzity
pomoci alebo sumy vSetkych Neopravnenych vydavkemysle
Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytekaat

predstavuje zarowenesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit
Projektu smerujucu k dosiahnutiu kaeProjektu definovanéhodénku

2.2 zmluvy, v dbésledkuioho je zarovié aj podstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jeho
¢ad’ v sulade glankom 10 VZP.

(4.) Ciselné ozngenie &tu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory mépyplateny NFP, musi by
totozné giselnym ozn&nim &tu uvedeného v Prilohe 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zoasy Prijimatéa. Bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Financujucegkybaemoze doéps
k zmenegtiselného ozngenia tohto ttu.

(5.) Prijimaté tymto udéuje Poskytovatiovi suhlas s poskytnutim akychkek
udajov a informécii tykajucich sa Zmluvy o poskyifdFP alebo inych zmlav
uzavretych medzi Prijimatem a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych U(dajov poZiveliochranu pokh
osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(6.) V pripade, ak Financujuca banka obdrzfa&ok z predaja zalohu, bude sa
s vyrazkom nakladaspdsobom stanovenym v § 34 Zakona o prispevkuzES

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkeza vykonu zaloZného prava alebo prava
ziného druhu zabezpevacieho prostriedku budld dohodnuté v pisomnej wenlu
v hadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

1b. Pre pravne ¥ahy vyplyvajlce zo zabezgenia poliadavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP
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alebo akychktvek poltadavok suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP Btemenkou
platia, pokid z povahy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPByplyva nig€o iné, vietky
nasledovné podmienky:

a) zabezpéenie vznikne v pisomnej forme na zaklade BlankoZyedovzdanej Prijimatem
Poskytovatiovi na zaklade a v zmysle podmienokasne uzatvorenej ZoVPBA,

b) ZoVPBA, pokid Poskytovatk zo zavaznych dévodov neiirinak, podpiSe Prijimafena
mieste uéenom Poskytovatem, spravidla v sidle Poskytovée to isté plati pre podpisanie
(vystavenie) a odovzdanie Blankozmenky, ¢pm tuto podpiSu na mieste ¢anom
PoskytovatBom spolu s Prijimatem aj avalisti (zmenkovi titelia). V osobitnych pripadoch
mébze Poskytovataurtit’, Ze podmienka podpisania (vystavenia) a odovzdzlaizkozmenky
bude splnené aj bez podpisu avalistov (zmenkowtiterov).

c) pokid’ Poskytovatk zo zdvaznych dévodov neillinak, v pripade Prijimatev obchodnych
spolanosti so zndmymi spalaikmi je zmenkovym réenim povinny sa zaviagZanajoritny
spola@nik a ak takého niet, s zmenkovyntenim povinni sa zaviafa/Setci spolénici
Prijimatd’a; v ostatnych pripadoch suU povinné zawaga zmenkovym genim osoby
opravnené kortav zmysle obchodného registra alebo iné pravnickda.

d) Prijimate v ramci ZoVPBA vyhlasi a potvrdi, Ze na zabezrae splatnej pdiadavky vai
Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo galdavky so Zmluvou o poskytnuti NFP
suvisiacej, ktora vznikne do momentu uplatnenialsypacieho prava pdd ZoVPBA,
vystavil vedome neuplna viastnd blankozmenku setksinymi Gdajmi:

(1) ozna&enie, Ze ide o zmenku vyjadrené v texte listinygdrené v jazyku, v
ktorom je listina spisana;

(ii) bezpodmiengny J'ub zaplatf urtitl penaznda sumu,

(i) udaj miesta, kde sa ma plati

(iv) nazov veritéa na rad ktorého sa ma ptati

(v) miesto vystavenia zmenky a datum jej vystaaeni

(vi) nazov/nazvy (meno/mend) avalistu/avalistovémkovych rditel'ov), ak
relevantné,

(vii)  identifikacné Udaje a podpis Prijimdteako vystavitéa,

(viii) dolozka ,,bez protestu".

e) Prijimatd v rdmci ZoVPBA vyhlasi, Ze na Blankozmenke vystajePrijimatéom vedome
chyba nevyplneny Gdaj &ujuci:

0] zmenkovU sumu,
(i) menu, v ktorej ma byzmenkova suma zaplatena a
(i)  Udaj splatnosti.

f) Prijimatd vramci ZoVPBA odsuhlasi a potvrdi, Ze Poskytokated pravo vyplri
Blankozmenku, ak Prijimateiadne a ¥as nespini akikeek polfadavku vei Prijimate’ovi
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo datdavky so Zmluvou o poskytnuti NFP suvisiacej alebo
¢o i len jej cag. Po tom,¢o sa tak stane, moze PoskytoVatedykdvek vypint
Blankozmenku tak, ze:
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2.

(i) ako zmenkovld sumu uvedie sumu, ktord Kw diplatnenia vyplovacieho
prava predstavuje celkovd vysSku splatnej lpalavky, vratane jej
prisluSenstva, tak aby bola uspokojena celé sptaihi@adavka,

(i) ako menu, v ktorej ma byzmenkova suma zaplatend, uvedie ti menu, v ktorej
je denominovana sumadena ad (i) a zarove

(i)  ako datum splatnosti uvedie akyk@k datum neskorsi ako ileyplnenia
Blankozmenky a stasne neskorsi akoitles ktory Prijimaté& nesplnil splatnd
pohradavku resp. ktoruKeek jejcad’.

g) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa vystavenia, odania a vyplnenia Blankozmenky budu
dohodnuté v ZoVPBA v nadvéaznosti na Zmluvu o posutitNFP.

h) Poskytovatéje opravneny uit, Ze Prijimaté bude povinny zabezpe® budldcu pohadavku
zo0 Zmluvy o poskytnuti NFP popri Blankozmenke @&adenim zalozného prava.

Prijimatd je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva,emgt ochranné znamky a podobne)
a pozemkov, ak ich nie je mozné paistpokid’ z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov
Poskytovatéa nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poisti Majetok nadobudany z NFP alebo zabérpho poistenie prostrednictvom
Dodavatéa a preukdzaho Poskytovat@vi ,

b) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

c) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata poda Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny od majetkdljagpism. a) tohto odseku, §gom tento
zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZznéhaapr

d) zabezpeit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictesefr osobyi/tretich oséb, ak je
zalohom zabezgejacim polfadavku Poskytovafa poda Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) totisela platia tieto pravidla:

() Poistnd suma musi Bynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny zhodisotemotného
Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa fajis zaloh a zalohom nie je Majetok nadobudnuty
z NFP, poistnd suma musitbgajmenej vo vySke pdid ods. 1 pism. e) prva a druhd veta
tohtoclanku,

(i) Poistenie sa musi vahova minimalne pre pripad poskodenia, &miia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovateje opravneny preskurigpoistenie majetku a &asne wfit d’alSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré @&ju aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktosé s
poistenie vyZaduije,

(iii) Poistenie musi tryapatas Realizacie Projektu adas Obdobia UdrZzataosti Projektu,

(iv) Prijimated je povinny udrZiavauzavretd a &innd poistnd zmluvu, pliisvoje zavazky z nej
vyplyvajlce a dodrZiavapodmienky v nej uvedené, najma je povinny glabistné riadne
a \Kas pa@as celej doby trvania poistenia. Ak v ramci dobyalRécie Projektu a @as
Udrzaténosti Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, jgiPhatel’ povinny uzavrié novu
poistnu zmluvu za podmienokaenych Poskytovatem tak, aby sa poistna ochrana majetku
nezmensila a aby nova poistna zmluviiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené
v tomto bode,

(v) Prijimate’ je povinny Bezodkladne oznatiPoskytovatbovi vznik poistnej udalosti, rozsah
dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho sclogpaspesSne Ukatit’ realizaciu hlavnych
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aktivit Projektu alebo splthipodmienky UdrZatnosti Projektu a siasne vyjadii rozsah
s&innosti, ktori od Poskytovdia poZaduje, ak je moZzné nésledky poistenej udalosti
prekond&, najma vo v#ahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktoré je vinkudoe v prospech
Poskytovatia,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby,ifejd’ je povinny zabez@é’, aby tretia
osoba dodrzZiavala v3etky povinnosti uloZzené Prijiievi v ods. 2 body (i) az (v) tohto
¢lanku 13 VZP a Poskytovdievi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by maléivo
Prijimatdovi, ak by poistenym bol Prijimdte

Prijimate’, ktory je zaloZcom, je povinny oznahiois’ovatd’ovi najneskoér do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsehfoclanku vznik zalozného prava v zmysle
§ 151mc ods. 2 Qimnskeho zakonnika. V pripade, ak Prijinfiat® je vliastnikom zalohu alebo
je spoluvlastnikom zalohu, Prijimdiie povinny zabezp@#t’, aby vlastnik veci, ktory je zaloZzcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili ozmasmciu povinnagpod’a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a2 tohidnku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRjarfate’ je povinny vratl NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.

Ak Prijimatd’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Ny, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtevi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informacia,ktorych
poskytnutie je Prijimatepovinny v zmysl&lanku 4 ods. 2 aZ 6lanku 7 ods. Zlankov 10
allVvZzp,

b) neposkytne Poskytovdievi informacie v pripadoch, v ktorych tato povintiogyplyva
Prijimatd’ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP péaclanku 6 ods. 6.1 zmluvy, &@&nku 8 ods.
13 az 19VZP, zZlanku 13 ods. la pism. g) VZRanku 13 ods. 2 bod v) VZP, v rozsahu
a Vv lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFRb@lekenej Poskytovatem, ktora
nesmie by kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenieadmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovdtevi Dokumentéaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoa tato
povinnos' vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm&lankov uvedenych v pism. b)
tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej wienb poskytnuti NFP alebo danej
PoskytovatBom, ktord nesmie hikratSia ako lehota na Bezodkladné plnenid’aatinluvy
0 poskytnuti NFP,

d) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikacina ktora je Prijimate
povinny v zmyslelanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogti Prijimatéom zmluvni pokutu.
Zmluvnu pokutu je Poskytovdt®pravneny uplatiivoci Prijimatd’ovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti podla pism. a), b), c) alebo d) tohto odseku vo vy3k&&r za kazdy, aj 2aty, de
omesSkania, aZz do splnenia poruSenej povinnostioatkh zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP,
maximalne vSak do vySky NFP uvedengjldnku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy. PoskytoVgee
opravneny uplattdii zmluvni pokutu pokh predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade, ak
za takéto poruSenie povinnosti nebola uloZzendan&aa potia Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP &sie, ak Poskytovatdrijimatda vyzval
na dodatoné splnenie povinnosti, k poruSeniu ktorej sa via#duvna pokuta, a Prijimdte
uvedenud povinnasnesplnil ani v poskytnutej dod&tee] lehote, ktora nesmie HkratSia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie padZmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovate
na nahradu Skody spdsobenu Prijirtiate nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa PrijimBteavazuje uhradi PoskytovatBovi, uvedie
Poskytovatév ZoV.
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7. Odseky 1, 2 a4 tohtdélanku sa neaplikuju, poKiaje Prijimatdom organ Statnej spravy,
prispevkova alebo rozpmva organizacia organu Statnej spravy alebo pckanibsoba sui
generis napojena rozgtovymi vztahmi na Ustredny organ Statnej spravy.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su v3etky vydavky, ktoré sihnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny &lanku 2 zmluvy a ktoré $aju vietky nasledujiice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odk@a realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukotenia realizacie hlavnych aktivit Projektu, resp.31o decembra 2023
v pripade, ak su v Projekte umoZnené a vyuZivajlprealdavkové platby a Ukoéenie
realizacie hlavnych aktivit Projektu je neskér 8do decembra 2023) na realiziciu Projektu
(nutnd existencia priameho spojenia s Projektom@mci opravnenéhdasoveho obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskér 1. januarom 2014iaibadené najneskor do 31. decembra
2023;

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnenZum@ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viaZzu k hlavnym Aktivitdanktoré boli vykonavané pred &tim
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od..2014, alebo po Ukdeni realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplya3d mesiacov od Uka@enia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaweeg Ziadosti o platbu, pdd toho, ktora
skuta@inog’ nastane skamajneskoér vSak do 31. decembra 2023

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného réap@rojektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytmdFP, su v sulade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu pléamych cidov Projektu a su s nimi
v sllade;

d) splhaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovata, ktorym sa wuju podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania s&tmstatované, Ze je mozné vydavky
pripustt’ do financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skirte realizovand, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatéovi alebo zamestnancovi Prijimése (ak ide napr. o mzdové vydavky) pred
predlozenim prislusnej Ziadosti o platbu, najnesk&ak do 31. 12. 2023, a zardgvieoli
opravnené vydavky, bez tddu na ich charakter, premietnuté dtounictva Prijimatta
v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podakiestanovenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP; podmienka Uhrady Dodayate alebo zamestnancovi Prijiméde
nemusi by splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré Zahuje vynimka uvedena
v ¢lanku 8 ods. 6 pism. c) VZP, v pripade ak ide cavfy vykazované zjednodusSenym
spbsobom vykazovania alebo ak sa tato podmienkgZzaduje s ofadom na konkrétny
systém financovania v sulade s podmienkami upranemysSystéme finatmého riadenia;

f) boli vynaloZzené vsulade so Zmluvou o poskytnuti PNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

g) suv sulade s principmi hospodarnosti, efektivno&itinosti a @elnosti;

h) su0 identifikovaténé, preukdzateé a su doloZzenéctovnymi dokladmi, ktoré sa riadne
evidované u Prijimafa v sUlade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je kdeany
faktarami alebo inymi &ovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnotygrét si
riadne evidované vaovnictve Prijimatéa v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou
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o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktdrambal @tovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty sa neW@huje na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; wyamusia by uhradené Prijimatem

a ich uhradenie musi tydoloZzené najneskodr pred ich predloZzenim Poskytbeait
podmienka Uhrady vydavkov sa neuplatni, ak tatotaskos vyplyva zo Systému
finanéného riadenia s dadom na konkrétny systém financovania; peelyl Ghrady
PoskytovatBom povolenej Preddavkovej platby, sa Zeouny doklad povaZzuje aj doklad,
na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova atlserany Prijimat& Dodavatbovi;

i) navzajom satasovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa myrsii prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovéhancovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (KriZzové financovanie);

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHouydavky vynaloZzené, musi By
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienokakdade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatiévykonaval kontrolu nad predavajucim v zmy&inku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentraciidmepodnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluZieb, rtavaa stavebnych prac musi tby
vykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskiythNFP (najm&lanku 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR ampyavi aktmi EU upravujGcimi
oblag’ verejného obstaravania alebo pravidietalujucich sa k obstaravaniu sluzieb,
tovarov a stavebnych prac nespadajlcich pod redkorna o verejnom obstaravani, vzdy
za ceny, ktoré dpaju kritérium hospodarnosti, ¢élnosti, &innosti a efektivnosti
vyplyvajlce z Vyzvy, Zlanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zakona paitavych
pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, neboliafopouZivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP si zaokrihlené na dve desatiiesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nesfha podmienky opravnenosti piad ods. 1 tohtoclanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplateNEP v ramci podanej ZoP a o takto
vycislené Neopravnené vydavky bude ponizend suma pedad na preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvy3n&sti bude ZoP schvéalena. Ak nesplinenie podmienc&vognosti
vydavkov poda odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnend na vykon kontroly ataud
uvedena ¥lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdteje povinny vrati NFP alebo jehocas
zodpovedajucu takto ¥jslenym Neopravnenym vydavkom v suladdémkom 10 VZP pri
reSpektovani vySky intenzity wahujucej sa na prispevok v plnej vySke, beZ’adh
na skuténog’, Ze pévodne mohli bitieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydaglgbo
Schvalené opravnené vydavky. V3eobecné pravidlajigle sa opatovnej kontroly/auditu
uvedené ¥lanku 12 ods. 9 VZP sa tahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopgaé vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE I’A — OSOBITNE USTANOVENIA

1. Usty Statnej prispevkovej organizacie VUC, subjektov zo stkromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a &ty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjekov
uvedenych v odseku 2 aZz 4 tohtdanku VZP
Poskytovatk zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny v EUR

(dalej len (et Prijimatga“). Cislo tu Prijimatéa je uvedené v Priloh& 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).
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Uéty obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim daeny &et
vedeny v EUR dalej len ,&et Prijimat&a“). Prijimaté realizuje Uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov ztu Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho rozpa Cislo tu
Prijimaté’a je uvedené v PriloRe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Uéty rozpoétovej organizaciev zriad’ovatel’skej posobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nimaany osobitny
Ucet (dalej len ,osobitny Get"), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychtogtriedkov je
ich Prijimaté& povinny previes do rozpdétu svojho zrid’ovatd’a, ato do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitrégtl Zriafovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP
na Prijimatéom ugeny et (dalej len ,&Eet Prijimat&a“), z ktorého Prijimate realizuje
thradu Schvélenych opravnenych vydavkov, ato pdstctvom svojho rozgtu. Cislo
osobitného &u acislo &tu Prijimatda je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP). Ak zdavatd neprevedie NFP na rozfiovy vydavkovy @et
Prijimatd’a, a vydavky potrebné na financovaniéamych @elov si zabezpgené v rozpéte
Prijimatd’a, zrialovatd’ da pokyn Prijimatéovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované
Uhrady opravnenych vydavkov zinychitdv otvorenych Prijimat®m) v ramci svojho
vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkdvAN

Uéty prispevkovej organizacie v zrialovate’skej pdsobnosti VUC a obce

a) ak prispevkova organizacia neziada prispevok na R8zaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezp& poskytnhutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim aany
Ucet (dalej len et Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimate realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimatéa, a to prostrednictvom svojho
rozpastu. Cislo (tu Prijimatéa je uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory NFP).

b) ak prispevkova organizacia zZiada prispevok na Reaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim daeny
Gcet (dalej len et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpétu svojho zrid’'ovatd’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkowriadovatd’ nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimdtem ukeny &et, z ktorého Prijimaterealizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostredoiotsvojho rozp&u. Cislo Gtu
Prijimaté’a je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatd je povinny udrZiavéUcet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&z do finatného
ukonienia Projektu. V pripade otvorenigtul pre prijem NFP v koménej banke v zahratii,
Prijimatd’ zodpoveda za Uhradu vSetkych nakladov spojenyehlizéciou platieb na a z tohto
actu.

Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetta @rijimat&a je mozna
az po pisomnom suhlase Financujicej banky. Pisostifjas Financujucej banky ptd
predchédzajucej vety musi Prijimagortit PoskytovatBovi do dia vykonania zmenydiu

Prijimatda.
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V pripade vyuZzitia systému refundacie méze Prijgthatealizova Ghrady Opravnenych
vydavkov aj z inych &tov otvorenych Prijimatiam pri dodrzani podmienok existenciétui
Prijimatda ueného na prijem NFP. Prijiméitge povinny oznanti PoskytovatBovi
identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie skyiwvzniknuté na &e Prijimatéa
prijmom Prijimatéa.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @ledlohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su Urgené, Prijimatk je povinny otvorf si ako @et Prijimat#a osobitny det
na Projekt ¢’alej len ,osobitny et na Projekt”). Prijimateje povinny vynosy z prostriedkov
na tomto osobitnomdte na Projekt vysporiadgod’a¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhéta na Projekt poka predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej yplathastné zdroje Prijimata na
Realizaciu aktivit Projektu méZu prechatizzez tento osobitnydét na Projekt. V takomto
pripade je Prijimatepovinny najneskér pred vykonanim Uhrady zavazkiivlvliastné zdroje
Prijimatd’a na tento osobitnycét na Projekt a predlaZzPoskytovatkovi vypis z osobitného
U¢étu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnyctojpd. V pripade, ak vlastné zdroje
Prijimatd’a neprechadzaju cez tento osobittgtina Projekt, Prijimafge povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolaZPoskytovatbovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimafem

0 Uhrade vlastnych zdrojov Prijiméte

AN s

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby mézgirRatel’ realizova Specifické typy
vydavkov aj ziného diu otvoreného Prijimalem v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finatného riadenia.. Prijimatege povinny oznanti Poskytovatkovi identifikaciu
iného &tu otvoreného Prijimatem, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzham
Specifickych typov vydavkov uvedie PoskytovatePrirutke pre Ziadat&, resp. Prirtke pre
Prijimatda.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédzajicom odseku vznikd prevodom
prislusnejcasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimat®m, definovany
v predchadzajucom odseku a uhradou zavézku aleladdin Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektariad’ovatd’skej pdsobnosti Prijimaia,
Uhrada opravnenych vydavkov mozet brgalizovana aj zdiov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie ¢fu Prijimatda ukeného na prijem NFP. Zaravesubjekt

v zriad'ovatd’skej pdsobnosti Prijimalta je povinny realizowaSchvéalené opravnené vydavky
prostrednictvom rozgtu. Prijimaté je povinny oznanti Poskytovatiovi identifikaciu &tov,

z ktorych realizuje Ohradu Schvalenych opravnenygdavkov za podmienky dodrzania
pravidiel va’ahujacich sa na Specifické vydavky a uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. {@#(d'alej aj ,platba“) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimében predloZenych neuhradenycttavnych dokladov /

¢asti &tovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Dotidesw Projektu, resp. na zéklade
drobnych hotovostnych uhrad a / alebo hotovostrglebo bezhotovostnych uhrad spravcovi
dane, pom vlastné zdroje Prijimata mdZzu by uhradené Dodavdtevi Projektu aj pred

pripisanim finadnych prostriedkov na de Prijimat€a za poskytnuté predfinancovanie.
Podrobnosti a detailné postupy realizicie platigbtésnom predfinancovania su upravené
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v prislusnej kapitole Systému finarého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazujadiade’..

Poskytovat® zabezp& poskytnutie platby vylkne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predloZenej Prijimaim v EUR po Za&ati realizicie aktivit Projektu
a nadobudnuti dinnosti  Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadds o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi By sulade s rozptom Projektu. Prijimatev ramci formulara Ziadosti

o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie kédvanu sumu finaimych prostriedkov pd
skupiny vydavkov uvedenej v priloke2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet Podpory NFP).

Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&l&dijimaté aj neuhradené
Uc¢tovné doklady Kasti (ttovnych dokladov (faktura, pripadne doklad rovnoegrddkaznej
hodnoty, resp. ich kdpia) a relevantnd podporntdudmntaciu, resp. ich képiu, ktorych
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESHy #ravny dokument, a to v lehote splatnosti
tychto Etovnych dokladov. Jeden rovnopi&dvnych dokladov si ponechava Prijimatak su
st&ag’ou vydavkov Prijimatéa aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie daddsti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a predloZi k nimsju$né dtovné doklady, ktoré potvrdzuja
hotovostnl thradu (napr. pokladny blok). Prijimaté® moze do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) zahre@j hotovostnu alebo bezhotovostnu Ghradiogému uradu v pripade
prenesenej d@vej povinnosti v stlade so zakon@n222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov a pravidlami opravsegneydavkov, ktoré stanovuje Systém
riadenia ESIF a iny Pravny dokument.

Prijimatd je povinny uhradi Gétovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Fenjenajneskor
do 5 dni odo #la pripisania prislusnej platby naeti Prijimat&a. Urok z omeskania s Ghradou
zavazku vei Dodavatéovi Projektu znaSa Prijimdte

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancav@n Prijimaté& povinny cell jej vySku
zWtovar', a to do 10 dni odond pripisania tychto prostriedkov néefi Prijimatéa.

Prijimatd z(&tuje platbu Poskytovafevi predloZzenim Ziadosti o platbu ¢tdvanie
predfinancovania), ktor( predklada spolu s vypisofgtu potvrdzujicim prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujacimi skutmG Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platb
(ztovanie predfinancovania) — vypisom&uilalebo prehlasenim banky o Ghrade; tieto doklady
nie je potrebné predkladari vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostmdoiin pausalnej
sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumyarici Ziadosti o platbu (2fovanie
predfinancovania) Prijimate uvedie aj vydavky viaZzuce sa na pripadné hotogostn
a bezhotovostné Uhradgéi danovému Uradu v pripade prenesengjaleej povinnosti v sulade
so zakonong. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zmeskorSich predpisov, ktoré boli
zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfowvania), ptiom nie je povinny opétovne
predkladd tie isté doklady potvrdzujuce hotovostalebo bezhotovostni Ghradu. K jednej
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovaniaZm@rijimaté predloz’ PoskytovatBovi len
jednu Ziados o platbu (zdtovanie predfinancovaniak bolo predfinancovanie poskytnuté vo
viacerych platbach, z dévodu dgnenej casti narokovanych finagnych prostriedkov

z predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie prealficovania), je Prijimatepovinny z@&tova’
kazd( jednu poskytnut( platbu predfinancovania saatoe (t. j. predloZisamostatni Ziadés

o platbu — zttovanie predfinancovania). Ne#dvany rozdiel poskytnutého predfinancovania je
Prijimatd’ povinny (najneskér do 10 dni) od uplynutia lehotyz&tovanie vratl na &et uceny
Poskytovatbom. Podrobnosti vratenia nezdvaného rozdielu predfinancovania stanovuje
prislusna kapitola Systému finarého riadenia.

Prijimaté je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaciplatbu uvadza vyluéne
narokované finatné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpoyedaodmienkam
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10.

uvedenym \lanku 14 VZP. Prijimate zodpoveda za pravis pravdivos, spravnos

a kompletno$ Gdajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Wk zéklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenyckejkalvek Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimate povinny takto vyplatené alebo schvalené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skudeti dozvie, vrati, ak sa o skutmosti, Ze
doSlo kvyplateniu alebo schvaleniu platby na zdé&lanespravnych, nepravdivych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytouvigtpostupuje pah ¢lanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona o finamej
kontrole aélanku 125 v3eobecného nariadenia a Prijithggepovinny sa na dely vykonu
kontroly riadt’ 8 21 Zakona o finaimej kontrole, inymi pravnymi predpismi SR, pravnyaRimi
EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly pd@ predchadzajuceho odseku Poskytdva#ados o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadasplatbu (zétovanie predfinancovania) schvali v pinej
vyske, schvali v znizenej vy3ke, zamietne aleboapmwi, piom zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) méZag’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné
pokratova’ v kontrole, v¢lenit, a to v lehotach denych Systémom fingného riadenia alebo
inym Pravnym dokumentom. Prijimditesi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu
(z&etovanie predfinancovania) Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanilay, ak poda
tato Ziados o platbu GpInt a spravnu, a to az v momente sehigisthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym organom alen vrozsahu Schvélenych opravnenygdtavkov zo strany
Poskytovatéa a Certifiké&ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje aZz do momentu dosiEhmrmaximéalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Posledna Zigdwslatbu (zdtovanie predfinancovania)
predloZzena v ramci Realizacie aktivit Projektu pimfkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
Zaverena).

Ak Ziadog’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujdavky, ktoré si predmetom
Prebiehajiceho skimania, PoskytoVat®ze po dohode s platobnou jednotkou takuto Ziados
o platbu schvéafi a uhradi alebo pozastavi schi@anie dotknutych vydavkov aZz deasu
ukontenia Prebiehajuceho skimania. Ak su vydavky, kiorya tyka Prebiehajuce skimanie
zahrnuté do Ziadosti o platbu (dvanie predfinancovania), Poskytovatepozastavi
schvdovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj \galavky, ktorych sa Prebiehajice
skumanie netyka), a to az dasu ukogienia Prebiehajuceho skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jehoasti alej aj ,platba) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskytnutie zalohovej platby). Ziados platbu
(poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijinfate EUR.. Podrobnosti a detailné postupy
realizacie platieb systémom zalohovych platieb péavené v prislusnej kapitole Systému
finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazujrfade’.

Prijimatd’ po Zaati realizacie aktivit Projekta nadobudnuti dinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, predklada Poskytovétwi Ziados' o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximéatize
vysky stanovenej v Systéme firta@ho riadenia.

Pravidla pre vypeet maximalnej vySky zalohovej platby a pravidla lpdsutia nasledujicej
zélohovej platby su uvedené v prislusnej kapitgist&nu finatiného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatagovinny kazdd jednu poskytnutd zalohova platbu
priebeZzne z&tovava’, pricom najneskdr do 12 mesiacov oddadpripisania platby nacte
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10.

11.

Prijimatd’a je Prijimaté povinny z@&tova® 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej
platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu @@vanie zalohovej platby) Prijimdtavedie deklarované

vydavky poda skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFFpolu so Ziada®u

o platbu (zdtovanie zalohovej platby) predklada Prijimatg tovné doklady preukazujuce
uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbi{ovanie zalohovej platby) a relevantni
podporni dokumentaciu, ktorych minimalny rozsahnetaje Systém riadenia ESIF a
Poskytovate.

Zalohovl platbu je mozné #dva’ predloZenim viacerych Ziadosti o platbu dodanie
zalohovej platby). Povinng@sPrijimatda zl&tova® 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej
zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odia doripisania finatnych prostriedkov na dfe
Prijimatd’a sa v£ahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej zalehglatbe, pom kazdu
predkladant Ziaddso platbu (zdtovanie zalohovej platby) je potrebné pritadinajstarsej
poskytnutej nezttovanej zalohovej platbe.

Prijimate’ je opravneny poziadao daldiu zalohov( platbu najskor&sne s podanim Ziadosti
o platbu (zdtovanie zalohovej platby). Poskytovhteabezpé&i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) @ schvéaleni predioZenej Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) Certifikaym organom, ak nie je opravneny postuponak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytwmuté@ximalnej moznej vyske, Prijimdite
mbZe poziadao d’alSiu zalohovu platbu vo vyskeau Certifikathym orgdnom schvalenej vysky
NFP a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vyZi@ohovej platby a predchadzajlucej
poskytnutej zalohovej platby. &t tychto prostriedkov, a teda vySka moznej zalehplatby,
je maximalne 40 % z celkového NFP.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢tavanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim 12- néesg lehoty na z€tovanie, PrijimatémbZze takto
identifikovani nezétovani sumu zffova predloZenimdaldej Ziadosti o platbu (2tovanie
zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyskentfikovanych Neopravnenych vydavkov.
Prijimatd’ mdZe tento postup uplatnio skorenia prislusnej 12-me&aej lehoty na z€tovanie;
podrobnosti s upravené v prisluSnej kapitole Systdinartného riadenia. Ak Prijimale
nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesieodo da pripisania platby nacét
Prijimatéd’a, ato ani vyuZitim moZnosti ptal predchadzajuceho odseku VZP, je Prijithate
povinny najneskdr do 10 dni po uplynuti 12-ndesglehoty vrati sumu nez€tovaného rozdielu
na (et ukeny Poskytovat®om. Podrobnosti si upravené v prislusSnej kapitoystésnu
finanéného riadenia.

Ak Poskytovaté v predlozenej Ziadosti o platbu ¢zdvanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-néesh lehoty na z&tovanie, Prijimate je povinny

vratit sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby kadé s¢lankom 10 tychto
VZP. Podrobnosti st upravené v prisluSnej kapffylstému finatného riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyfianku 14 VZP. Prijimatézodpoveda za pravas
pravdivos, spravnog a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na za&lad
nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajgadedd vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimaté’ je povinny takto vyplatené alebo schvélené predky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutasnosti dozvedel, vratj ak sa o skutosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platb
na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nephatrfiajov dozvie Poskytovdtepostupuje
podaclanku 10 VZP.
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12. Poskytovatk je povinny vykoné kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona o fin&me;
kontrole aclanku 125 vSeobecného nariadenia a Prijithggepovinny sa na dely vykonu
kontroly riadt’ § 21 Zakona o finamej kontrole, inymipravnymi predpismi SR, pravnyakimi
EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

13. Po vykonani kontroly pdeé predchadzajiceho odseku Poskytdva#ados o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziadas platbu (zdétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vy3ke, schvali v znizenej vyske, zamietleba pozastavi, pfom zo Ziadosti o platbu
(ztovanie zélohovej platby) mézéas’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné
pokraiova’ v kontrole, vglenit, ato vlehotach denych Systémom fingného riadenia.
Prijimate’ovi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbigtovanie zalohovej platby) iba ak
poda tato Ziadaso platbu GpInG a spravnu, a to aZ v momente sehigisthrnnej Ziadosti o
platbu Certifik&nym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnemydhvkov zo strany
Poskytovatea a Certifik&ného organu.

14. Zalohové platby sa Prijimdtevi poskytuju aZz do dosiahnutia maximalne 100 %ialktej vySky
Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti past¢dalohovej platby je Prijimdt@ovinny
ztovar' cely zostatok NFP postupom glacbdsekov 4 aZ 11 tohtténku VZP. Posledna Ziadds
o platbu (zdtovanie zalohovej platby) predloZzena v ramci Réalie aktivit Projektu plni funkciu
Ziadosti o platbu (s priznakom zavémnd).

15. Ak Ziadog’ o platbu (zdtovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoté pedmetom
Prebiehajuceho skimania, PoskytoVqtezastavi sch¥avanie dotknutych vydavkov aZ dasu
ukonienia Prebiehajuceho skimania.

16. Poskytovaté mdze poskytntl dalSiu zalohovu platbu aj bez predchadzajuceho $ehiea
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby) v stlade s Vynimkou zstSynu finagného
riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondwadgskeho namorného a rybarskeho fondu
na programove obdobie 2014 — 2020 #a 68.04.2020. Postup piadpredchadzajlcej vety je
¢asovo obmedzeny na platias/edenej Vynimky.

17. Ak doslo k marnemu uplynutiu pévodne dohodnutejé&s&nej lehoty na zEtovanie zalohovej
platby, ktor4 sa Systémom finarého riadenia préZila na 12 mesiacov, nepovaZuje sa to za
omeskanie Prijimata za predpokladu, Ze spini svoje povinnosti v tejedZenej 12-mesmej
lehote. Pret¥enim lehoty na 12 mesiacov nie jéiatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17c  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehtasti alej aj ,platba“) systémom
refundacie, ptiom Prijimaté je povinny uhradivydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vy3k€elkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platistésnom refundécie su upravené v prislusnej
kapitole Systému finamého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazujriiade’.

2. Poskytovatt zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie wle na zéaklade Ziadosti,
ktoru Prijimaté& predklada v EUR po Zati realizacie aktivit Projektu a po nadobudngithdosti
Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimétevedie deklarované vydavky piad skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijige povinny spolu so Ziadésu o platbu
predlozi’ aj &tovné doklady preukazujlce Ghradu vydavkov deklangeh v Ziadosti o platbu
a relevantn( podporni dokumentaciu, ktorych mihignéozsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a iny Pravny dokument.
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Prijimaté je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaciplatbu uvadza vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkaedanym lanku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravas pravdivos, spravnog a kompletno$ tdajov uvedenych v Ziadosti
o platbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivychb@leespravnych uUdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Priate’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuosti dozvedel, vralj ak sa o skutmosti, Ze doSlo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych, nepvgett alebo nepravych Gdajov dozvie
Poskytovat®, postupuje poihclanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona o finamej
kontrole adlanku 125 v3eobecného nariadenia a Prijithggepovinny sa na dely vykonu
kontroly riadt’ 8 21 Zakona o finammej kontrole, inymi pravnymi predpismi SR, pravnyakimi
EU a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly Poskytovadteod’a predchadzajiceho odseku Ziatlosplatbu schvali

v plnej vyske, schvali v zniZzenej vySke, zamietieb@ pozastavi, pfom ¢ag’ narokovanych
vydavkov, pri ktorych je potrebné pokava’ v kontrole, méze Wilenit’ a to v lehotach genych
Systémom finatného riadenia a inym Pravnym dokumentom. Prijiffatievznikne narok na
vyplatenie platby iba ak poda upIni a spravnu Zadoplatbu, a to aZ v momente schvélenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifiaym organom, a to len v rozsahu Schvéalenych opréie
vydavkov zo strany Poskytovditea Certifik&ného organu.

Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom iPhafticeho skimania,
Poskytovaté pozastavi sch¥avanie dotknutych vydavkov az dasu ukogienia Prebiehajuceho
skimania.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATE LOV

1.
2.

Den pripisania platby nacét Prijimatéa sa povaZuje za tiéerpania NFP, resp. jeltasti.

Ak nie je moZné prilohy k Ziadosti o platbu predfoglektronicky cez ITMS2014+, je Prijiméte
opravneny predlo?iprilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forméctovné doklady, vypisy
Z &tu, podporna dokumentécia vo forme rovnopisov nélgiv alebo ich kopie).

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramaiébd Projektu kombinova Kombinécia
vSetkych troch systémov financovania (systém zalgtio platieb, systém predfinancovania
a systém refundacie navzajom) je mozna pre vsetgyigimatd’ov, za dodrzania podmienok
definovanych v Systéme finamého riadenia.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systéfimancovania v ramci jedného Projektu sa
na ugenie prav a povinnosti zmluvnych strdasne pouZziju ustanovenitankom 17a az 17c
VZP pre dané systémy financovania a daného Prigfimato vzajomnej kombinacii.

Ak déjde ku kombinécii dvochlebo viacerych systémov financovania v ramci jadriérojektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu méZe PrijimBferedkladé len na jeden z uvedenych systémov, tzn.
Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalgbb\platieb nemb6Zze Prijimdt&ombinova
spolu s vydavkami uplabvanymi systémom refundacadalebo s vydavkami uptaavanymi
systémom predfinancovania v ramcijednej Ziadosfilatbu. V takom pripade Prijimdte
predkladd samostatne Ziadoe platbu (zétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziddos
o platbu (priebeZzna platba — refundacaplebo samostatne Ziados platbu (zdtovanie
predfinancovania). Pri pouZiti troch systémov ficavania v rAmci jedného Projektu Prijinfate
oznami identifikované rozgtové polozky Projektu Poskytovdite/i tak, Ze je jednozrtae
uréené, ktoré konkrétne vydavky budd deklarované kiorgystémom financovania. Pri
kombinacii dvochalebo viacerych systémov financovania sa predkléiddos o platbu (s
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10.

11.

12.

13.

priznakom zavetma) len za jeden z vyuZitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fboaanie nad ramec finanej medzery, je
tieto Prijimat& povinny uhrddz& pomerne z kazdéhoctowvného dokladu pda pomeru
stanoveného ¥lanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy, gwim vecne Neopravnené vydavky Prijimiate
hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatt je opravneny zvygialebo znizi vy3ku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovdte maximalnevo vySke 0,01% z vySky NFRivedenej v Zmluve
o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbstanoveniglanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto
nie je dotknuté.

Suma neprevysujlca 40 EUR fads 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uptatgihrnni
sumu celkového nevgrpaného alebo nespravne ¢mvaného NFP alebo jeh@asti
z poskytnutych platieb, gidm Poskytovate méze tietociastkové sumy kumulovaa pri
prekrateni sumy 40 EUR vymaligriebeZne alebo aZ pri poslednonitetrani zalohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postappdmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajuce sa systémov financovapilatigb) st uwfené Systémom fingného
riadenia , ktory je pre Zmluvné strany zavazny, tkeyplyva aj Zlanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroieslUzi pre potreby vykladu prislusnych ustanovemiluy

0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvngthn.

Na &ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za Uhradtounych dokladov Dodavaltevi moze
povaZovd aj:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodévaostupil poliadavku
voci Prijimate’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az § 530i@tskeho zakonnika,

b) dhrada zaloZnému verfiavi na zaklade vykonu zaloZzného prava na I'pdhvku
Dodavatéa vati Prijimatd’ovi v stlade s § 151a az § 151mecfabskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavatéovi v zmysle
pravnych predpisov SR,

d) zapcitanie poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581dimskeho
zakonnika, resp. 8 358 aZ § 364 Obchodného zakannik

e) ak Prijimat& nemdze splnisvoj zavazok verit@vi, pretozZe veriteje nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimétma odévodnené pochybnosti, kto je veoia, alebo
verite’a nepozna, nastavajdidky splnenia zavazku, ak jeho predmet Prijifiatezi do
notarskej uschovy naély splnenia zavazku. VynaloZzené potrebné naklagignsspojené
znasa verite

V pripade, Ze Dodavdi@ostupil poliadavku vaéi Prijimatd’ovi tretej osobe v sulade s § 524 az
§ 530 Oltianskeho zakonnika, Prijimédite ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujlice postupenie faatvky Dodavat@a na postupnika.

V pripade Uhrady zavézku Prijiméde zdlozZnému veritevi pri vykone zaloZzného prava
na polfadavku Dodavata vai Prijimatdovi v stulade s § 151a az § 151meci@hskeho
zékonnika Prijimafe vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi dgkumenty
preukazujlce vznik zaloZzného prava.

V pripade Uhrady zavazku PrijimBaeopravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vo
Dodéavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentécie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vykazhodnutia (napr. exekny prikaz,
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vykonaténé rozhodnutie).

14. V pripade uUhrady zavazku PrijimBée opravnenej osobe (veliteri) na zaklade uloZenia
predmetu zavazku medzi Prijimbben a veritéom do notarskej Uschovy v zmysle Pravnych

predpisov SR Prijimatev ramci dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozansku zapisnicu a
dokumenty preukazujuce vykonanie uloZenia predm@wizku do notarskej uschovy.

15. V pripade zapgtania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581
Olcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodmékonnika, Prijimatev rdmci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi dokladygezujlce zapstanie poliadavok.

16. Ustanovenia toht@lanku sa newahuju na Prijimat&, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vySSie uvedenych postupov dostal do rozporu sniyrdi predpismi SR (napr. so Zakonom
o rozpa@tovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohtidnku sa zarove nevz’ahuju ani
na polfadavku potia ¢cldnkom 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t padanku 7 ods. 7.2
zmluvy a do tejto doby strpievykon kontroly/auditu zo strany opravnenych os@mysleclanku 12
VZP. Stanovenéa doba piadprvej vety tohtélanku méze by automaticky prelena (t. . bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskiitnNFP, len na zaklade oznamenia
Poskytovatea Prijimatéovi) v pripade, ak nastanu skttosti uvedené wlanku 140 vSeobecného
nariadenia @as trvania tychto skutoosti. PoruSenie povinnosti vyplyvajucich z tokitanku je
podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatd’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR,Ip§i®e @tovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaganBtel’; to neplati v pripade postupu
pod’a odsekov 4 a 5 tohtdanku VZP. Pri pouZiti vymenného kurzu pre potrpbgp@tu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimdt@m v cudzej mene je Prijimdtpovinny postupovav sulade
S 8§ 24 zakona. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov.

2. Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojbitu zriadeného v EUR natét
dodavatéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prighnlurz banky platny v de
odpisania prostriedkov z¢ti, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom
prepa@itany vydavok na EUR zahrnie Prijimhtedo Ziadosti o platbu (zfiovanie
predfinancovania, zdovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

3. Ak Prijimate’ prevadza pgzné prostriedky v cudzej mene zo svojlituriadeného v cudzej
mene na &et dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refemgrvymenny kurz
urceny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v gledchadzajici i uskut@nenia
u¢tovného pripadu. Tymto kurzom prejany vydavok na EUR zahrnie Prijimatio Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania, &ovanie zalohovej platby alebo Ziadas platbu —
refundécia).

4. Ak Prijimate vyuziva systém predfinancovania, tak v predlozedigdosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZzije kurz banlatmy v dei zdaniténého plnenia uvedeny
na Gtovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu{@danie predfinancovania) uplatni
postup potla odsekov 2 a 3 tohtdanku VZP.

5. Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priglgesledovéaa kumulativne
naratavd kladnut a zapornd hodnotu vzniknutych kurzovychdrelov. Tento zavermy
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kumulativny prebiad vzniknutych kurzovych rozdielov je PrijimBovinny priloZi k Ziadosti

o platbu (s priznakom zaver&). Ak zo zavermého kumulativneho préadu vyplyva pre
Prijimaté’a kurzova strata, mdze v ramci Ziadosti o platopr(gnakom zavetma) poziada

0 jej preplatenie. Ak zo zavemeho kumulativneho préadu vyplyva pre Prijimata kurzovy
zisk, Prijimaté je povinny tato sumu vrativ sulade €lankom 10 VZP. Postup pta tohto
odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovgzdielov presiahne 40 EUR, suma niZSia
alebo rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Kolarovo - dobudovanie kanalizécie a intenzifikacia COV

Kod projektu: 310011CML7

Kod ZoNFP: NFP310010CML7

Operacny program: 310000 - Operaény program Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany z: Kohézny fond

Prioritna os: 310010 - 1. Udrzatelné vyuzivanie prirodnych zdrojov prostrednictvom rozvoja environmentalnej infrastruktdry
Konkrétny ciel: 310010020 - 1.2.1 ZlepSenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych véd v aglomeraciach nad 2 000 EO v

zmysle zavazkov SR voéi EU

Kategorie regionov:

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 310010020 - 1.2.1 ZlepSenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych véd v aglomeraciach nad 2 000 EO v
zmysle zavazkov SR voéi EU

Oblast intervencie: 022 - Cistenie odpadovych vod
Hospodarska ¢innost: 22 - Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy
Predmet podpory 1z11

14.6.2023 9:40



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka
— V8eobecnad Uverova banka, a.s.
Refundacia: IBAN Banka

() Vseobecnd uverova banka, a.s.

Predmet podpory
14.6.2023 9:40

Platnost od
14.6.2023
Platnost od

14.6.2023

Platnost do
31.12.2024
Platnost do

31.12.2024

2z11



3.A Miesto realizacie projektu

P.é.  Stat Region Vyssi tzemny celok Okres Obec
(NUTS 11) (NUTS 1) (NUTS IV)
Predmet podpory 3z11

14.6.2023 9:40



P.é. Stat

1. Slovensko

Poznamka k miestu realizacie €. 1:

Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS IlI) (NUTS IV)

Z&padné Slovensko Nitriansky kraj Komarno Kolarovo

Cistiarein odpadovych vod:
Vodna stavba bude umiestnena na pozemku reg. KN - ,C*: 28464/1, 28464/2, 28464/3, 28464/4, 28464/5, 28464/6,

28464/7, 28464/8, 28464/9, 28455/783 - okres Komarno, v k. U. Kolarovo, Mesto Kolarovo, Slovenska ulica, parcely vo
vyluénom vlastnictve Zapadoslovenskej vodarenskej spoloénosti, a.s. v spoluvlastnictvom podiele 1/1, zapisané na LV €.
1075 a rozsirenie na pozemku KN - ,C*: 28456/728, 28452/55 - okres Komarno, v k. U. Kolarovo, Mesto Kolarovo, Slovenska
ulica, parcely vo vyluénom vlastnictve Mesta Kolarovo v spoluvlastnictvom podiele 1/1, zapisané na LV ¢. 4941.

+ Jestvujica COV:
Mesto Kolarovo, okres Komarno, k.u. Kolarovo, parcely registra KN-,C* 28455/783, 28464/1, 28464/2, 28464/3, 28464/4,
28464/5,28464/6, 28464/7, 28464/8, 28464/9, 28464/18;
Objekt ,studna“ na parcele registra KN-,C" 28 464/2, bez supisného &isla, Slovenska ulica
Objekt ,prev.budova, dielfia“ na parcele registra KN-,C" 28464/3, supisné Cislo 2774, orientacné 71, Slovenska ulica
Objekt ,COV* na parcele registra KN-,C" 28464/4, bez stpisného &isla, Slovenska ulica
Objekt ,kalové polia“ na parcele registra KN-,C" 28464/6, bez supisného Cisla, Slovenska ulica
Objekt ,vytokovy stojan” na parcele registra KN-,C" 28464/9, bez stpisného Cisla, Slovenska ulica
Objekt ,soc.prev.budova“ na parcele registra KN-,C" 28464/18, stpisné Cislo 2774, orientacné 71, Slovenska ulica
Objekty aj parcely vo vyluénom vlastnictve Ziadatela v spoluvlastnickom podiele 1/1, hore uvedené objekty siina LV ¢.
1075.

Hlavna éerpacia stanica (HCS):
Prace, ktoré st predmetom projektu, budu prebiehat na pozemku reg. KN - ,,C": 28464/13, 28464/12, 28464/11, 28464/10,

28455/784 - okres Komarno, v k. U. Kolarovo, Mesto Kolarovo, Slovenska ulica, parcely vo vyluénom vlastnictve
Zapadoslovenskej vodarenskej spolo¢nosti, a.s. v spoluvlastnictvom podiele 1/1, zapisané na LV €. 1075 a 28464/14 - okres
Komarno, v k. U. Kolarovo, Mesto Kolarovo, Slovenska ulica, parcely vo vyluénom vlastnictve Mesta Kolarovo

v spoluvlastnictvom podiele 1/1, zapisané na LV ¢. 4941.

+ Jestvujiica Hlavna éerpacia stanica (HCS):
Mesto Kolarovo, okres Komarno k.u. Kolarovo, parcely registra KN-,C* 28464/10, 28464/11, 28464/12, 28464/13, 28455/784;

objekt ,preCerpacia stanica“ na parcele registra KN-,C" 28464/11, bez supisného ¢isla, Slovenska ulica
Objekt aj parcely vo vyluénom vlastnictve Ziadatela v spoluvlastnickom podiele 1/1, hore uvedené objekty sii na LV ¢.1075.

Stokova siet:

Stavba bude realizovana na pozemkoch reg. ,C* parcelné Cislo:

1,16221,28424/2,137/2,117,279/1, 278, 2436/6, 248, 2436/1, 304/10, 28421/454, 28421/431, 28421/453, 28421/309,
28421/311,28421/310, 28421/22,28432/1,28438/130, 28438/2, 28437/38, 28435/63, 838/1,900/1,944/1,1172/3, 1195,
28445/18,28445/17,28445/37, 28446/1, 1366, 28447, 28451/141, 28451/163, 28451/188, 28451/204, 28451/45, 28451/56,
28451/66, 28452/3, 28451/30, 28455/493, 28455/452, 28455/898, 28455/650, 28455/1, 28452/37, 25455/324, 28455/93,
28455/862, 28455/844, 28456/321, 28455/825, 28456/323, 28456/317, 28455/274, 28455/943, 28455/365, 28464/14,
28455/784,28464/10, 28455/786, 28455/785, 28455/618, 28464/1, 28456/728, 2436/8, 520/1, 526, 530, 1634/1, 1635/1,
1775/1,1776,1410/1,1918,1917/1, 2160, 2255, 2194, 2324, 2341/50, 2341/49, 2499, 28456/1, 28455/611, 28457/88,
28457/66, 28457/34,28455/130, 28463/29, 28459/1, 2500/1, 2476, 2467, 2536/27, 2537, 2511, 28457/107, 28458/2,
28458/1,2710/87,2711/95,2711/94,2711/40,2711/39, 2814/3, 838/5, 1394/31,

katastralne Gizemie: Kolarovo, Easti mesta: Casta, Kolarovo, sidelné jednotky: Cergov — Stagnovica, Kolarovo - stred |, Pri
lesoparku, Priemyselny obvod, Sidlisko, Stred Il, Velka PlytCina prevazne v zastavanom tzemi ale aj mimo zastavaného
tzemia mesta Koldrovo, okres Komarno, Nitriansky kraj.

Ulice: Jesenského nabrezie, Mierova, Dolna, Skolska, Sladkovicova, Podhajska, Agatova, Lesna, Rabska, Osada Danké Pistu,
Orechova, Studena strana, Harcsova, Osada Reviczkého, Kostolné nam., Stanicna, Bratislavska, DIha, Ruzova, Janosikova,
Petéfiho rad, Brnenské namestie, Horna, Vrbova, Budovatelska, Komarhanska, Vychodna, Prazské namestie, Partizanska,
Slovenska, Mlynska, Stdrova, Mostova, Krizna, .. Podjavorinskej, Rolnicka, Hlavna, Lipova, Antona Bernolaka, Novozamocka,
Mladeznicka, Radnétiho, Horny rad, Laca Novomeského, Jazerna, Remeselnicka, Rybarska, Sv. Anny, Dunajska, Trnavska,
Polna, Krajna, Sportova, Safarikova, Ceska, Oktébrové namestie, Viktora Palkovicha, Kossuthova, Prace, Zelezniény rad,
Malinové, Banicka, Kollarova, Zahradnicka, Stefanikova, Malodunajské, Topolov4, Slobody, Polovnicka, Obrancov mieru,
Povazska, Imricha Madacha, Gydrgya Klapku, Svermova, HIboka, Slnkova, Obchodny rad, Hviezdoslavova, Jilemnického,
Kvetna, Vitazstva, Slavikova, Travnickd, Trzna, Nova, Kratka, Bo¢na, Rovna, Jékaiho, Rad Puruk.

+ Jestvujiica kanalizacia vo vlastnictve ZSVS:

Gravitacna kanalizacia v majetku ZsVS

Hlavna - parcely registra KN-,C“: 279/1

Harcsova - Prdce - parcely registra KN-,C": 585, 661

Kostolné namestie - parcely registra KN-,C*: 838/1

HIboka - parcely registra KN-,C": 699

Mostova - parcely registra KN-,C*:  1634/1

DIha - parcely registra KN-,C“: 540

Viktora Palkovicha - parcely registra KN-,C*: 1410/1

Brnenské nam - - parcely registra KN-,C*: 1565/1,1421 1

Partizanska - parcely registra KN-,C*: 1775/1

Obrancov Mieru - parcely registra KN-,C*:  1520/1

Prazské namestie - parcely registra KN-,C*: 1966/2, tato vetva len orientacne - 2013/1,1988/1, 1966/80 (Lakatos Zoltan,
LV 655), 1966/3 ( Csikos Peter, LV 684), 1966/4 (Csikos Peter, LV 684), 1966/81 (Csikos Peter, LV 684)
Rabska - TrZna - parcely registra KN-,C*: 1195, 1233/7

Rabska - parcely registra KN-,C*: 1195

Madacha - parcely registra KN-,C*: 28460/21

Predmet podpory 4z11
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P.é. Stat

Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS IlI) (NUTS IV)

Sportova - parcely registra KN-,C": 28445/37

Skolska - parcely registra KN-,C*: 28446/1 (LV nezalozeny) , 1366, 1394/33, 1394/2, 1233/8
Kossiithova - parcely registra KN-,C*: 1313

Obchodny rad - parcely registra KN-,C*: 1233/34, 1233/33,1233/28

Nova, Bocna - parcely registra KN-,C*: 1233/21, 1233/22,1233/20,1233/19

Lesna - parcely registra KN-,C": 28451/18

Slovenska - parcely registra KN-,C": 28451/204, 28451/743,28452/3

Tlakova kanalizacia v majetku ZsVS a.s.:

Vytlak z HCS — do Vahu - parcely registra KN-,C": 28455/786, 28456/728, 28455/617, 28455/619 (Slovenska republika LV
935), 28734/281,28734/8,28734/285, 28734/287, 28734/289, 28734/290, 28455/616 (LV nezalozeny), 28734/7,
28734/276,28734/275, 28734/274, 28734/273, 28734/272, 28734/271, 28734/221, 28734/220, 28734/219, 28455/639 (LV
nezaloZeny), 28455/638 (LV nezaloZeny), 28456/108, 2711/98 (LV nezaloZeny), 2711/299 (LV nezalozeny), 2711/300 (LV
nezalozeny), 2434/8 ( Slovensky vodohospodarky podnik LV 1616), 2437/7 (Slovensky vodohospodarky podnik LV 1616),
2437/6 (Slovensky vodohospodarky podnik LV 1616), 3977 (LV nezaloZeny), 4338 (LV nezaloZeny), 4690/5 (LV nezaloZeny),
4690/1 (LV nezalozeny)

+ Jestvujica kanalizacia vo vlastnictve mesta:
Tlakova kanalizacia vo viastnictve mesta na zaklade zmluvy o prevadzkovani ¢. 43/06/48800/20 zo diia 16.7.2020:

L. Podjavorinskej - parcely registra KN-,C": 137/2, 232/2,258/2

Malodunajska - parcely registra KN-,C*: 304/10

DIha - parcely registra KN-,C" : 278, 279/1, 540, 585

M.R.Stefinika - parcely registra KN-,C" : 28455/650

Rybarska - parcely registra KN-,C": 28452/3

Mlynska - parcely registra KN-,C" : 965, 917/4,900/2

Vrbova - parcely registra KN-,C" : 900/67, 927/2, 900/66, 917/2, 900/1

Budovatel'ska - Stanicna - parcely registra KN-,C" : 976/2, 28445/18 (Sv. Anny), 28437/38, 28438/2 (Harcsova), 28432/1,
1172/3 (LV nezalozeny)

Krajna - RuZova - parcely registra KN-,C": 28455/493, 28455/615

Mierova - parcely registra KN-,C*: 28455/452

Dolna - parcely registra KN-,C*: 28455/611, 28456/2 (Radnétiho — LV Nezalozeny)

Bratislavka - parcely registra KN-,C": 28424/2,

Jazerna - parcely registra KN-,C*: asi 1394/3 (Od rohu Skolska - Slovenska republika), 28454/1
Vitazstva - parcely registra KN-,C": 1743, 1635/1 ( Remeselnicka), 1775/1 (partizanska)

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

Predmet podpory 5211
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5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 3
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 10.2023
Ukongéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 12.2023

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: ZAPADOSLOVENSKA VODARENSKA SPOLOCNOST, A.S. Identifikator (1CO0): 36550949

Hlavné aktivity projektu

1. 217CML700002 - Cistiaren odpadovych véd

2. 217CML700001 - Stokova siet

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Riadenie projektu.
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 310010020 - 1.2.1 ZlepSenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych véd v aglomeraciach nad 2 000 EO

v zmysle zavazkov SR voéi EU

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

Predmet podpory 6211
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0041 Merna jednotka:

Dlzka novovybudovanych kanalizaénych sieti (bez Cas plnenia:

kanal. pripojok)

Meratelny ukazovatel:
Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt:

ZAPADOSLOVENSKA VODARENSKA SPOLOCNOST, A.S. Identifikator (IC0):

Konkrétny ciel*
zmysle zavizkov SR voéi EU
Typ aktivity:
zavizkov SR voci EU

km

K - koniec realizacie projektu
46,2051

Sucet

36550949

310010020 - 1.2.1 ZlepSenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych vod v aglomeraciach nad 2 000 EO v

21731001002 - A.Budovanie verejnych kanalizacii a Cistiarni odpadovych vad pre aglomeracie nad 2 000 EO v zmysle

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 217CML700002 - Cistiaref odpadovych vod 0

217CML700001 - Stokova siet 46,2051
Kod: P0598 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet zrekonstruovanych alebo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

novovybudovanych COV
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:
ZAPADOSLOVENSKA VODARENSKA SPOLOCNOST, A.S.

Subjekt: Identifikator (I0):

Konkrétny ciel:
zmysle zavazkov SR voéi EU

Typ aktivity:
zavazkov SR voéi EU

Hlavné aktivity projektu: 217CML700002 - Cistiarer odpadovych véd

1,0000
Sucet

36550949

310010020 - 1.2.1 Zlepsenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych vaod v aglomeraciach nad 2 000 EO v

21731001002 - A.Budovanie verejnych kanalizacii a Cistiarni odpadovych véd pre aglomeracie nad 2 000 EO v zmysle

Cielova hodnota

]

217CML700001 - Stokova siet 0
Kod: P0714 Merna jednotka: EO
Meratelny ukazovatel: Zvyseny pocet obyvatelov so zlepSenym Cistenim Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

komunalnych odpadovych vod

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

ZAPADOSLOVENSKA VODARENSKA SPOLOCNOST, A.S. Identifikator (10):

Konkrétny ciel:
zmysle zavazkov SR voéi EU

Typ aktivity:
zavazkov SR voéi EU

Hlavné aktivity projektu: 217CML700002 - Cistiaref odpadovych véd

217CML700001 - Stokova siet

Predmet podpory
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U - v ramci udrZatelnosti
projektu

8335,0000
Sucet

36550949

310010020 - 1.2.1 Zlepsenie odvadzania a Cistenia komunalnych odpadovych vod v aglomeraciach nad 2 000 EO v

21731001002 - A.Budovanie verejnych kanalizacii a Cistiarni odpadovych véd pre aglomeracie nad 2 000 EO v zmysle

Cielova hodnota
8335

0

7z11



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela

P0041 Dlzka novovybudovanych km 46,2051 Nie PraN, UR Sucet
kanalizacnych sieti (bez kanal.
pripojok)

P0598 Pocet zrekonstruovanych alebo pocet 1,0000 Nie UR Sucet
novovybudovanych COV

P0714 Zvyseny pocet obyvatelov so EO 8335,0000 Ano PraN, UR Sucet
zlepSenym ¢istenim komunalnych
odpadovych vod

Predmet podpory
14.6.2023 9:40
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7.

Iné udaje na arovni projektu

Subjekt:
Kod
D0034
D0085

D0086

D0087

D0088

D0103

D0104

D0105

D0106
DO107

D0108

D0109

DO110

DO111

D0112

DO0113

DO0114

D0115

DO116

D0128

ZAPADOSLOVENSKA VODARENSKA SPOLOCNOST, A.S.
Nazov

Kapacita novej/rekonstruovanej COV

Pocet COV s mechanicko-biologickou technolégiou &istenia

Poget COV s mechanicko-biologickou technoldgiou gistenia s
odstranovanim dusika

Poget COV s mechanicko-biologickou technoldgiou gistenia s
odstranovanim dusika a fosforu

Poget COV s mechanicko-biologickou technoldgiou gistenia s
odstranovanim dusika a fosforu a tercialnym stupnom

Pocet novovytvorenych pracovnych miest

Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych dlhodobo
nezamestnymi osobami

Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych dlhodobo
nezamestnymi osobami - Zeny

Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych MRK
Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych MRK - Zeny

Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych osobami
nad 54 rokov veku

Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych osobami
nad 54 rokov veku - Zeny

Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych osobami so
zdravotnym postihnutim

Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych osobami so
zdravotnym postihnutim - Zeny

Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych prislusnikmi
tretich krajin

Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych prislusnikmi
tretich krajin - zeny

Pocet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych zenami

Pocet novovytvorenych pracovnych miest pre mladych [udi (do 25
rokov)

Pocet novovytvorenych pracovnych miest pre mladych [udi (do 25
rokov) obsadenych Zenami

Pocet nastrojov zabezpecujucich pristupnost pre osoby so
zdravotnym postihnutim

Predmet podpory
14.6.2023 9:40

Identifikator (IC0):
Merna jednotka

EO

pocet

pocet
pocet
pocet

FTE

FTE
FTE

FTE
FTE

FTE
FTE
FTE
FTE
FTE
FTE

FTE

FTE
FTE

pocet

36550949
Relevancia k HP
UR

UR

UR

UR

UR

PraN, UR

PraN

PraN

PraN
PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN, UR

9z11



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 310010020 - 1.2.1 ZlepSenie odvadzania a Cistenia komunajllnych odpadovych vad v 28469 476,11 €
aglomeraciach nad 2 000 EO v zmysle zavazkov SR voci EU
Typ aktivity: 21731001002 - A.Budovanie verejnych kanalizacii a éisti’arnl’ odpadovych vad pre 28 469 476,11 €
aglomeracie nad 2 000 EO v zmysle zavazkov SR voci EU
Hlavné aktivity projektu: 1. 217CML700001 - Stokova siet 19148 441,23 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 18716 283,25 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavi:  1171-021-Stavby  Projekt 1 18716283256 1871628325€
Skupina vydavku: 1.2 -930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 43215798 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdaviu:  121-930-Rezervananepredvidané  Projekt 1 awis7ese 432157986
vydavky
Hlavné aktivity projektu: 2. 217CML700002 - Cistiarer odpadovych vod 9321 034,88 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 2.1-021 - Stavby 9097 357,46 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vidaviu: 210-021-Stavby ok 1 9o973sTace 909735746 €
Skupina vydavku: 2.2 -930 - Rezerva na nepredvidané vydavky 223 677,42 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 221-930-Rezervananepredvidané  Projekt 1 o3erraze 23677426
vydavky
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 310010020 - 1.2.1 Zlep$enie odvadzania a Cistenia komune:llnych odpadovych vod v 21 598,96 €
aglomeraciach nad 2 000 EO v zmysle zavazkov SR voci EU
Podporné aktivity: 1. 310CML7P0001 - Podporné aktivity 21 598,96 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-518 - Ostatné sluzby 21 598,96 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdaviu:  1.11-518-Ostaméstuzby  Projekt 1 2150966 2159896€
Predmet podpory 10z 11
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8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

Predmet podpory
14.6.2023 9:40

28491 075,07 €

28491 075,07 €

90,0000 %

25641 967,56 €

284910751 €

11z



Priloha¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhlasené podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 vergnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalg len,,ZVO*)*

* priloha ¢. 3 sa primerane pouZije g pre postup uréovania finanénych oprav pre zékazky vyhlasené podra Zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verghom obstaravani
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalg g ,zékon o VO* debo ,,ZVO"), ak je to pre prijimatela vyhodnejSie a zkazky,
na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZV O.

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP 90z na urcovanie vySky vrétenia poskytnutého prispevku alebo jeho casti (ex post financné opravy), alebo ex ante
finanéné opravy v nadvaznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov vergjného obstaravaniav zmysle ZV O. V etky percentudl ne sadzby satykaju pripadov,
ked” konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstar avania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie si zaradené do prilohy ¢. 3, by sa mali riesit’ v stlade so zasadou proporcionality a podla moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruSeni pravidiel a postupov pri obstardvani zakaziek, naktoré sa pdsobnost’
ZV O/zakona o VO nevztahuje (tyka sa g zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne vergjny obstarévatel’ 50% a meng finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych préc a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zékl ade anal 6gie a proporcionality postupuje podlaprilohy ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo ngjbliZSiemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude uréend prislusna finan¢na oprava.

C. | Né&zov porusenia | Popis por ugenia/ pr iklady | Vykafinanéng opravy
Vyhlasenie ver gy ného obstar dvania, Specifikécia v sitaznych podkladoch
Nedodrzanie postupov zvergiiovania | Vereiny obstarévatel neposlal ozndmenie o vyhléseni verejného obstarévania | 100 %
zékazky alebo neopravnené pouzitie | publikainému Gradu aUVO podla § 27 ZVO za G¢elom jeho zverejnenia
priameho rokovacieho konania v eurépskom vestniku a vestniku UV O.
Verginy obstaravatel’ nepodal vyzvu na predkladanie ponuk na zveregjnenie do
1 vestnika UV O v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Vergny obstaravatel’ zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podlaZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamenanedodrzanie
postupov povinnosti zvereginiovania zékazky, nakol’ko verginy obstardvatel
neaplikovanim zékonnych postupov sic¢asne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zvergnenia zadavania zakazky. Tieto pripady st napr.: neopravnenost’ pouZitia

L Oznacenie , Vereiny obstaravatel™ savztahuje aj na obstarévatela podra § 9 ZVO aosobu podla§ 8 ZVO
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vynimky zo ZVO v zmysle 8§ 1 ods. 2 az 15 ZVO, uzdi zmluvy priamym

rokovacim konanim pdd 8 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho poyZitie
nespravne zaradenie zakazky do priléhyl k ZVO a uplatnenie postupu

zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo podlanitdkazky, ptiom mal
byt pouZity postup pre nadlimitnd zakazku a zatowmikazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platfgrm

Vyzva na predkladanie ponuk k zakazke s nizkou atminvy3Sieho rozsah
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzdt,80 000 eur bez DP
v pripade stavebnych prac a od 260 000 eur bez Dptipade sluzieb pdd
prilohyé. 1 k ZVO (@alej len ,,zdkazky s nizkou hodnotou vySSieho roa$gh
ktord bola vyhlasend od 31.3.2022, nebola zverdjnprostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestnikiMD.

I c

Pre uplatnenie finamej opravy vo vysSke 100 % je potrebné sppodmienku,
Ze zékazka nebola vébec zverejnend’aquavidiel uéenych ZVO a mala iy
zverejnena.
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Verejny obstaravate vyhlasil nadlimitni zakazku, @om oznamenie
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zveréjrezuropskom vestnikl
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnenéesniku UVO (verejny
obstaravaténespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby, vyhldsena do 30022 2(vratane), bols
nespravne zaradena do prilokly 1 kZVO amal by pouZzity postup
pre nadlimitnd alebo podlimitni zdkazku, ale veéejobstaravanie bol
vyhldsené postupom zadavania zdkazky s nizkou hodna korektne
zverejnené na webovom sidle prijima@ta informacia o zverejneni zaslana
mailovy kontakizakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimate’ vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zakazku s nizkodnotou alebg
zakazka bola vyhlasené osobétgrej verejny obstaravatgoskytne 50 % 3
menej finanych prostriedkov na dodanie tovaru, uskntmie stavebnyc
prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finého prispevku (a nebo
preukazané vyhnutie sa pouZitiu pravidiel a postupod’a ZVO), ale
prijimatd’ nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslewil/zvou na

predkladanie ponuk alebo neidentifikoval (napr. aebové rozhranie) min.

troch vybranych zaujemcov.

Prijimate vyhlasil od 31.03.2022 zdkazku s nizkou hodnotidsieho rozsaht
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzleld,80 000 eur bez DP
v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez Dptipade sluzieb pdd
prilohy¢. 1 k ZVO @alej len ,zédkazky s nizkou hadtou nizSieho rozsahu
alebo zakazka bola vyhlasena osobou, ktorej verepsfaravaté poskytne

viac ako 50% alebo 50% a menej fitaych prostriedkov na dodanie tovar

uskut@nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z mat@ho finatiného
prispevku (a nebolo preukdzané vyhnutie sa poupitavidiel a postupo
pod’a ZVO), ale prijimaté v pripade zdkazky s nizkou hodnotou nizsi
rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality kélenickej platformy
minimalne troch zaujemcov, resp. neidentifikovalagn cez webove
rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov alebaipade dotovanej osob
nezverejnil zdkazku na webovom sidle ani neoskvilzvou na predkladan

» 25%
’ll

-

na

oS
(@)

I
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ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové remig) min. troch
vybranych zaujemcov.

Z&kazka vyhlasenéa osobou, ktorej verejny obstaghpaiskytne viac ako 509
alebo 50 % a menej finanmych prostriedkov na dodanie tovaru, uskatmnie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratfi@artného prispevku
bola zverejnena na webovom sidle prijinfiateale prijimate si nesplinil
povinnog zasla informaciu o tomto zverejneni na osobitny mail&ontakt
zakazkycko@vlada.gov.skplati aj pre pripady, ak prijimdtezaslal

informaciu o] zverejneni na osobitny mailovy kontakt

zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zveméjma webovom sid
alebo ak odkaz na webové sidlo prijinfataie je funkny). Finagna oprava
poda tohto typu poruSenia sa vtomto pripade zékazmsd’a

predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijithaslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. @ezbové rozhranie) min.

troch vybranych zaujemcov.

Z&kazka s nizkou hodnotou, vyhldsend do 30.03.2028tane), bols
zverejnena na webovom sidle prijimia@eale prijimate si nesplnil povinnas
zasla informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailowkpntakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka vyhlassoBou, ktorej verejn
obstaravaté poskytne viac ako 50% alebo 50 % a menej fingoh
prostriedkov na dodanie tovaru, uskinenie stavebnych prac a poskytnu
sluZieb z nenavratného finaxého prispevku, bola zverejnena na webo
sidle prijimatéa, ale prijimatesi nesplnil povinnaszasla informaciu o tomtg
zverejneni na osobitny mailovy kontaktkazkycko@vlada.gov.gRlati aj pre
pripady, ak prijimate zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailg
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zékazka nelmlarejnend na
webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo @i nie je funkny).

Finartna oprava pdh tohto typu poruSenia sa v tomto v pripade zaka
pod’a predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijiimagkovil s vyzvou na

predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. @ezbové rozhranie) min.

troch vybranych zaujemcov.

|

<

tie
om

VY

zie
|
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Nedovolené rozdelenie

zakazky

predme

tide o rozdelenie predmetu zakazky slei@ vyhn@ sa pouZitiu postup
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadaysodlimitnej zakazky.

Verejny obstardvateporuSil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlase
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zakazky rdddpredmet zékazky
a realizoval tak napr. nieRko zékaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli

zverejnené.

U100 %
kazdu
zakaziek

nia

vZahuje sa na
z rozdelenyc

-

Verejny obstaravateporusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, Ké namiesto vyhlaseni

nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zdkazky a agill podlimitné zakazky, z rozdelenych zakaziek

ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO algtrostrednictvon
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravateporusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, ke namiesto vyhlaseni

nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zaky s nizkou hodnotou,

ktorych vyzva na predkladanie ponuk bola zverejn@mastrednictvon
funkcionality elektronickej platformy vo vestnikiM®.

Verejny obstaravateporuSil 8 6 ods. 16 pism. b) ZVO, &kenamiesto
vyhlasenia zékazky s nizkou hodnotou v rozsahu@kteala by zverejneng
vo vestniku UVO, vyhlasil niekko zakaziek s nizkou hodnotou niz3ie
rozsahu.

a25 % vz'ahuje sa na kazd

D

ho

Verejny obstaravateporuSil 8 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, &kenamiesto
vyhlasenia podlimitnej zdkazky na stavebné praeel2 vySSou ako 800 00
eur bez DPH, vyhlasil niekko podlimitnych zakaziek na stavebné prag
PHZ niZzSou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklsd® sa vyhol podani
namietok.

10 %

o

[=)
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Nedovolené spédjanie rbznorodycNerejny obstaravateporusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny post@b %
predmetov zakaziek, gom zakazkd zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazkydslddku zahrnutia takej
nebola rozdelena n@sti dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoeégti nevyhnutné pri plnen
zakazky na stavebné prace do PHZ.

=\

Ostatné pripady nedovoleného spajania roznorodgkhzek, ktoré mohlo
obmedzi hospodéarsku siaz, kel iba jeden hospodarsky subjekt bol sposobpily
predloZ’ ponuku, ktora by dpala poZiadavky na predmet zakazky.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodgdlazeek, ak viacerp 10%
hospodarskych subjektov na trhu bolo spésobilycbdioZt’ ponuku, ale
zarovei nebol predloZzeny vySSi pet ponuk.
Ostatné pripady nedovoleného spéjania réznorody&kaziek, ak bo| 5 %
predloZzeny vySSi get ponuk uchadzav, ktori splnili podmienky &asti a
poZiadavky na predmet zakazky.

VySSi p@et predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.
Neodbvodnenie nerozdelenia zakazkyerejny obstaravateporusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVOdkaeeuviedol| 5 %
nacasti v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alaa@nych podkladoch
odbvodnenie nerozdelenia zdkazkycaati v pripade nadlimitnej zakazky.

Tento typ poruSenia sa’ahuje aj na pripady, ak oddévodnenie nerozdelgnia
zakazky na&asti nebolo dostatoé.

Nedodrzanie minimalne] zakonnelehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZéa@dosti o dag’) bola| 100 %
lehoty na predkladanie porfik kratSia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V ewetn pripade jé
5 potrebné zofadnt’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanigkp
alebo elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

2 Uvedeny typ poruSenia sa primeran€éalije aj na miniméalne lehoty na predkladanie pamitavené v Jednotnej préke pre Ziadafv/prijimatefov k procesu a kontrole
VO/obstaravania
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Nedodrzanie minimalne] zakonnge) pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alehisiedako 85 % zo zakonnegj
lehoty na predloZenie ziadosti a@™ | lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bolai%dnene;.

[aid

alebo V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alehi$edako 50 % zo zakonnepR5 %
lehoty, ale menSie ako 85%.
NepredZenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie ZiadosW pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné aleb@iesako 30 % zo zakonnej 10 %
0 Gag’ v pripade podstatnych zmienehoty, ale mensie ako 50%.
v podmienkach zadavania zakazky

Verejny obstaravate nepredzil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu |na
predkladanie Ziadosti océe’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zédkazky (napr. Uprava podmientdstl, ktora zabezgaje SirSiu
hospodarsku s@z) alebo neprd#l dostaténe lehotu na predkladanje
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosticadl v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zékazky.

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 3b%éakonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadostiehota stanovena na prijimanie Ziadosti tagaé podklady je rovnaka aleb@5 %

o0 sWazné podklady/si@zné podmienky
(vztahuje sa na verejnu A%, sdiaz

kratSia ako 5 dniim sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorériags
VO verejnom obstaravani.

navrhov alebo beZzny postup gre
podlimitné zakazky) Verejny obstardvateneposkytol bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy
6 pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkosttaznym podkladon
alebo alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypatie Ziadosti 0
Gcag’/ponuky odo da uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obmedzenie  pristupu  ktaFnym| obstaravania, oznamenia pouZitého ako vyzva fe¢sdznamenia o]

podkladom alebo inym dokumentomyyhlaseni staze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépsiestmiku?

3 Lehoty st stanovené pre uZSiwa¥fia rokovacie konanie so zverejnenim.

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elekiodsjch prostriedkov k siaZznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré siigboi na vypracovanie Ziadosti
0 Wag’/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po abu od odo a uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného idhstaia, 0oznamenia pouzitého ako vyzva nas
oznamenia o vyhlasenitaZe navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskastniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponjifatni sa finaéna oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % poth obdobnych pravidiel, ako v pripad€emia lehoty na prijimanie Ziadosti &’a@né podklady.
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ktoré su potrebné na vypracovat
Ziadosti o dag’/ponuky

ni¥ pripade, Ze si@azné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su poé&eim

predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejostaravatek nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristupstmdnictvom
elektronickych prostriedkov, fingna oprava sa neupiatje.

vypracovanie Ziadosti o ¢ag’/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na

50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade sysigimi ustanovenian
ZVO).

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti dagtié podklady je menej akdlO %

80 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade sysigimi ustanovenian
ZVO).

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti agfié podklady je menej akd %

NedodrZzanie postupov zvetiejania
opravy ozndmenia o0 vyhlase
verejného  obstaravania/vyzvy
predkladanie ponuk v pripade
- predzenia lehoty na
predkladanie ponuk
- predZenia lehoty na Ziadosti
Gcag®

alebo

nepredZenie lehoty na predkladan

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na pzedie Ziadosti odas’)
nbola pred?ena (jej p6vodne tena lehota bola v sulade so ZVO),¢pm
haerejny obstaravalenezverejnil tuto skutmos’ formou redaknej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

1
Verejny obstaravate nepredzil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu

zaujemcu najneskdr 6 dni pred uplynutim lehoty rediladanie ponuk z
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zaujemctatiwse vopred (v pripad
nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni prgdiynutim lehoty ng
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlgigiada zaujemc
ielostaténe vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

ponuk

10 %

na

opredkladanie Ziadosti @¢as’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti

A

4%

D

5> Lehoty su stanovené pre uzSiwadla rokovacie konanie so zverejnenim.

Strana8 z 21




Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na pzedie Ziadosti odag’)
bola predena (jej pévodne tena lehota bola v stlade so ZVO),&épm
verejny obstaravalenezverejnil tato skutmog’ formou redaknej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zvereimeiolo zabezpené

ktort su registrované v ramci zakazky zadavanejugitim elektronickéhd
prostriedku), ktoré zatwje, Ze informéciou o prézenej lehote ng
predkladanie ponuk mohli dispona\a zaujemcovia z inyctlenskych Statov
EU.

inym sp6sobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hésbgdn subjektom),

1)

5%

Neopravnené pouZitie rokovacieh&erejny obstardvate zada zakazku na zéklade rokovacieho konania 2&0%
konania so zverejnenim alebaverejnenim alebo postupomta@ného dialogu, avsak takyto postup nie je
strazného dialogu opravneny aplikowapod’a dotknutych ustanoveni ZVO.

Verejny obstaravatenesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovazielO %

bola zabezpgna transparentnssitas’ou dokumentacie k zédkazke bg
odbvodnenie tohto postupu, nebol obmedzen§epaaujemcov, ktory bo
vyzvani na predloZenie ponuky a¢ps rokovania bolo zabezfEné rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchéuma

konania so zverejnenim atsiného dialdgu, ale v ramci pouZzitého postupu

lo
i

NedodrZzanie povinnej elektronick
komunikacie pri zadavani nadlimitnyc
a podlimitnych z4kaziek VO p
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel |
centralizovanu ¢innog” vo verejnom
obstaravani

eMerejny obstaravate nedodrzal
stkomunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebdlimitnej zdkazky v
psulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre cdimteanu ¢innog’ vo
pneerejnom obstaravanip malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov ifikeotianych pri zadavan
zakaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvaramicovych dohd
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorgehponuky predkladaju v
forme elektronického katalogu.

po 18.10.2018 povinnu elektroni¢cktb%

o

Verejny obstaravate nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronic
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebdlimitnej zakazky V
sulade s 8 20 ZVO alebo porusil pravidla pre cdimteanu ¢innog’ vo

KD %

verejnom obstaravanip mohlo mé& vplyv na vysledok VO a/alebo uvede

né

8 napr. ak je rimcova dohoda uzavreta na obdobgpuglice 4 roky, pfom nejde o vynimény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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pochybenie mohlo odradi potencialnych uchadzav/zdujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti Gag’ .

zakaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvaramicovych dohod
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorgehponuky predkladaju v
forme elektronického katalogu.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov ifieotianych pri zadavani

(@)

10

Neuvedenie:
- podmienok dasti v oznamen

o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve

na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(@ vah kritérii) v oznameni

o vyhlaseni VO, resp. vyzve I
predkladanie  ponuk aleb
v stfaznych podkladoch

- technickych Specifikacij
predmetu zdkazky a zmluvnyc¢h
podmienok v staznych
podkladoch

alebo

chybajlce pravidla uplatnenia kritérii
vyhodnotenie ponuk,

uplatnenia  kritérii  sG  upravené
nedostatdne, newtito

alebo

vysvetlenie alebo doplijuce

informéacie k podmienkamdasti alebo

resp. pravidla

Podmienky dasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vrataahovosti
i nie s uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alefibaZnych podkladoch.

25 %

Oznamenie o vyhladseni VO, anitadné podklady neobsahuju technig
Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné pedkyi.

'8/ 0znameni o vyhlaseni VO al/alebo vtaEnych podkladoch absentu
Odetailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk aale absentuju pravidl
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, respvptia uplatnenia kritérii s
upravené nedostatoe, neutito.

Vysvetlenie alebo dopujuce informécie k podmienkandasti alebo kritérian

na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkynjerhoom alebo neboli
zverejnene.

na

T D =
(0]

KEO %

"napr. ak je rimcova dohoda uzavreta na obdobgpuglice 4 roky, pfom nejde o vynimény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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kritéridm na vyhodnotenie ponuk neb
poskytnuté vSetkym zaujemcom ale
neboli zverejnené

Oli
bo

11

Nezakonné a/alebo  diskrimitizé
podmienky @asti a/alebo kritéria n
vyhodnotenie ponuk a/alebo technig
Specifikacie predmetu zakazk
stanovené v saznych pokladoch aleh
oznameni o vyhlaseni VOl/vyzve
predkladanie ponuk, ktoré su zaloZe
na neodévodnenej narodnej, regional
alebo miestnej preferencii ditych
hospodérskych subjektov

aponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskrirdiygh podmienok &asti

WO/vyzve na predkladanie ponuk alebo vatnych podkladoch, napr.
0- povinno$ hospodarskych subjektov thaiz zriadenu spotmog’ alebo
naastupcu v danej krajine, regione alebo meste/bbio
né povinnos
nejeste/obci alebo
- povinnos uchadzaa disponovématerialno-technickym vybavenim
danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktorérszakonné a diskrimitiaé
a su zaloZzené na neoddvodnenej narodnej, regignale®o miestne
preferencii witych hospodarskych subjektov.

Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Bydradeni od predloZen|a25 %

ké/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenydznameni o vyhlaseni

uchddzéa ma skusenos v danej krajine, regione alebo

predloZzeny vy3si pet predloZzenych ponuk uchadpa, ktori splnili
podmienky dasti a poZiadavky na predmet zakazky.

VySSi p@et predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny v¥pb je uvedeny vySSie, ale bolLO %

12

Iné nezdkonné a/alebo diskrimdm
podmienky dasti a/alebo kritéria n
vyhodnotenie ponuk a/alebo technig
Specifikacie predmetu zakazk
stanovené v siaznych pokladoch aleb

Ide o pripady, k& uréené nezakonné alebo diskrimingé podmienky &asti
aa/alebo pozZiadavky na predmet zakazky a/alebori&itéa vyhodnoteni¢

ysubjekt a uvedend situacia nie je odbvodnide jedingénym predmeton
ozakazky alebo

keonuk znamenaju, Zze ponuku je spodsobily predld# jeden hospodarsky
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oznameni o vyhlaseni VOl/vyzve
predkladanie ponuk

narcenie minimalnych poZziadaviek pre zékazku (tyka sa@imalnych
poZiadaviek pre &ely splnenia podmienokéasti, pozZiadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktonesavisia s predmeto
zakazky, ¢im sa nezabezperovnaky pristup pre uchadae alebo dan
poZiadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky kretvej hospodarskej
sifazi vo verejnom obstardvani, napr. neprimeranéapaiky viazuce s
k predloZeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutysiuzieb aleb
uskut@nenych stavebnych prac préely splnenia technickej alebo odbornej
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu Zdkadvolavaju n3g
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné éenig, patent, typ, oblés
alebo miesto pévodu alebo vyroby bez moZzZnosti peiia ekvivalenty
(okrem pripadov, ak predmet zédkazky nebolo mozZnét/opisa inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitegkhziek.

Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Bypdradeni od predloZen|al0 %
ponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskrimyah podmienok &asti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenyaznameni o vyhlasen
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo vastnych podkladoch, napr.
uréenie minimalnych poziadaviek pre zékazku (tyka saimalnych
poZiadaviek pre dely splnenia podmienokcasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie pordoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie su primeranépr(
neprimeranas minimalnych poZziadaviek pre c¢ély splnenia
podmienok dasti s ofiadom na vySku predpokladanej hodnpty
zakazky),cim sa nezabezperovnaky pristup pre uchadza alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prek&Ziogvorenej
hospodarskej $@Zi vo verejnom obstaravani
podmienky dasti boli utené ako kritérium na vyhodnotenie ponul
- technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetuzdkadvolavaju
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodmé&@nie, patent
typ, oblag alebo miesto pbévodu alebo vyroby bez moZnpsti
predloZenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predra&azky nebold

=\
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mozné uit/opisa inym spésobom) a uvedené pochybenie sa tyka

inych ako nadlimitnych zakaziek
Ide o pripady, ktorych demonStrativny v¢pb je uvedeny vysSie, ale bob %
predloZzeny vy3si pet predloZzenych ponuk uchadpa, ktori splnili
podmienky dasti a poZiadavky na predmet zakazky.

VySSi p@et predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.

Nedostatone opisany predmetOpis predmetu zakazky v ta¥nych podkladoch je nedostaty, nejasny, 10 %

zakazky neucity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhoglupformécie pre
13 uchadzaov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponukg,méze ovplyvni
ich rozhodnutie predloZiponuku/Ziadoso (kag’.
Obmedzenie mozZnosti potiZi Podmienky staZze obmedzuji moznsvyuzitt subdodavat@, ktory by| 5 %
subdodavatmv realizoval¢ad’ predmetu zakazky, resp. podmienkyase umo#uju vyuzi

kapacity subdodéavata iba do witého % z hodnoty zakazky, pam nie je
dostaténe odbvodnené, aby verejny obstaralgig zadavani zakazky na
uskut@nenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie glaibo zakazky
na dodanie tovaru, ktora Zah aj¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyZadoval, aby wité podstatné ulohy vykonal priamo uchatizéeboclen
skupiny dodavatiov.

Porusenie povinnosti zaddvaVerejny obstaravate nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitira %
podlimitnt zdkazku na nakup tovarqwelektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovatabo poskytnutie sluzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nig jktoré nie su intelektuélnej povahy, beZne dostupny@ trhu, ale n

15 | intelektualne plnenie, bezne dostupnydbbstardvanie pouzil postup zadavania zakazky ®uoizkodnotou aleb

na trhu, prostrednictvom elektronickéhpodlimitny postup bez vyuZzitia elektronického triska (tyka sa zékaziek,
trhoviska ktoré boli vyhldsené do 1.11.2017)

14

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, peedmet zakazky méze Hupraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialogiagpe rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, stazny dial6g, inovativne partnerstvo) alebo ak jis ppedmetu zakazky dodétee upraveny spdsobom, ktory je dostatoa doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencialny@ljemcov a uchadzav

Stranal3z 21



16

Zadanie zakazky na nie bezne dostu
tovary, sluzby alebo stavebné prac
vyuzitim elektronického trhoviska (g
31.03.2022 s uplatneni
zjednodu3eného postupu pre zakazky

pR@rejny obstaravatepostupoval v rozpore s 8 58 ods. 1 ZVQJ k& nie bezne

e dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace wyayiilamicky nakupny
dsystém.

m

na

225 %

beZne dostupné tovary a sluztalebo
v ramci dynamického
systému

nékupnéh Q

Verejny obstaravatepostupoval v rozpore s ustanovenim 8 108 odssrh.f
) ZVO, kel’ zakazky na nie beZne dostupné tovary, nie beZsteipioé sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuZitim elektréhicktrhoviska (oq
31.03.2022 s uplatnenim zjednoduSeného postupuz@kazky na bezn
dostupné tovary a sluzby).

NiZSia sadzba finamej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlo2eyssi
pocet predloZzenych ponuk uchadea (v pripade dynamického nakupné
systému je mozné ztkdnt' aj vySSi poet zaradenych zaujemcov). Vy3
pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualnéradom na predme

i10 %

D

“r
5S|

—

zakazky.
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Nezaslanie vyzvy na predkladan
ponuk alebo neidentifikovani
minimalne troch vybranyc
zaujemcov/potencialnych dodavide,
ktori sU opravneni doda predmet
zakazky, v pripade zékazky s nizk
hodnotou nizSieho rozsahu ale
zakazky zadavanej osobou, kto
verejny obstaravaleposkytne viac ak(
50% alebo 50% a menej finamych

prostriedkov na dodanie tovar
uskut@&nenie stavebnych prac
poskytnutie  sluzieb z NFP, 3

prijimatd’ v pripade zékazky vyhlasen
dotovanou osobou nezverejnil vyzvu

predkladanie pondk na svojo
webovom sidle a informaci
o zverejneni nezaslal na mailo

kontaktzakazkycko@vlada.gov.sk

i®rijimatd’ (verejny obstaravatg nezaslal vyzvu na predkladanie pon
eminimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zakagiaizkou hodnoto
hnizSieho rozsahu prostrednictvom funkcionality glakickej platformy an

neidentifikoval minimélne troch potencialnych dodtdiov (napr. cez webovg

rozhranie).
ou
bBrijimatd — dotovana osoba, ktorej verejny obstardvateskytne viac ak

b uskut@nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NgZaslal vyzvu na
predkladanie ponuk minimélne trom vybranym potengid dodavatéom v
upripade tohto typu z&kaziek, resp. neidentifikovainimalne troch

ikna predkladanie ponuk na svojom webovom sidle @mimdciu o zverejner
enezaslal na mailovy kontakbkazkycko@vlada.gov.sk
na

ujedingny predmet zakazky, v dbésledkoho prijimat& oslovil menej aka
vyroch potencialnych dodavditer. Vynimka musi by zo strany prijimaté
riadne zdévodnena a vypracovana este pred vyhtasedkazky a ddokazn
bremeno preukazania skatmsti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac
1 alebo 2 dodavatelia znaSa prijinfate

Finartna oprava sa uplatni aj v tych pripadoch, ak paiféhoslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (nagz weboveé rozhranie) ib
dvoch vybranych zaujemcov, pom na relevantnom trhu bolo moz
oslovit/identifikova min. troch zaujemcov.

)

r&0% alebo 50% a menej finanych prostriedkov na dodanie tovar

nFinartna oprava sa neuptafie, ak ide o vynimény pripad, kedy ide ©

(RS %

Potencidlnych dodavdtev (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu

[}

ako

né

Vyhodnocovanie ponuk/Ziadosti o &ast’

18

Podmienky dasti alebo poZiadavky naPodmienky dasti
(technick&pecifikacie) boli upravené pas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti ¢a&’, ¢o
Specifikacie) boli upravené po otvorgninalo za nésledok prijatie ponuk/Ziadosti cadi uchadz#&ov/zaujemcov

predmet zakazky

ponuk/Ziadosti o tag’

alebo poZiadavky na predmet zékazky (techn

ktorych ponuky by neboli prijaté alebo wyinie uchadzaov/zaujemcov,

i %
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alebo

Podmienky dasti alebo poZiadavky n
predmet zakazky (technick
Specifikacie) boli vyhodnoten
v rozpore s oznamenim o vyhlase

verejného  obstaravania/vyzvou
predkladanie ponuk a &@Znymi
podkladmi

podmienok dasti alebo pozZiadaviek na predmet zakazky.

a

éPodmienky dasti alebo pozZiadavky na predmet zakazky (techn
eSpecifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznameaivyhlaseni verejnéh
srgbstaravania/vyzvou na predkladanie ponuktaziymi podkladmi¢o malo
naa nasledok prijatie ponuk/Ziadosti a& uchadz&ov/zaujemcov, ktorych
ponuky by neboli
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo’paverejnenych podmienc
Ucasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovabd’a zverejnenych

prijaté alebo vyiénie uchadzmv/zaujemcov, ktorych

ické

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadzw v
rozpore s kritériami na vyhodnoter
ponuak/kritériami na vybe
obmedzeného @tu zaujemcov v uzse
strazi a pravidlami na ich uplatneni
ktoré boli zverejnené v oznameni
vyhlaseni verejného obstaravania/vyz
na predkladanie ponuk a t®Znych
podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadza na
zaklade doplujacich  kritérii  na

vyhodnotenie ponuk/kritérii na vybediskriminany charakter zaloZeny na narodnej, regionalnej caletiestnej
obmedzeného gtu zaujemcov v uzsejpreferencii witych hospodarskych subjektov.
zverejneneé

sWazi, ktoré neboli
v ozndmeni o vyhldseni verejné
obstaravania/vyzve na predklada

ponuk a stiaznych podkladoch

Patas hodnotenia ponuk uchadas/zaujemcov neboli dodrzané kritéria
i&#yhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzenéhiuppaujemcov v uzse
r sirazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripaghuelkritéria alebo vah
jkritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni veremébstaravania/vyzve n
epredkladanie ponuk alebo vt®Znych podkladoch¢o malo za nasledo
@yhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvouslgaznymi
rveodkladmi a nespravnedanie Uspesného uchadaa

Patas hodnotenia ponuk uchadas/zaujemcov boli uplatnené ddépjuce

kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber malizeného pibu
zaujemcov v uzsej sézi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhla

Finartnd oprava 25 % sa uplatni, ak vySSie uvedené rallpsmali

verejného obstaravania/vyzve na predkladanie parsiaznych podkladoch.

n25 %

~ o < =

senfi

hBatas hodnotenia ponik uchadas/zaujemcov neboli dodrzané kritéria

nieyhodnotenie pondk/kritéria na vyber obmedzenéhiyppaujemcov v uzse
srazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripagroekritéria alebo vah
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni veremébstaravania/vyzve n
predkladanie ponuk alebo v t&inych podkladoch¢o malo za nésledo
vyhodnocovanie ponudk v rozpore s oznamenim/vyzvoustgaznymi
podkladmi a nespravnedanie uspesného uchadaa

a0 %
J

y
a

k
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Patas hodnotenia ponuk uchadaes/zdujemcov boli uplatnené ddpjuce
kritéria na vyhodnotenie ponuak/kritériA na vybermauzeného piu

zaujemcov v uzsej sézi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pamifaznych podkladoch.

20

Nedodrziavanie zasady transparentnpstapr.

a/alebo rovnakého zaobchadzanisgsg

postupu zadavania zékazky (tento typemoZzno posudiich platnog alebo splnenie podmienkyasti.

poruSenia je mozné uplatni iba
v pripade, ak identifikované zistenia r
je mozné ani na zéklade analdgie
proporcionality priradi k ingym typom
porusSenia poith tejto prilohye. 1)

nepoZiadanie uchadad zaujemcu
preukazujacich splnenie podmienoktasti, ak z predloZenych doklad

idlepoZiadanie uchad#a o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé epie
@oziadaviek na predmet zakazky alebo nepoZiadahiadzéa o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetuzkgkiba niektorym
zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia paigktorym zaujemcom
ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni.

Oznamenie @ysledku vyhodnotenia ponuk neobsahovalo nalefifmsd’a
§ 55 ods. 2 ZVO.

0 vysvetlenie dokladp25 %
DV

finanéna oprava moéze Iy
znizena na 10

5 %

zavaznosti porusSenia.

aleb
od

%
v zavislosti

21

Nedostatky v dokumentécii k zadavar
zakazky alebo chybajluca dokumenta
alebo jejcag’

nierejny obstardvafe opakovane v @enej lehote nepredloZil kompletr
ciokumentéciu k postupu zadavania zdkazky, na zakiako nie je mozneé

overi dodrZiavanie pravidiel a postupov verejného ostamia.

D

1400 %

Dokumentéacia k postupu zadavania zakazky je natist na posudeniéj
ponuky/Ziadosti o &€ag’ boli spravne vyhodnoten& je v rozpore s principor
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenigibaeexistuje alebo proct
tykajuci sa konkrétneho pritlevania bodov pre kazdu ponuku
nejasny/nedostatay z H’adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %
n
BS
je

22

Rokovanie v priebehu gaze alebg

modifikacia (zmena) ponuky pas

Verejny obstaravateumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové (zment)
jeho ponuku/Ziadaso (kag’ pacas hodnotenia ponuk/Ziadosti &&’, ¢0 ma

25 %

hodnotenia ponuk

za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti &a&’ tohto uchadzga/zaujemcu.

Stranal7z 21

(0]



Vo verejnej staZzi alebo uz3ej s$azi verejny obstaravdte rokuje
s uchadzémi/zaujemcami peas hodnotiacej fazy¢o vedie k podstatne
modifikacii (zmene) pévodnych podmienok uvedenychozmameni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predki@ ponuk aleb
v straznych podkladoch.

V ramci zadavania koncesie verejny obstardvate umozni
uchadzaovi/zaujemcovi ptas rokovania zmetipredmet zakazky, kritéria r
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavanieésie, na zaklad®ho
je zadana koncesia tomuto uchaazé/zaujemcovi.

—

=)

a

Pripravné trhové konzultacie alep®erejny obstardvatepred zédatim postupu verejného obstaravania usiitg 25 %
predbezného zapojenia zaujemgqgwipravné trhové konzultdcie zacelom jeho pripravy a informovanja
alebo uchadzmv, pri ktorych doSlg hospodarskych subjektov o planovanom postupe \iejnobstaravania,
k naruSeniu hospodarskejt'size pricom na tento &el najma poZiadal o radu alebo prijal radu od niskgh
23 odbornikov, nezavislych institacii alebo odagtnikov trhu, ktord moznp
pouZt pri planovani alebo realizicii postupu verejnébstardvania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doSlo k us@niu hospodarskej
slWaZze a poruSeniu principu nediskriminécie a tramspgaosti, nakiko
neboli prijatéprimerané opatrenia, aby s&a&’ou daného zaujemcu alebo
uchadzaa nenarusila hospodarska’ai.
V ramci rokovacieho konania g0V rokovacom konani so zverejnenim pdévodné podnyierdkazky bolil 25 %
zverejnenim nastala podstatnpodstatnym spésobom zmeneiié, by bolo dévodom na vyhlasenie novej
o modifikdcia  (zmena) podmiengkzékazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestitat’'spodmienky
uvedenych v oznameni o vyhlaseridoévodiujuce pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alebo
v sifaznych podkladoch
Neodbvodnené odmietnut|eAk sa pri utitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka va 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vzt'ahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe anjeodjstaravatepred
vyli¢enim takejto ponuky pisomne nepoZiada uch&lza vysvetlenie
25 tykajuce sa tefasti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné addbeerejny
obstaravaté vylaéi ponuku uchadzsm, ktory na zaklade vysvetlenia

mimoriadne nizkej ponuky dostéte odbvodnil nizku Grove cien alebo
nékladov.
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Konflikt  zaujmov s vplyvom
vysledok verejného obstaravahia

na Konflikt

zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  ve¥kp
obstaravatéa/prijimatdéa a UspedSnym uchadzen, v ramci ktorého nebo
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.

100 %

27

Dohoda obmedzujica &iF potvrdend
Protimonopolnym dradom SR alel
sudom

alebo

Rozhodnutie UVO, pdi ktorého ma
prijimatd’ postupova pod’a § 40 ods.
pism. g) ZVO, resp. pri zakazka
vyhlasenych od 31.03.2022 dad§ 40
ods. 8 pism. d) ZVO.

1 Ide o pripady, ak bol aastnikom dohody obmedzujucejtad @alej len

kontrolu postupu zadavania zakazky casinik kartelovej dohody sa sf
uspeSnym uchadzam.

hgkartelova dohoda“) aj verejny obstaravatalebo osoba vykonavajuc

100 %
a
al

Ide o pripady, ak ibagastnici kartelovej dohody predloZia ponuku do post]
zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly.o¥at musi by splnend
b podmienka, Zedastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstateivaebo
closoba vykonavajlica kontrolu postupu zadavania kitkaz

u25 %

Ide o pripady, ak okrem¢astnikov kartelovej dohody predloZil ponuku
postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekiglty, ktory nie je
Gcastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenéimiastnik kartelove
dohody sa stal UspeSnym uch&gra. Zarové musi by splnena podmienks
Ze (Eastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaivalebo osobd
vykondavajlca kontrolu postupu zadavania zakazky.

db0 %

Realizacia zdkazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie
v sulade gravidlami
v ZVO alebo v Jednotnej pritke pre

Ziadat&a/prijimatéa k procesu @ ceny. Je nevyhnutné vzdy posiidd pripadu k pripadgj sa danom pripad

ustanovenymn

jé>0 uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstaéiézitosti podmienol
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsaha, pedoty na realizaci
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifi&aciaterialov, aleb

25 % z ceny zmluvy
Ua 25% z hodnoty
bdodat@nych  vydavkov,
evychadzajucich zo zmie

kontrole VO/obstaravania

ide o ,podstatni“ zmenu. Podstatn4 zmena zmluuypco&ej dohody aleb

D zmluvy.

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO13 ku konfliktu zaujmov
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koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVQJadnotnej prirtke pre
Ziadatda/prijimatéa k procesu a kontrole VO/obstardvania (kapitol2)
v pripade zakaziek, na ktoré sa n@alje pdsobna@ZVO.

Ide aj o pripady, k& uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo konc
zmluva je v rozpore so s&Znymi podkladmi alebo koncesnou dokumenté
alebo s ponukou predloZenou uUspeSnym uckié@dzaalebo uchadzani
a pripady, ké bol zniZzeny rozsah zékazky.

Zarover ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmemluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy g8 18 ods. 1 pism. a) a pis
d) 2ZVO, resp. podmienky uvedené v Jednotnej pPkiu pre
Ziadat&a/prijimatéa k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitol2)
v pripade zakaziek, na ktoré sa n@alje pdsobna@ZVO.

Ide aj o pripady, k& neboli splnené podmienky na zmenu zmluvyliaog 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo pkal§ 18 ods. 1 pism. c) ZVO, ale zarbyednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navySeniu hodpbtenia o viac akq

50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohodypalkoncesnej zmluvy..

Finartné oprava sa v pripade zakaziek realizovanycligpg®O neuplatuje,

ak

a) ak hodnota vsetkych zmien je nizSia ako fitrgnlimit pre nadlimitnd
zakazku a zarowgje nizSia ako

b) 15 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohadlyide o zakazkt
na uskutonenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo rdmcovej dohadlyide o zakazk
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzbycaleb

d) 10 % hodnoty pdvodnej koncesnej zmluvy, ak ide icksiu.

Zmenou sa zarowenesmie mefti charakter zmluvy, rAmcovej dohody ale

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykbaaidom vyhn@’ sa pouZzitiu
postupov poth ZVO.

w

Bsna
tiou

m.

w

D
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Ide o pripady, k& zmenou zmluvy (dodatkom) doSlo k navySeniu hodnd@$ % z ceny zmluvy
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluwayncovej dohody alebpa 100 %  hodnoty
koncesnej zmluvy. dodat@énych  vydavkov
vychadzajucich zo zmie
zmiuvy.
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Priloha ¢. 4 - Zmluvy o poskytnuti NFP

Podrobny rozpo €et projektu

Zapadoslovenska vodarenska spolo¢nost, a.s.

Né&zov prijimate fa:

Nazov projektu: Kolarovo - dobudovanie kanalizacie a intenzifikacia COV

Hlavna aktivita projektu - Stokova sie t’

Nézov vydavku

Skupina vydavkov

Merna

Pocet

Jednotkova cena bez DPH [EUR]

Cena celkom bez DPH [EUR]

Cena celkom

jednotka jednotiek

s DPH [EUR]

Stavebné prace 021 Stavby 1,00 18 636 819,25 18 636 819,25 22 364 183,10
Stavebny dozor 021 Stavby 1,00 79 464,00 79 464,00 95 356,80
Rezerva na nepredvidané vydavky 930 Rezerva na 1,00 432 157,98 432 157,98 518 589,58
suvisiace so stavebnymi pradcami [nepredvidané vydavky
SPOLU vydavky 19 148 441,23 22 978 129,48
Hlavna aktivita projektu - Cistiare i odpadovych véd
erna Poce ednotkova cena bez DP ena celko
azo da pina davko ena celkom bez DP R

eanotka ednotie R DP R
Stavebné prace 021 Stavby 1,00 9 052 096,98 9 052 096,98 10 862 516,38
Stavebny dozor 021 Stavby 1,00 45 260,48 45 260,48 54 312,58
Odborny autorsky dohlad 021 Stavby 1,00 0,00 0,00 0,00
Rezerva na nepredvidané vydavky 930 Rezerva na 1,00 223 677,42 223 677,42 268 412,90
suvisiace so stavebnymi prdcami [nepredvidané vydavky
SPOLU vydavky 9 321 034,88 11 185 241,86
SPOLU Hlavné aktivity projektu  (celkové opravnené priame vydavky projektu) 28 469 476,11 34 163 371,33

Podporné aktivity projektu

Néazov vydavku

Skupina vydavkov

Merna

jednotka jednotiek

Pocet

Jednotkova cena prace/
resp. cena
[EUR]

Celkova cena prace/resp. cena

Projektovy manaZzér - externy 518 Ostatné sluzby 1,00 17 908,96 17 908,96 21 490,75
Docasny (velkoploSny) puta¢ 518 Ostatné sluzby 2,00 920,00 1 840,00 2 208,00
Stala tabula 519 Ostatné sluzby 3,00 500,00 1 500,00 1 800,00
Publikovanie ¢lanku o projekte 518 Ostatné sluzby 1,00 350,00 350,00 420,00
SPOLU Podporné aktivi celkové opravnené nepriame vydavky pojektu 21 598,96 25 918,75
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